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Utdrag ur domboken fran Qville Haradsrétt. Innehéller alla ingdende handlingar i aktuella mal.

Sjalva protokollsanteckningarna i domboken har vit bakgrund.

Till protokollet bilagda handlingar har gra bakgrund.

Originalhandlingarna kan till vissa delar vara svara att tyda. Dels kan det bero pa blackflackar, bortrivet papper eller att
inbindningen av domboken gjorts sa att ena kanten av en handling blivit "osynlig". Renskrift av texterna har gjorts sa
langt det dr mojligt. Dér texten ej kunnat tolkats, har ett fragetecken angetts.

Varje protokoll eller handling inleds med ett id-nr, ex. (v278495.b12480.52469). Detta nr ar ett id som anvands av foretaget
Arkiv DicrraL, nér de katalogiserar och ldgger ut materialet pa internet. Du kan sjdlv, med hjalp av detta id, soka fram
aktuellt material pa internet, men du maste da prenumerera pa tjansten. En sidan prenumeration kan 16sas direkt pa
Arkiv DicrraLs hemsida.

Dessa rattegangar finns dven beskrivna i boken "Hemskheter i Qville, Svenneby och Bottna.

Trevlig lasning

Jan Nilsson, forfattare
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v278245.b4170
1864 den 3 Juni
No 85

Efter angifvelse af Axel Hakan Niklasson i Lushed har vice Kronoldnsmannen O Johansson till Tinget uttagit stimning a Jo-
hannes Jonasson i Norra Edsten med pastdende om laga ansvar for det han skall om angifvaren utspridt drerdriga rykten; och
vid upprop infinna sig Aklagaren och angifvaren personligen, hvaremot svaranden icke athores, ehuru han den 14 sistl Maj fatt
behorig del af stimningen enligt ingifvet bevis, forklarande angifvaren, att med stimningen afses det svaranden ma standa till
laga ansvar for det han utspridt rykte derom, att angifvarens fader aflidit till folje af forgiftning, samt att angifvaren skall varit
véllande till sin faders dod.

Aklagaren anhaller om vittnesforhor med hiradsdomaren C Carolusson i Borgane vilken da jifanledning icke forefinnes, med
Oppen lemnad jéfsanmirkning, pa ed ock varning hores, dervid han berittar: att svaranden ett tillfille for omkring 2 &r sedan,
i angifvarens franvaro, yttrade for vittnet det angifvaren skall vara véllande till sin faders dod tillfolje af forgiftning.

Upplést och vidkéndt.

/Har foljer ett mycket svarlast stycke. Inbindningen gat langt in pa vanstersidan av arket + mycket 6verstrykningar och rat-
telser i texten. Av den lasbara texten framgar att tva vittnen, Benjamin Larsson i Flyg och Carolusson i Lersten vill horas, men
det kan ej goras./

...anhéller Aklagaren hir....om uppskof.

Utslag

afsagdt den 24 Augusti 1864
For uteblifvande fran Tinget utan styrkt laga forfall falles Sdn och aberopade vittnen Benjamin Larsson i Flyg och Amalia
Carolusson i Lersten, att bota den forstnimnda 2 daler och vardera af de 6frige 1 daler 50 6re rmt, till lika férdelning emel-
lan Konungen och Aklagaren och varder mélet, med bifall till Akl anhallan uppskjutet till nista lagtima ting i hiiradet, 4de
rattegdngsdagen, da parterna, angifvaren ? der att han nddigt aktar, svaranden vid 10 daler rmt, aberopade vittnen Benjamin
Larsson och Amalia Carolusson vid vite 5 rdr rmt for hvardera, skola hos Hds Ritten sig infinna, derom det dock aligger Akl
att i god tid fore ? dag, vittnena bevisligen underritta.




v278245.55780
1864 den 5 November
No 66

Hds Rn péropar uppskjutna malet, No 85 frén sistl ting, emellan Kronolismannen Johansson, Akl, Axel Hikan Niklasson i
Lushed, Malseg, J Jonasson i Norr Edsten, Sdn, om ansvar for utspridande af drerorigt rykte.

Vid upprop infinna sig samtliga parter personligen, af hvilka ? till en bdrjan inlemnar den dgangna stimningen , som med ?
resolution lyder salunda:

Stimningsansokan etc:  Litt E

? inlemnar ? foljande handlingar ? skriftliga anférande:
Till Qville Villofl etc  Litt F

Ett sa lydande bevis:
Pa begiiran afetc  Litt G

Denna vittnesattest:
Emellan Axel Hikan etc  Litt H

Angifvaren anhaller om vittnesforhdr med nédrvarande vittne Benjamin Larsson i Flyg, hvilken ojafvad pa ed och varning hores
och berittar: Ett tillfdlle - borjan af ar 1863, nér vt jemte Sdn var pd besok hos vt Carolusson, tillfrigade Carolusson sdn, om
han ville lata postponera en inteckning for ett undantagskontrakt pa 5/8 mantal Lushed, efter en ?inteckning & samma hemman
sa det angifvaren skulle kunna utfa ? hypothekslanet; och genmaélde ? han icke ville hérpa inga, emedan en ? obarmhertig men-
niska som angifvaren, hvilken forgiftat sin fader, borde hafva nagot ? . Slutl forklarade vt, att ett allmént rykte varit utspritt i
orten derom, att angifvarens fader Niklas Olsson skall ljutit doden till f61jd af forgiftning.

Upplast och vidként.

Fordrad ersdttning for instéllelen tillerkonns vittnet med 2 rdr 25 6re rmt, att af angifvaren forskjutas samt l6sen for utdrag af
Hds Rns beslut hiarom, derest vittnet ? erséttningens utfiende kommer deraf i behof.

Bland nimnden intygas, att ett rytkte varit i orten gdngse derom, att afl Niklas Olsson skall hafva ljutit doden till f6lje af for-
giftning.

Akl vigrar att yttra sig i malet forind obduktion 4 liket efter Niklas Olssons forsiggatt.

Utsla

Som det af Provincialldkare Herr Doktor G Landgren utfiardade engbetsbevis samt den fran pigan Carolina Olausdotter i Hjelp
Edsten ingifna vittnesattest, 4fvensom i orten gidngse allmént rykte gifva skélig anledning till det antagande att aflidne Niklas
Olsson fran Lushed i maj ménad 1861 timade dod skall hafva fororsakats af forgiftning, alltsa finner Hds Rn, med anledning
af Akl.s hemstillan samt 4 kap 1§ RB, nddigt foreskrifva, det Niklas Olssons i Qville kyrkogérd jordade lik skall uppgrifvas
samt medicolegal obduktion af ortens provincialldkare af den doda kroppen verkstéllas, for utronanade af dodsorsaken samt
for vinnande af upplysning om ndgre giftiga &mnen i liket funnits eller &nnu forefinnas; och varder i afvaktan pa Herr Pro-
vincialldkarens utlatande i dmnet, detta mal utstdllt att &nyo forekomma & 3dje réittegangsdagen af nésta i hdradet infallande
lagtima ting, da parterna ter skola vid Hds Rn tillstideskomma, vid enahanda pafoljd, som ? instdllelseskyldighet & detta Ting
varit foreskrifna.

v278245.H5830
DB no 66 Litt E

Stimnings ansokan
Resol

Johannes Johansson i Norr Edsten varder harmed kallad stdmd till nu instundande lagtima sommarting i Qville hérad &
Tingsstillet Rabbalshede den 31sta ? for att afgifva svaromal & nedanstaende ?, borande stimningen atlydas vid laga ansvar.
Qville Harads Kronoldnsmans Kontor den 12 Maj

C Johansson

Nar Johannes Jonasson i Norr Edsten i flera personers nérvaro, ej allenast utspridt sadant rykta ? mitt lif och dvriga i orten
afven lika offentligt uttalat att en sadan brottslighet varit af mig ? far jag & honom anhélla om laga kallelse och stimning med
yrkande han matte ? uppgifter, och fdlde pastdenden till laga ? sta.

Oppen talan forbehalles och rittegdngsersittning infordras i malet.

Lushed den 10 Maj 1864.

Axel Hékan Niklasson




v278245.55840
DB No 66 Litt F
Till Qville Willofliga Hirads Riitt

Sasom genmdle af den stdmning Axel Hakan Niklasson i Lushed & mig utverkat till forlidit Sommarting fér jag i 6dmjukhet
anfora, att jag visserligen haft nagra for kdrandens goda namn betdnkliga yttranden men att sddant aldrig skett af argt uppsat i
afsigt att skada Kéranden, utan varit falda af obetanksamhet och pa grund af rykten som kommit fér mina savél som for manga
andras 6ron. Hvadan jag harmedelst offentligen aterkallar mina ord. Sdsom skal for 6fverseenden med dessa yttranden fér jag
6dmjukast aberopa innehallet af hos fogade lédkare och vittnes attester af ldkarens intyg framstar neml att sjukdomens beskaf-
fenhet hos kédrandens fader och de vid tillfallet erhdllne upplysningar gifva skal for den misstanke att den sjukes lidanade och
dod uppkommit genom en intoxication, hvilket larer betyda forgiftning af nagot vegetabiliskt giftimne, Carolina Olsdotters
vittnesattest gifver jemvil starka anledningar till den formodan att ett mord genom forgiftning ? & Kérandens fader men jag
form min del har aldrig kunnat tro pa ryktena om ett sa forfarligt ? som att en son skulle afdagataga sin egen fader och d4nnu
mindre har jag hyst eller hyser ndgon tanke att soka binda Kéranden eller nagon annan till en dylik garning. Utan aterkallar jag
som sagt ? jag derom mdjligen kan hafva yttrat sasom ? af 6fverilning och utan afsigt att skada Karandens heder Jag anhaller
saledes Odmjukast att varda frén ansvar befriad.

Norr Edsten den 5 November 1864

Johannes Jonasson

V27824555850
DB No 66 Litt G

Pa begiran af Johannes Jonsson i Norr Edsten, far jag lemna foljande upplysningar om sjukdomsforhallandet vid Niklas Ols-
sons i Lushed den 31(?) Maj 1861 timade dodliga franfdlle; Vid mitt besok samma dag, befanns namligen Niklas Olsson
behiftad med en héftig, iritativ maginflammation (gastritis irritativa), hvilken sjukdom, saval af istundenvarande sjukdoms
symptomer, som och af de vid tillfdllet meddelade uppgifterna om anledningen till sjukdomen, och flera omstiandigheter, der
stod &t den framstéllda misstanken, att sjukdomen sannolikt foranletts af en forsigtagen intoxication, ehuru det maste lemnas
oafgjort, om ? huruledes denna intoxication forsiggétt; hvilket pa afgifven embetsed intygas.

Sandklef den 7/7 1864

G Lundgren




v278245.b5860
DB No 66 Litt H
Wittnesattest

Emellan Axel Hakan Niklasson i Lushed Kérande, och G. Jonsson i Norr Edsten Svaranden far jag afgifva foljande vittes-
beriittelse. Ar 1861 tjenade jag hos Kirandens fader Niklas Olsson i Lushed sisom piga, och méndagen den 27de maj gick
husbonden till kyrkan pa sockenstimma, nir han hemkom fran kyrkan bad matmodern mig jag skulle skura vél ren kastrullen
kvikkt, jag gjorde och skoljde den sedan med vatten tva ganger och visade matmodren att den var ren, da tog jag honssoppa
hvilken stod forvarad i Kammaren och slog den i den renskurade Kastrullen och satte den pa elden sedan tvettade jag fatet
maten hade statt uti, och gick ut att valla en ko, nér jag hade vattnat kon en stund kom min husbonde och gick ut at skogen
och gick fram och tillbaka en stund, nir jag kom in lag han i séngen men steg strax upp och lade sig 6fver en stol och kastade
upp eller kriktes hvarvid han jemrade sig mycket illa och sade jag tror jag hér fatt min dod, da jag inkom tog jag en matsked
och tog 1 fatet deri min husbonde hadde atit och blef varse nagot hvitt grus pa skeden, dd sade matmodren till mig at intet af
maten ty vi har blifvit sjuka bade far och jag, likvil tog jag med skeden 2 eller tre ganger i fatet och fortarde, en stund derefter
fick jag en svar hufvudvérk och ville krikas, hvilket gick 6fver men hufvudvarken varade eller fortsatte intill andra dagen,
resten af den omndmnda maten gaf jag en kalf samma afton min husbonde hade insjuknat, och om morgonen var han sjuk det
fradgade ur munnen pa honom och vid middagstiden stortade han, da sade jag till Axel Héakan och Olof Nestor nu kan ni ga sta,
da forvandlades de i ansiktet och blef roda hvarvid Olle sade ar du ? har kalfven stortat, samma dags afton lag ? ? nagot af det
hvita gruset som befanns pa botten af fatet som maten hade varit uti och gick intill Axel Hakan och ville han skulle smaka pa
det hvita ?, han vigrade forst men sedan lade han nagot deraf pa tungan, dock spottade han ut det genast, om morgonen tog jag
nagot af det hvita gruset som var i soppan och visade arbetskarlen Anders Andreasson dé han yttrade att det var af sand ??? Om
sondagsafton eller dagen fore min husbondes insjuknande at vi alla i huset honssoppa och madde bra af den, Om mandagsmid-
dag eller samma dag som min husbonde insjuknande men forrédn han hade hemkommit fran kyrkan lade Axel Hakan och Olle
Nestor sig inne i stugan for att hvila middag, medan matmodren jag och vallgossen voro ute, hvilket de mycket sillan gjorde
annars utan lade sig vanligtvis i uthusen, nar vi kom in voro de redan utgangna.

? far jag upplysa att nagon frimmande varit icke hemnma medan maten stod i kammaren, mer 4n en fattig gumma hvilken var
icke lidngre dn 1 koket, en ? att under det min husbonde var sjuk hadde han varit ute och dé han kom in sade han de kunde alt
latit mig lefva, de skulle intet haft ndgon skada af mig, dock visade sonerne icke nagon ledsnad for sin faders svéra sjukdom,
Kéranden och jag talades vid hvem som kunnat lagdt giftet i maten for fadren, da yttrade han att det har vil Ragatan gjordt,
Olle Nestor sade till mig om nagon fragar hur det har tillgétt med hans faders dod, skulle jag intet latts om det for nagon, dfven
yttrade Olle Nestor om varen forrén fadren dog, att om det varit min styffader istéllet for det &r min egen fader, skulle jag slagit
honom sé forderfvad att intet skulle kunnat ga pa atta eller fjorton dagar, da blef det svarat att det hadde varit lika illa, men da
svarade han, hadde det varit styffader hadde jag fatt tuktat min egen fader hade jag fatt fastning, Axel Hakan yttrade det kan
ingen séga att far blifvit forgiftad ty det har manga hordt och sett han varit sjuk i varas. Detta kan med ed styrkas.

Hjelp Edsten den 5 Nov 1864.

Carolina Olausdotter




v278246.b820
Qville W.T. 1865
1865 den 3 Mars
No 57

Allmén éklagare
A
hiktade Axel Hakan och Olof Nestor NiklassOner

Sedan Kronoldnsmannen O Johansson i skrifvelse till Domhafvanden den 16 néstsvunne anhallit om ransakning med Hem-
mansegarne Axel Hékan Niklasson i Lushed, Qville Socken, och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, Tanums sn for att de med
forgift /alla for hdlsan mycket skadliga &mnen/ afdagatagit sin fader Hemmansegaren Niklas Olsson péd forstndmnde stélle,
hvars dod intriffat Sondagen den 2 Juni &r 1861. S& har Domhafvande utsatt detta méls foretagande till innevarande dag och
derom meddelat besked till Linsmannen for hans egen efterréttelse och for vederborandes inkallande.

Pa upprop anméla sig Lansmannen Johansson sasom allmén aklagare samt aflidne Niklas Olssons enka Johanna Jonasdotter
i Lushed, o den sednare for bitrdde i rattegangen, atfoljde af Hemmanegaren Joh Olsson i Norr Edsten; och blifva de bada
anklagade, hvilka Lansmannen sistl dag inmanat uti Haradsfangelset hirstides, derifran upphemtade.

Till en borjan antecknas utur HdsRn DB for sistl ST No 85 och HT No 66 att, sedan Liansmannen Johansson pa angifvelse af
tilltalade Axel Hékan Niklasson till forestaende Ting instdmt ofvanbemélde Johannes Jonsson med yrkande af laga ansvar for
det Johannes Jonsson utspridt rykte att Niklas Olsson aflidit tillfolje af forgiftning och att Axel Hakan Niklsson varit vallande
till fadrens dod, s& och medan under behandlingen af berérde mal kommit till Hd Rns kénnedom, det det rykte varit i ? gdngse,
att Niklas Olsson ljutit doden till folje af forgiftning, och Hds Rn funnit skilig misstanke dertill, hade Hds Rn i anledning
af Lansmanannens hemstéillan och med st6d af 4 Kap 1 § RB i utslag den 5 sistl November forordnat, det Niklas Olssons i
Qville kyrkogérd begrafna lik skola uppgréfvas och medicolegal besitkning dervid verkstéllas af ortens Provincial Léakare for
utronande af dodsorsaken.

Prov. Lakaren Herr Medicine Doktor och Chirurgie Magistern W. A. Ingelsson, af Domhafvanden den 10 November férordnad
att verkstélla berérda obduktion, vilken den 31 December till Domhafvanden med protokoll rérande obduktionen, protok.
rorande chemisk undersdkning av hvissa tagna delar af Niklas Olssons ddda kropp och attest rorande dddsorsaken, hvilka
handlingar hafva denna lydelse:

1 "Protokoll hillet med medikolegala etc  Litt A.
2 "Protokoll hillet a Stromstads Apothek etc  Litt B.
3 "Utlatande

Pa grund af bifogade etc  Litt C.

De ifrén Provincial Lékaren inkomna handlingarna blifva jemte skrifvelse den 7 Januari Lansman Johansson tillstdllda af
Dombhafvanden for vidare behorig atgird, hvarefter Johansson véckt forevarande atal.
Till upplysning, att det s langt efter dodsfallet obducerade liket verkligen &r afl Niklas Olsson, meddelar hans enka:

- att hon strax efter mannens begrafning upprest pa grafven ett stycke trid, hvaruti hans begynnelsebokstdfver N O voro inskur-
na, hvilket mérke hon ditsatte for att framdeles da hon emnade uppstilla en grafvard, kunna med sdkerhet igenfinna grafven,
samt att, dd Qville kyrka néstlidne sommar skulle ombyggas och hon forutsag att grafkullarna skulle blifva forstorda af grus
m m frén den gamla kyrkan samt byggnaderna ?, hvilket och intréffat, hade hon tagit det ndmnda tréstycket tillika med nagra
bitar af en sonderslagen glas- eller porslinskruka, som hon hittade pa en annan graf, och nedgrift ett stycke under jordytan pa
Niklas Olssons graf; och ndr nu den graf 6ppnades for den férodnade obduktionen, som antogs vara Niklas Olsson, patriffade
hon, hvilken hvar tillstédes, ej allenast det beskrifna tristycket, hvilket hade blifvit uppvrikt, men 14g antingen pa grafven eller
strax derbredvid, 4n ock de ndmnda glas eller porslinsbitarna, hvilka igenfunnos der hon lagt dem.

- att sedan Niklas Olssons graf blifvit kort efter hans dod gruskord och torfsatt, sd hade den i anseende till sjunkning blifvit
efter en tid pa enahanda sitt &nyo omsedd; och forklaras deraf det forhallande, hvilket nagon af de personer, som nu dppnade
grafven, Petter Christensson och Andreas Christensson under Qville Prestgard, Olof Ung under Kamstorp och Joh Andreasson
under Yllene, vid tillfillet anmérkte, att i grafven patraffade tva lager af sand.

- att Niklas Olssons kista, som icke varit af nagon ovanlig beskaffenhet, varit svartmalad,

- att liket varit svept i hvitt linne till sa kallat "séng", svepningen sammanbunden 6fver brostet med en svart linneremsa, samt
med svarta sockor pa fotterna forestdllande skor; och igenfunnos pa det nu uppgréafda liket linneremsor och sockorna, - de
sednare enligt hvad obduktionsprotokollet innehéller, och de forra sasom framdeles skall styckas; meddelades Joransdotter i
sammanhang hdrmed att Helena Olsdotter i Karraby verkstallt svepningen:

- att Niklas Olsson hade haft svart har med en mindre flick pa hjdssan kal, hvilka kdinnemérken ock igenfunnos a det uppgrafda
liket, enligt obduktionsprotokollet; och tror Jonasdotter att hon dnnu vid likdppningen skulle hafva igenként den aflidnes an-
siktsdrag, om hon haft styrka att betrakta liket samt




- att uti Niklas Olssons graf nedsattes tva barn af Carolus Carlsson under Bricke och Magnus Christensson under Tréttestad,
och att i den graf, som nu Oppnades, funnos éfven tva barnkistor, hvilket skall intygas af dédgréfvarne.

Efter dessa upplysningar andrager Jonadotter: Mandagen den 27 Maj 1861 omkring kI 9 f.m. begaf sig Niklas Olsson till Qville
Kyrka for att deltaga uti en sockenstdmma. Vid hans aterkomst omkring kl 4 e.m. hade hans husfolk, bestdende af hans hustru,
hans nu tilltalade soner, hvilka vore hans enda barn, pigan Carolina Brink och wallgossen Hans Jakob Carlsson, redan spisat
middag. Joransdotter, som aldrig brukade ndmna forut hvilken mat hon emnade begagna, hade likvél den dagen under den
allminna middagsspisningen kommit att tillsiga Carolina Brink, det hon skulle af honssoppa, som var qvar sedan foregdende
dagen och som stod uti kokskammaren, virma upp at Niklas Olsson vid hans hemkomst. Niklas Olssons hus bestod af stuga , 2
kammare och kok, och den ndrmast koket varande kammare beboddes ej utan nyttjades af matmodern att undanstilla mat med
mera. Dorrarna emellan de serskilda rummen voro icke lasta; Nér Niklas Olsson hemkom, frisk och sund, tillkdnnagaf han sig
vara mycket hungrig och begérde mat; och framstéllde hustrun 4 honom mj6lk samt smor och brod for att lata honom stilla den
forsta hungern, hvarefter hon, sérdeles som han sjelf begirde att fa ndgon warm mat, tillsade Carolina Brink att vdrma hons-
soppann men att forst wil skura kastrullen, hvaruti uppvarmningen skulle ske. Den sednare tillsdgelsen war féranledd deraf att
forbrenningen hade blifvit afrdtt. Medan Carolina Brink skurade kastrullen, gick Jonasdotter ut att hemta brrénsle, och nar hon
inkom visade Carolina Brink kastrullen for att Jonasdotter matte sjelf finna att den war vil skurad, och sadan var éfven forhal-
landet; men for att vara desto sakrare, torkade Jonasdotter sjelf kastrullen ytterligare med en trasa. Derefter hemtades soppfatet
fran kammaren ut i koket, antingen af Jonasdotter eller Carolina Brink, och innan soppan slogs utur fatet mérkte Jonasdotter
att "skinnet" eller det stelnade fettet pd soppan war rordt, men féste icke vidare uppméarksamhet dervid. Sedan soppan blifvit
uppvarmd och uppslagen uti ett fat, borjade Niklas Olsson spisa derutaf; och d& hustrun, som under det hon spidade af soppan
varit ute en stund i nagra drenden, fragade honom vid aterkomsten, hvarfére han, sdisom hon fann, icke fortfor att dta af sop-
pan utan endast fortdrde klimparne , som funnos deri, sade han att han icke madde vél af soppan. Niklas Olsson slutade derpa
snart att dta, klagade mer och mer 6fver illamaende och maste om en stund ga ut att krakas; och nér han kom in igen fortfor
han att krdkas. Hustrun gaf honom da en kopp kaffe, troende att detta skulle héfva hans illaméende. Han drack kaffet, men utan
verkan, ville icke hafva d&nnu en kopp, den hustrun gjort honom. Niklas Olsson fortfor att slitas af waldsamma krékningar i tva
dygn, hvarunder han sasom botmedel endast intog vatten och s6t mjolk i stor myckenhet. Under natten emot Torsdagen den
30 Maj stillades kriakningarna, hvarefter han forbéttrades, sa att han till och med pa Fredagen kunde wara uppe och ute, men
derefter intrddde forsdmring och den sjuke klagade 6fver svér brand &t hjertat. Lordags formiddagen blef, enligt den sjukes
medgifvande men egentligen till folje af hans hustrus payrkande, tilltalade Axel Hékan Niklasson skickad att hemta Doktor
G. Lundgren i Sandklef, boende pa tva och trefjerdedels mils afstand. Axel Hakan Niklasson aterkom med Doktor Lundgren
samma dag sent pa efterm.; och sedan doktorn undersokt den sjuke samt efterfragat, hvad han fortart nastinnan insjuknandet,
begaf han sig samma qvill tillbaka till Sandklef, &fven nu skjutsad af Axel Hédkan Niklasson. Innan Doktorn for, yttrade han,
det kan emnat dr6ja i Qville 6fver natten, men att han med afseende pa den sjukes beténkliga tillstand skulle skynda hem for att
sdnda lakemedel. Axel Hékan Niklasson atervinde med medikamenterna Sondags form. den 2 Juni kI 10, men Niklas Olsson
hade redan omkring kl 3 pa morgonen aflidit. Sedan Niklas Olsson, sdsom redan ndmndt &r, hade yttrat att han icke ville dta
mera af soppan, emedan han icke madde vél af henne, men emedan han borjat krakas, fortdrde dfven hustrun nagra skedblad
for att smaka, men da &fven hon tyckte att soppan icke hade riktig smak, utbar hon i kdket det aterstaende, och da hon, som
hade dtervandt i stugan, der Niklas Olsson hade spisat, dfven snart kidnde sig illamaende, gick hon ut i koket for att forekomma
Carolina Brink det, som brukade dta af 6fverblifven mat och hade lof dertill, jemvil matte fortdra af soppan. Carolina Brink,
sa snart hon fatt tillsdgelsen, upplyste att hon redan itit ett par skedar; och dd matmodern mérkte att bredvid fatet lag en sked,
hvara funnos nagra sma hvita gryn, smat fragade Carolina Brink hvarifran berorde gryn hade kommit, svarade Carolina Brink,
det hon icke begagnat skeden till annat dn att laga soppan och att saledes de hvita grynen maste vara komna ifran soppfatet.
Matmodern forbjod da pigan att dta mera af soppan och befallde henne att istdllet anvéinda nimnde mat &t en kalf; och nér pi-
gan 1 anledning deraf hade tomt fatet, hvaruti soppan varit uppslagen, funnos pé botten deraf en hop likadana gryn som blifvit
anmarkta pa skeden. Jonasdotter trodde strax att grynen voro arsenik, och for att forvissa sig derom tog hon ett stycke arsenik,
som Niklas Olsson hade till ? at kreaturen, men hvilket férvarades uti en chifonier, hvartill hon sjelf har nyckeln pa sig, och
skrapade deraf gryn, hvilka befunnos alldeles lika med grynen i fatet och pa skeden. Grynen af bada slagen voro till smaken
sotaktiga.

Sedan Jonasdotter efter den anstéllda jemforelsen och med betraktandet tillika af Niklas Olssons sjukdomstecken ansdg sig
hafva visshet att arsenik varit lagd uti den honssoppa, hvaraf Niklas Olsson étit, kom henne i minnet att fem eller sex ar
derforut, da hon redan var gift med Niklas Olsson, hade hon haft en piga med namn Carolina Olsdotter, nu boende under
Widingen, hvilken, efter att hafva blifvit ldgrad af tilltalade Axel Hakan Niklasson, hade under sitt hafvandeskap omtalat for
Jonasdotter det hon af Axel Hédkan Niklasson fétt nagot hvitt uti ett papper for att intaga deraf till fostrets fordrifning, men
att Carolina Olsdotter ej vagat gora detta. Af denna anledning uppstod hos henne misstanke att Axel Hakan Niklasson kunde
hafva varit den som lagt giftet i soppan, hvilken féormodan jimte anledningen hon &fven uppenbarade for Niklas Olsson, efter
det hon fatt det ytterligare skil misstdnka, att da hon redan pd Méandagen hade for Axel Hakan Niklasson, for att profva hans
oskuld foretett nagra af de i soppfatet funna grynen och bedt honom smaka derpa, med tillkdnnagifvande havrifran de voro
tagna och att hon ville det Axel Hékan Niklasson skulle komma pé grynen, eftersom Niklas Olsson blifvit sjuk af soppan
hvari grynen legat, Axel Hakan Niklasson vél tagit af grynen pa tunganmen genast spottat ut dem. Utom af de redan antydda
omstidndigheterna hade hon i sina styfsoners likgiltighet for deras af sjukdom svart plagade fader en anledning till misstanke,
och hennes formodan att styfsonerna voro de som lagt arseniken i soppan blef henne en natt under Niklas Olssons sjukdom,da
han var ovanligt svart ansatt af pldgorna, sa 6fvermiktig att hon rent ut sade till styfsonerna, hvilka voro tillstéddes, att de "vis-




serliegn voro de som hade forgiftat Niklas Olsson och att detta utan tvifvel hade skett for att &tkomma hans egendom men att
de kunde vara vissa att den tillgangen skulle flyga bort". Hennes uttalade misstanke ahordes af Niklas Olsson, hvilken, delande
densamma, yttrade till sonerna: "Ni kunde gerna hafva latit mig lefva; jag har slitit i mina dagar s&, att jag skulle hafva haft
brod bade at mig och Er'". Axel Hakan Niklasson yttrade ved dessa beskyllningar inte ett ord, hvaremot Olof Nestor Niklasson
kallt svarade, det han icke trott att styfmodern skulle missténka dem for en sadan brottslighet. Wid ett sednare tillfdlle i de tillta-
lades franvaro, da Niklas Olsson och hustrun dter hade samtalat om misstanken emot hans soner, bad Niklas Olsson sin hustru
att hon ej skulle gora nadgon angifvelse emot dem, emedan, sasom han sade: "hvarken hon eller de kunde hafva nagon heder
deraf att de sldpades mellan domstolarna". Efter Niklas Olssons dod meddelade hon likvél sina och hans misstankar savil for
sin broder Johannes Jonsson som &fven for sin sjédlasdrjare Herr Kyrkoherden J Holmqyvist, hvilkensednare payrkade att laglig
undersokning genast skulle ske; men Jonasdotter, ihigkommande Niklas Olssons bon, forebyggde sjelf den af Kyrkoherden
dskade atgdrd genom att erinra honom, att hvad han visste vore honom sagdt i fortroende. Aflidne Niklas Olssons enda arfv-
ingar voro de tilltalade, hvilka erhollo all hans qvarlatenskap, bestdende af 5/8 mtl Lushed och 16segendom, hvaremot hans
enka bekommit undantag fran hemmanet, som hon dnnu éatnjuter, till virde af omkring 200 Rdr Rmt arligen jemte fri bostad,;
och antecknas i sammahang hdarmed den upplysning, meddelad af utredningsmannen i afl Niklas Olssons bo, Haradsd. Chr
Carolusson i Bergane, att skulderna efter Niklas Olsson utgjorde omkring 3000 Rdr Rmt, deraf ndra 2000 Rdr till de tilltalade
for modernearf, samt att Olof Nestor Niklasson, med undantag af ett mindre belopp 16segendom, som han behallit, sélt sin efter
fadren drfda hélft i 16st och fast till sin broder for omkring 7000 Rdr Rmt.

Pa fraga af Rétten, om Jonasdotter har sig bekant att de tilltalade ndgon géng framstéllt onskan det Niklas Olsson maste aftrdda
nagot af sin egendom till dem, eller att misshéllighet nagon géng egt rum emellan Niklas Olsson och sonerna, yttrade hon, att,
omkring 2 &r innan Niklas Olsson dog, patriffade hon en géng i kdket Olof Nestor Niklasson liggande widdppen pa golfvet,
hallande sin fader med bada hidnderna i haret, Hon varnade Olof Nestor att icke bara hand pa fadren, hvarpa han genast sléppte.
Niklas Olsson meddelade aldrig sin hustru nagot om berdrde upptrade eller anledningen dertill, men hon tror att oenigheten
hade uppkommit derfor att Niklas Olsson icke ville aftrdda en del af hemmanet till Olof Nestor Niklasson, som da ville gifta
sig med en flicka, Maja Lisa Magnusdotter, fran Kalleby, hvilken han numera &fven efter sin faders dod édktat. Nyss forut hade
Maja Lisa Magnusdotter varit pa besok hos Olof Nestor Niklasson och forklarat sig ndjd att blifva hans hustru, om hans fader
ville till dem aftrdda 1/4 mtl af sitt hemman; och da han dertill icke velat samtycka hade hon med hastighet afslagit hans anbud
att lemna skjuts for hennes hemférd. Niklas Olsson hade likvil icke ndgot emot sonens berdrda giftemal och erbjod sig till och
med att befordra detsamma genom att lata de unga fa inflytta till honom sdsom medlemmar af hans hushéll samt att, om de
dervid efter forsok ej kunde finna sig belétas, upplata till dem en kammare att bebo och utbetala till dem Olof Nestor Niklasons
mddernearf.

Johanna Jonasdotter tilldgger i sin berittelse att, efter det hon, sdsom anfordt &r, bjudit tilltalade Axel Hakan Niklasson att
smaka af de i soppfatet funna hvita grynen, bortskaffade hon alla dessa gryn och &terstoden af honssoppan 14t hon genom
Carlina Brink gifva till en kalf, & hvilken detta hade den verkan att han dagen dérpa stortade, hvarefter fladdes och nedgréfdes
af de tilltalade.

Af hvad Jonasdotter fortdrt af soppan bekom hon en stark sveda under brostet och forlorade matlusten; "magen", sdsom hon
uttrycker sig, "torkade ihop sa att den 14g tillbaka mot ryggen".

Under mannes sjukdom maste hon anstrédnga sina egna krafter till det yttersta for att vdrda honom och gaf sig derfore derunder
icke tid att skota sig sjelf; men straxt efter mannens begrafning radfragade hon hon Doktor Lundgren och erhdll af honom
lakemedel, som hon begagnade. Det dréjde likvél néra ett halft ar innan hon éterfick sin helsa. Pigan Brink &ter bekom hufvud-
vérk och sveda under brostet af de fa skedblad utaf honssoppan som hon fortart, men aterstod det redan foljande dagen innan
aftonen.

Axel Hakan Niklasson, af vanlig lingd och undersétsig vext, med ljusa har, bla 6gon och rak ndsa, uppgifver sig vara fodd i
Backa By, Qville sn, af forbemailta Niklas Olsson och hans den 18 Augusti 1846 aflidna hustru Anna Jansdotter; hafva lart sig
lasa och skrifva; alltid hafva varit boende i ndimnda forsamling hemma hos sina foréldrar och aldrig forr hafva varit for brott
tilltalad; varande om honom utfardat ett s& lydande prestbetyg, som aklagaren inlemnar:

""Att ogifte hemmanegaren etc  Bil D

Axel Hakan Niklasson fornekar all delaktighet i faderns dod och sdger sig icke heller kunna lemna nigon upplysning om
soppan, efter hvars fortdrande fadern insjuknat, ma hafva blifvit forgiftaf. Den dag da Niklas Olsson sjuknade, voro bada de
tilltalade hemma vid gérden, der de voro af fadern satta att ldgga stengédrdsgard, och voro de, sedan fadren begifvit sig till
sockenstdmman, icke inne i huset mera &n under middagsstunden. Middagen spidasade de i stugan, men Axel Hakan Niklasson
sdger sig icke minnas om de ato pd samma géng, som de 6frige. Efter maten hvilade ungefér 3/4 timma i stugan. Att de togo
middagshvila war icke nagot ovanlig, och ej heller att detta skedde i stugan. De lago vid sadana tillfdllen &n der, &n i uthusen;
och ehuru widret ifrdgavarande dag var vackert, sa att de kunnat taga sin hvila i uthusen, sa war det endast en tillféllighet att de
kommo att gora det i stugan. Under middagshvilan woro de ensamma i byggnaden, savitt Axel Hakan Niklasson kénner, ty han
sof en stund. Han var icke alls inne uti kdkskammaren och har ej heller nagon anledning att hans broder da besokt detta rum.
Hvarken vid den tid, da Niklas Olsson sjuknade, innehade Axel Hékan Niklasson eller har han ndgonsin innehaft arsenik. Hans
fader, det visste han, var deremot alltid forsedd med arsenik sasom botmedel vid ? till sjukdomar, men ingen annan &n fadren
kunde dtkomma denna arsenik, som forvarades i hans chifonie, hvartill han sjelf alltid bar nyckeln pa sig. Orsaken hvarfore
Axel Hakan Niklasson spottade ut de sma hvita grynen, som hans styfmoder gifvit honom att smaka, var "att hann fann sig vara
misstdnkt af henne att hafva forgiftat fadren men visste sig vara oskyldig"; och att han icke svarade henne eller fadren, da bada




uttryckligen, pa sitt hon redan beréttat, beskyllde de tilltalade for forgiftningen, hérledde sig deraf "att han ville undvika att
bli retad och for sadant &ndamal funnit det vara bast att tiga". Axel Hakan Niklasson forsakrar sig hafva kénnt deltagande for
fadrens lidande och dfven gratit derdfver. Han kan icke uppgifva nadgon orsak hvarfor han ej i anledning af fadrens dod, ehuru
han visste att fadren aflidit af forgiftning, pakallat laglig undersdkning, och kan icke uppgifva ndgon enda person, med hvilken
han samtalat rorande sin kunskap om fadrens dodssétt. Dagen innan Niklas Olssons lik obducerades hade Axel Hakan Niklas-
son vid Qville kyrka fatt underréttelse att likoppningen skulle ega rum paféljande dag, men att han icke instéllde sig dervid,
hérrorde deraf att han icke blifvit kallad och att han kidnde det asynen af fadrens lik skulle hafva gjort honom smérta. P4 fraga
on sanning ligger uti utsaga Johanna Jonasdotter anfort efter Carolina Olsdotter, med hvilken Axel Hakan Niklasson medgifver
sig hafva ar 1856 haft kottsligt umgénge, hvaraf Carolina Olsdotter blifvit hafvande, att Axel Hakan Niklasson skall hafva
lemnat henne nagot medel och sokt forma henne att derutaf intaga for att fordrifva fostret, forklarar Axel Hakan Niklasson att
han icke minnes detta; och sedan Domaren forehallit honom att en sddan hdndelse for icke lédngre tid tillbaka ej gerna kan hafva
fallit utur Axel Hakan Niklassons minne, hvarfor han bor densamma bestdmdt bestrida, om angifvelsen dr sanningslds, drAxel
Hakan Niklasson en lang stund stillatigande med utseende som om ? ? ? pa hans tunga, hvarefter han séger: "Jag kan varken
bejaka eller bestrida detta, ty jag minnes icke".

Axel Hakan Niklasson forsdkrar sig icke minnas att nagon misshéllighet egt rum mellan honom och fadren, om icke nagon
mindre, foranledd deraf att Axel Hakan Niklasson icke med tillborlig hoflighet ndgon gang svarat honom hvilket likvad icke
héndt pa de sednare aren af fadrens lefnad. Aldrig har Axel Hakan Niklasson begért af sin fader, det han skulle hjelpa honom
i sadan ? med att Axel Hakan Niklasson kunde sétta eget bo. Det arf, som Niklas Olsson lemnade sina soner, medgifver Axel
Hakan Niklasson hafva ungeférligen uppgatt till det penningevérde, som utredningsmannen anfort.

Olof Nestor Niklasson, af vanlig langd och spenslig véxt, med svarta har och dgonbryn, bld 6gon och spetsig nisa, formaler sig
vara f6dd den 26 Januari 1836 utaf ofvanbemélde Niklas Olsson och Anna Jansdotter pa hemmanet Backa, hafva lart sig ldsa
och skrifva och alltid hafva vistats hemma hos fadren intill hans dod samt fora icke hafva varit for brott tilltalad. Han &r sedan
pingst ar 1862 gift med forendmnda Maja Lisa Magnusdotter, och har med henne ett barn. Vid dktenskapets ingédende flyttade
han till Kalleby, der han inkopt 1/4 mantal jord. Prestbetyg om denne tilltalade har &nnu inte blifvit af aklagaren reqvireradt
fran vederbdrande presterskap.

Olof Nestor Niklasson nekar jemvil att hafva ndgon skuld till fadrens dod, och forsdkrar sig icke heller kunna lemna upplys-
ning, huru soppan, hvaraf afdren ljutit doden, blifvit forgiftad. Att icke blott styfmodern infor Niklas Olsson pa hans dodsbadd
beskyllt de bada tilltalade att hafva forgiftat honom, utan att dfven Niklas Olsson sjelf delat och yttrat denna misstanke, pa sétt
1 Johanna Jonasdotters berittelse forekommer, medgifver Olof Nestor Niklasson, men han aberopar att han sdsom och anfordt
dr, genast motsade misstankens riktighet. Tillvitelsen att hafva varit likgiltig for fadrens plagor bestrider Olof Nestor Niklas-
son. Nagon orsak kan han icke uppgifva, hvarfor han icke, sedan fadrens var, och da han hade giltig anledning antaga att fadren
wat afdagatagen, har vederbérande myndighet anmaélt saken for laglig undersokning; och har han icke ens for ndagon ndmnt
hvad han visste om fadrens dodssétt, utom for sin styfmoders broder Johannes Jonsson i Norr Edsten, hvilket likvél af denne
bestrides. Den dagen, d& Niklas Olssons insjuknade, forehade de tilltalade stenséttning af en gérdesgard ej langt ifran bostaden,
och dermed sysselsatta, vistades de icke hela den tid, hvarunder Niklas Olssons var borta pa sockenstimman, utom under mid-
dagsstunden, dé de spisade i stugan, hvarmed styfmodern, pigan och vallgossen @fven voro tillstddes. Efter middagen hvilade
de tilltalade omkring en timmes uti stugan, derunder olof Nestor Niklasson icke kidnner ndgon mer &n de fanns i byggningen;
men ingendera af de tilltalade, &tminstone icke medan Olof Nestor Niklasson var vaken, - ty han sof en stund, - besokte kdks-
kammaren. Det var en tillfdllighet att middagshvilan i stugan, deraf &r ? ? ? /papper bortrivet/

Hvad angér den hindelse, dd Johanna Jonasdotter skall hafva i koket patraffat Olf Nestor Niklasson liggande pa golfvet och
hallande fadren i haret, fairméler Olof Nestor Niklasson, att detta savidt han minnes, tilldrog sig ute pa akern; och var orsaken
dertill den, att, sedan Olof Nestor Niklasson hade pa ett ohofligt sdtt svarat fadren, hade denna valdsamt fattat sonen om halsen,
1 anledning hvaraf Olof Nestor Niklasson tog honom i héret for att freda sig. Anledningen var saledes icke den af styfmodren
formodade; och forsikrar Olof Nestor Niklasson att han io 6frigt icke minns nagon missdmja han och fadren emellan, om icke
flere ar fore fadrens dod, ndgot mindre missdmja a fadrens sida foranledt deraf att Olof Nestor Niklasson icke svarat honom
med den undergifvenhet som fadren fordrade.

Olof Nestor Niklasson forméla att han icke hade kdnnedom om tiden for obduktionen af fadren lik f6rr 4n sedan den skett, och
var saledes inte i tllfdlle att dervid infinna sig. Han fick derom veta samma dag pa eftermiddagen vid ett besok i Fjellbacka.
Uppgifterna om behallningen i boet efter Niklas Olsson medgifves och af denna tilltalade.

Aklagaren anhéller att fi hora 5 inkallade och tillstidesvarande vittnen, pigan Carolina Olausdotter Brink i Hjelp Edsten, pi-
gan Inger Helena Andersdotter i Nordby, Torparen Anders Andreasson under Lushed och August Nilsson under Stora Svélte
samt hustrun Agneta Olsdotter under sistndmnda hemman; och som jaf hvarken anfores eller kan utforskas, fa vittnena afligga
foreskrifven ed, hvarefter de pamints om edens vigt, vidsarskilda foretrdden horas och beritta:

1/ Carolina Olausdotter Brink i Hjelp Edsten: att vt, som tjenade nos Niklas Olsson i Lushed vid hand déd och hade kommit
1 hans tjenst nédstforegdende host, derunder icke mérkt ndgon missdmja emellan honom och Axel Hékan Niklasson, hvaremot
vt fann Olof Nestor Niklasson nagra ganger svara sin fader mindre ansténdigt. Vid ett tollfélle, d& Axel Hakan Niklasson hade
tagit sin fader i hans franvaro i férsvar emot nagot missndje af Olaf nestor Niklasson, yttrade den sednare: "héll du med gub-
ben; du blir vél sjelf en likadan make"; hvarmed Axel Hakan Niklasson inf6ll: " s& pass som far varit, blir du kanske aldrig".
Maéndagen den 27 Maj 1861, sedan Niklas Olsson omkring kl 9 f.m. begifvit sig till Qville kyrka for att bevista en socken-
stimma, aterkom han omkring kl 4 e.m. Vt hade samma dag sysslor hemma dels med i husen, dels ute vid garden, utom en




stund strax efter Niklas Olssons hemkomst, da vt vallade en ko, och mérkte vt icke att de tilltalade voro inne i huset utom da
de ato middag och omkring en timme derefter hade lagt sig i stugan for att hvila. De tilltalade spisade middagen pa samma
gang som det 6frige hemmavarande husfolket, nemligen matmodern, vallgossen, Hans Jakob Carlsson och vt, men medan de
tilltalade hvilade pa maten voro de ensamma i byggningen. Att de tillt berdrde dag inne i stugan togo sin middagshvila var
ovanligt emot hvad de efter det da redan bdrjade vararbetet brukade gora, ty de plagade lagga sig ute i ladugarden, om icke
véderleken var kall, men vt vill minnas att vadret var godt ifrdgavarande dag. Nar Niklas Olsson var aterkommen fick vt tillsé-
gelse af matmodern att rengdra kastrullen och uppvérma honssoppa, som var qvar sedan foregdende dag och under tiden hade
varit forvarad i kokskammaren. Fortenningen pa kastrullen hade blifvit afnétt, och var detta anledningen hvarfor matmodern
paminte om kérlets rengdring. Soppan hade begagnats till qvillsvard sent pa sondags afton och alla i huset &tit deraf utan att
nagon matt illa. Vt skdljde kastullen ett par ganger med vatten hvarefter matmodern torkade den med en trasa; och hemtade vt
derefter ifran kokskammaren den skélen vari ofvannidmnda soppa forvarades, men gaf da icke akt, om sakallade "skinnet" pa
soppan var rordt. Fatets hela innehall slogs af vt uti kastrullen, hvarefter vt tvittade fatet, och mérkte vt icke d& nagot pa bot-
ten af detsamma. Derpd gick vt ut att valla kon och medan vt var ute en eller tva timmar, sdg vt att Niklas Olsson kom ut med
mycket kldder pé sig samt gick af och an. Néar han var sjuk brukade han till sitt aterstirkande kldda sig vil och taga stark ? i
friska luften. D4 vitnet nyss funnit honom frisk och han samma dag varit mycket ute undrade vitnet, huru han sé snart kunnat
blifva illamédende, Da vt efter vallningens slutande aterkom i koket var fatet med soppan staende der pa en hylla, och tog vt en
sked for att dta deraf, ty vt hade sin matmoders tillatelse att fortira af mat, som var 6fver efter maltiderna. Vt svéljde en sked,
men da smd hvita gryn formérktes qvarsittande pa skeden, tog vt en annan sked for att dermed fortsétta dtningen. I detsamma
kom matmodern ut ur stugan, der hon och husbonden befunno sig, och, under &beropande att de bada blifvit illaméende, sedan
de spisat af soppan bad vt att icke fortdra deraf. Vt at icke dess mindre dnnu ett par skedblad, hvarefter vt om en stund fick
qviljningar och hufvudvirk. Qviljningarna upphdrde samma dag utan att hafva vergatt till krakning, men hufuvdvirken va-
rade till nésta dags slut. Matmodern ater, som, enligt uppgift, hade &tit mera dn vt, var sé sjuk att hon ett par dagar emellanat
mast ligga och efter Niklas Olssons dod radfraga Doktor Lundgren, hvars foreskrifter hon begagnade med den pafoljd att hon
frampa hosten blef aterstélld. Sedan vt, efter hvad ndmndet &r, 1 koket fatt hora af matmodern, att husbonden blifvit sjuk, begaf
sig vt in i stugan der Niklas Olsson fanns liggande i singen under klagan 6fver hiftiga slitningar och qvéljningar. Han steg
strax upp, lade sig 6fver en stol och kriktes vdldsamt. Dessa plagor for honom fortforo ett par dagar utan lindring deraf att han
ofta fortdrde s6t mjolk och vatten. Thorsdagen i samma vecka kénde han sig béttre och pafdljande dag var han till och med
upp och yttrade forhoppning att han skulle blifva alldeles bra, men sistnimnde dag pa qvillen blef hans tillstind forsdmrat
och han klagade 6fver en svar hetta omkring hjertat. Lordags formiddagen skickades Axel Hékan Niklasson att hemta Doktor
Lundgren. Axel Hakan Niklasson hade redan Thorsdagsaftonen fragat sin fader om icke den forre skulle fara efter Doktorn,
men Niklas Olsson hade dé svarat att detta icke vore vérdt. Pa Lordagsaftonen aterkom Axel Hakan Niklasson med Doktor
Lundgren, som efter ett par timmar dréjsmal hos den sjuke atervinde for att séinda medikamenter med Axel Hakan Niklasson,
hvilken dfven da skjutsade honom. Innan Axel Hakan Niklasson hemkom med medikamenterna kl omkr 10 pa Sondagsformid-
dagen, hade Niklas Olsson blifvit dod hvilket skedde kl 1/2 3 p& morgonen. Vt fragade kort efter Niklas Olssons begrafning
Axel Hakan Niklasson, eller ock var det han sjelf, som fragade vt, hvem kunde hafva lagt gift i soppan &t Niklas Olsson, hvarpa
Axel Hékan Niklasson svarade att det hade vil "Ragatan” gjort dermed han menade nagon skojare. Vt intygar likvél att nagon
sadan person hvarken samma dag Niklas Olssons insjuknade eller sedan lang tid derforut besokt huset; och upplyser vt i sam-
manhang hdrmed att ej heller ifrdan Lordagsaftonen d& ofvanndmnda soppa begagnades till qvillsvard, och intilldess Niklas
Olsson insjuknade ndgon annan frimmande person varit uti hans hus utom en fattig gumma som infann sig der en kort stund
pa mandagen, men icke var ldngre dn i koket, der fatet med soppan dé icke var stdende. En tid efter Niklas Olssons begrafning,
vid ett tillfdlle d& vt och tilltalade Olof Nestor Niklasson ensamma hade ndgon sysselséttning pa loftet sporde hon hvad folket
sade sade om Niklas Olssons dod och minns vt icke om och hvad vt svarade, hvaremot Olof Nestor Niklasson sjelf tillade:
"Om néagon fragar dig huru det gatt till, s& behofver du icke tala om det". Antingen horde vt vid Niklas Olssons sjuksdang honom
sjelf ndgon gang séga till sonerna: "ni hade nog kunnat lata mig lefva, ni skulle nog hafva fatt Ert anda", eller ock har vt hort
berittas af Niklas Olssons enka att han haft detta yttrande till sonerna. Niklas Olsson skottes under sin sjukdom af sin hustru
utom sista natten, da andra gjorde detta: men vt ihdgkommer icke att de tilltalade, ehur de hade sina nattlédger i samma rum som
Niklas Olsson lag, vid nagot enda tillfdlle under hans sjukdom visa honom nagon hjelpsamhet.

Upplast och vidkéandt.

Tillt. Axel Hékan Niklasson formiler sig icke minnas att han fragat vt Brink om hvem som kunde hafva lagt giftet i soppan,
men medgifver att han till vt sagt att nigon skojare eller sasom han uttryckte sig "ragata" kunde hafva gjort detta; dock tillagger
han, pa fraga af Rétten, det han icke hade anledning att ndgon af sadant folk besokt huset under den tid, da soppan maste hafva
blifvit forgiftad. Tillika forsakrar Axel Hakan Niklasson nu, i motségelse till hvad han forut uppgifvit, att da fadren yttrade till
sonerne: "Ni kunde gerna hafva latit mig lefva; jag har slitit i mina dagar s&, att jag skulle haft brod bade &t mig och Er", Axel
Hakan Niklasson skall hafva svarat att bade han och brodern voro oskyldiga; och yrkar slutligen Axel Hakan Niklasson, det
Carolina Brink skall hénisas till sin sjdlasorjare for att pdminnas om edens vigt.

Tillt. Olof Nestor Niklasson erkdnner att han vid tillfédllet pa loftet fragade vt Brink, hvad folket sade om hans faders dod och
bad vt, i hindelse ndgon sporde, icke sdga huru det begatt; men pa fraga om orsaken hértill uppgifver Olof Nestor Niklasson
icke annat, dn att "fadren ofta hade varit sjuklig".

2/ Inger Helena Andreasdotter i Nordby: Att Johanna Jonasdotter vid ett tillfdlle under 1863 ars sommar visade vt ett hvitt
hardt dmne inlindadt i ett papper och sade att det vore arsenik, som hon funnit i tillt. Axel Hakan Niklassons kléder.
Upplast och vidkéandt.




Axel Hakan Niklasson sdger att, om det for vt Andreasdotter visade &mne var arsenik, hade det verkligen icke innehafts af
honom.

3/ Anders Andreasson under Lushed: att vt i flera ar ofta arbetat hos Niklas Olsson i Lushed, men i Maj manad ar 1861 icke
varit 1 hans hus fran den 24 till 28de. Niklas Olsson innehade néstan alltid arsenik till botmedel for histar, men forvarade det uti
en byra, hvartill han sjelf har nyckeln pa sig. Tisdagen den 28 Maj visade Carolina Brink for vt nagra hvita gryn som liknade
arsenik och hvilka hon sade hafva funnits uti ett fat, men hon ndmnde icke hvilket fat och ej heller att sddana gryn tréffats i
den soppa, hvaraf Niklas Olsson fortirt innan han sjuknade. Ifran och med Tisdagen den 28 Maj till och med Lordagen ség
och rékade vt Niklas Olsson hvarje dag, och beskrifver vt hans sjukdom 6fverensstimmelse med Johanna Jonasdotter och vt
Brinks berittelse. Hos vt uppstod likvil icke ndgon misstanke, att Niklas Olssons sjukdom hérrérde af forgiftning. Forst under
begrafningen horde vt omtalas af atrskillige ibland gésterna att Niklas Olsson skulle hafva blifvit forgiftad. Derefter forefoll
vid ett tillfille samtal emellan vt och tilltalade Axel Hakan Niklasson om orsaken till Niklas Olssons dod, hvarom de bada
antogo att doden wallats af forgiftning, men forsékrade Axel Hakan Niklasson att han vore oskyldig; ihagkommande vt icke,
hvilkendera borjade detta samtal. Med tillt. Olof Nestor Niklasson har vt aldrig varit i samsprak om Niklas Olssons dod. Ett
par, tre ar innan Niklas Olsson dog hade Olof Nestor Niklasson en dag fatt lana hans hést for att fara och fria till den flicka,
med hvilken han numera &r gift; och da vid aterkomsten en sko fanns bortfalla ifran histen, forebradde Niklas Olsson sonen,
for det han icke tagit skon till vara, samt fattade dervid sonen héart om halsen, derunder badda omkullf6ll, havrpa Olof Nestor
Niklasson fattade fadren i haret, och ? detta ute pa en aker i ndrvaro af Niklas Olssons hustru. Olof Nestor Niklasson sldppte
snart sitt tag, utan att vt minnes, att ndgon varning af styfmodern var dertill anledning, hvarpa Niklas Olsson och Olof Nestor
Niklasson dfvensom den forres hustru begifvo sig in i boningshuset. For 6frigt har vt icke mérkt ndgon missdmja emellan Nik-
las Olsson och nagondera af hans soner; och har vt aldrig hort nagondera af de sednare yttra missndje derdfver att fadren icke
berett dem tillfélle att fa sitta eget bo. Ifran och med Tisdagen efter Niklas Olssons insjuknande och till veckans slut arbetade
vt tillsammans med de tilltalade; och mérkte vt derunder hos detta icke nagon oro for fadrens tillstand.

Upplést och vidkint.

4/ August Nilsson under Stora Sviilte: att en kort tid efter Niklas Olssons begrafning, vid ett tillfdlle da vt och anklagade Axel
Hakan Niklasson kommit i samtal om Niklas Olssons dod, hvarvid vt yttrat att Niklas Olsson matte hafva blifvit afdagatagen
med forgift, sade Axel Hdkan Niklasson att, enligt ett utlatande af Doktorn var sannolikt det sa forhdll sig, men att Axel Hakan
Niklasson sjelf hade ett fredadt samvete och att "Gud matte vara Nadig mot den, som gjort det". Vt hade icke uttalat ndgon
misstanke for forgiftningen hvarken emot Axel Hakan Niklasson eller ndgon annan. Vt som var granne till Niklas Olsson, ? ¢j
pa de sednare aren af hans lefnad nagon missdmja mellan honom och hans séner.

Upplast och vidkéndt.

5/ Agneta Olsdotter under Stora Svilte: att, da vt nagon tid efter Niklas Olssons dod besokte hans enka, hvarmed tilltalade
Axel Hékan Niklasson var tillstéddes, och enkan hade beklagat sig 6fver mannens hastiga fran fille, infoll Axel Hakan Niklas-
son det han icke funno nagon ovanlighet heruti att Niklas Olssons sista sjukdom varit kort och namngaf han dfven en annan
person, som vid samma tid hade blifvit dod efter an kort sjukdom, med anmérkning att denna aflidit mycket hastigare dn Niklas
Olsson,; tilldggande vt, att ovanndmnda héndelse egde rum, sedan Johanna Jonasdotter efter Niklas Olssons begrafning, hade,
skjutsad af tilltalade Axel Hékan Niklasson, besokt Doktor Lundgren for att radfrdga honom om sin sjukdom.

Upplast och vidkéndt.

Axel Héakan Niklasson, som till en borjan forklarar sig icke minnas, men likvél icke vilja bestrida det af Agneta Olsdotter
omnamnda yttrandet, erkénner detsamma sedermera och medgifver dfven pa erinran af Johanna Jonasdotter, att Doktor Lund-
gren, vid besoket, 1 anledning af Axel Hékan Niklassons fréga upplyst att Niklas Olssons dod varit en foljd af forgiftning med
arsenik.

Samtliga vittnen &dska ersattning for instéllelsen samt meddela att de dro boende, Carolina Brink 3/4 och de 6friga en mil ifran
yingstaden.

Akl anhaller om uppskof for vidare bevisnigs framstillande.

Utsla

Hds Rn, som lemnar utan afseende tilltalades Axel Hakan Niklasgsons yrkande, att vt Carolina Olsdotter Brink métte forvi-
sas till presterskapet for pAminnelse om edens vigt. Hds Rn profvar med bifall till Aklagarens anhéllande skiligt uppskjuta
ransakningen till dag, som framdeles skall af Domhafvanden anstillas; egande Aklagaren och Johanna Jonasdotter att dervid
infinna sig efter kallelse, den forre forsedd med aberopad vidare bevisning, 4fvensom med anklagad Olof Nestor Niklassons
prestbetyg och komma tilltalade att under tiden forvaras uti cellfangelset i Uddevalla, dit de skola af domhafvanden inforpas-
sas.

Affores. Aftrida.

fortsittning No 128.
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V2782465850
bil. A. No.57

Protokoll hallet vid den medikolegala obduktion, som pa anmodan af t.f. Domhafvanden af undertecknad verkstilldes pa
uppgrifda liket efter hemmanegaren Niklas Olsson i Lushed, Qville socken, den 21 November 1864. Vid obduktionen, som
forréattades i Qville provisoriska kyrka, voro nérvarande Kronoldnsmannen Johansson (vid protokollet) och klockaren C Chris-
tensson. Grafvens och likets identitet intygades af den aflidnes enka och hemmanegaren Olle Benjaminsson fran Kérraby.

Specis facti:

Aflidne Niklas Olsson som Axel Hakan har till Haradsrétten instdimt hemmanegaren Johannes Jonsson for det denne yttrat: de
(sonerna Axel Hakan och Olle Nestor) kunde 14tit bli och tagit lifvet af sin far, sa hade de ej behoft att 1dna pengar.

Under rattegdngen har af pigan Carolina Olausdotter, som tjenat hos aflidne Niklas Olsson, blifvit upplyst att mdndagen den
27 Maj 1861 den aflidne gatt till kyrkan pa sockenstimma; att da han pa ef.m. omkring kl. 4. hemkom bad matmodern vittnet
renskura kastrullen hvilket vittnet straxt gjorde och visade derefter matmodern att den var ren; att vittnet sedermera tog hons-
soppa som stod i en kammare och slog den i den renskurade kastrullen och satte den pé elden, hvarefter vittnet gick ut for att
valla en koo; att en stund derefter husbonden gatt ut at skogen och gatt fram och tillbaka; att da vittnet sedermera inkom lag
husbonden i séngen men steg straxt upp och lade sig 6fver en stol och kriktes hvarvid han jemrade sig mycket illa och sade:
"jag tror jag har fatt min dod"; att vittnet vid inkomsten tof med en sked i fatet hon af husbonden hade étit och blef pa skeden
varse nagot hvitt grus, hvarvid matmodren yttrade till henne: "at ej af maten ty vi har blifvit sjuka bade far och jag"; att vittnet
anda tog 2-3 matskedar av soppan och fortdrde; att en stund derefter an svar hufvudvérk infann sig och vittnet ville krikas,
hvilket sednare snart gick 6fver men hufvudvérken fortfor intill andra dagen; att vittnet samma afton gifvit resten af soppan
at en kalf, hvilken paf6ljande morgon befanns sjuk, fradga stod ur munnen och vid middagstiden stortade han; att da vittnet
underrittade sonerna Axel Hakan och Olle Nestor hdarom blefvo de roda och férvandlades i ansigtet, hvarvid de yttrade: "&r du
galen har kalfven stortat"; att matmodren tagit af det pa botten i fatet varande hvita gruset och bett Axel Hakan att han skulle
smaka pa det, hvilket han i borjan vigrade men lade sedan nagot deraf pa tungan, dock spottade han genast ut det; att dagen
innan husbonden insjuknade hade alla dtit af samma honssoppa och métt deraf fullkomligt vil; att under det husbonden varit i
kyrkan hade Axel Hékan och Olle Nestor legat i stugan for att sofva middag, hvilket de mycket sédllan férut gjordt utan brukade
de vanligen lagga sig i uthusen; att nagon frimmande ej varit 1 huset medan maten statt i kammaren med undantag af en fattig
gumma men hvilken blott var i koket; att husbonden under sin sjukdom en géng yttrat: "de kunde allt latit mig lefva, de skulle
ej haft nagon skada af mig"; att sdnerna ej visat nagon ledsnad 6fver sin faders sjukdom; att Axel Hakan och vittnet samtalat
om hvem som lagt giftet i maten, hvarvid den forre yttrade: "det har vél Ragatan gjort"; att Olle Nestor bedt vittnet ej omtala
for nagon huru det tillgatt med hans faders dod; att varen fore fadrens dod Olle Nestor yttrat att om det varit hans styffader i
stillet for hans egen fader skulle han slagit honom sa fordarfvad att han skulle kunna ga pa atta eller fjorton dagar; och att da
han gjordes uppmérksam pa att det varit lika illa handlat, hade han svarat att om det hade varit hans styffader hade han fatt
plikta, men om han slagit egen fader hade han fatt fistning.

Afvenledes har extra Provincial Likaren G. Lundgren, som under sjukdomen varit kallad till den sjuke, under rittegngen
afgifvit till svaranden ett intyg, hufvudsakligast innehallande att Niklas Olsson vid hans besok "befunnits behiftad med en
héftig irritatio maginflammation, hvilken sjukdom, saval af forhanden varande sjukdomssymptomer, som och af de vid tillfal-
let meddelade uppgifterne om anledningen till sjukdomen med flera omstandigheter, ger stod at den framstillda misstanken,
att sjukdomen sannolikt foranletts af en forsiggangen intoxication".

Den aflidnes sjukdom varade omkring 5 dygn.

Yttre besigtning

Liket dr begrafvet i en 3 alnar djup graf & Qville kyrkogéard. Grafven innehaller ej mycket vatten, jordmonen bestar af lera.
Kistan ar svartfargad, gaflarna 16sa, locket nedtryckt i kistan, for 6frigt ar kistan hel och oskadad.

Vid 6ppnandet af locket befinnes pa liket en méngd lerjord hvilken afspolas med vatten, en del af svepningen &nnu bibehal-
len, men skor och uppmultnad, med undantag af en svart socka a hvardera foten, som ganska vil bibehallit sig. pa midten af
hjessan ar en bar flack ungefér stor som 6fre kanten af en thekopp, pa ofriga delen af hufvudet finnas morka létt aflossande
har. Hufvudsvalen litt aflossbar fran hufvudskalsbenen. Ogongloberna forsvunna, likaledes nisans mjuka betickningar och
ofverlappen, tdnderna losa. Storre delen af framre kroppen svartfargad af det nedtryckta kistlocket; emellan brostet och magen
en utklippt svart remsa af linne, omkring 2 tum bred. Blygdharen 16sa, genitialia forstorda.

En stor del af skulderbladen, 6fre och nedre extremiteterna skeletterade.

De flesta ledgéngar 16sa och slappa, naglarna 16sa och uppmjukade. Likets lingd 2 alnar 19 tum.

Inre besigtning

1/ Hufvudet

Hjernan uppfyller omkring 1/3 af hufvudkaviteten, ar temligen fast till consistensen, men af sérdeles stinkande lukt.

2/ Brostet

Lungorna bla till fargen, starkt sammanfallna, hédr och der fastsittande vid brostkorgen. Hjertsdcken uppfratt. Hjertat samman-
fallet och skrumpet. Sévél lungar som hjerta hafva ganska vil motstatt forruttnelsen.

3/ Buken

Spar finnes ej till magsick, tunn eller tjocktarmar, en gra grotaktig massa ligger der magsicken borde vara. Pa de stéllen som
motsvara tjocktarmarnas lage, ligger harda och fasta excrementer med tydliga insndrningar af de uppfritta tarmarna. Lefvern
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fast och hard, utgorande en rodgul massa. Omentet /bukhinnenét/ och ? bildar en temligen fast och grahvit massa. Spar till
urinblasa finnes ej. For ofrigt i bukkaviteten blott en gra grotaktig massa.

Lefvern, en del af excrementerna och omentet samt den i buken befintliga graa grotaktiga massan tages och lidgges i ett storre
och ett mindre lerkrus, ombindes med linne och forseglas i ojdfviga vittnes ndrvaro med undertecknads och kantor C. Chris-
tenssons sigiller.

Sélunda befunnet, sanningsenligt dikteradt, upplést och justeradt.

W. A. Ingelson

(sigill)

Att alla kaviteter blifvit 6ppnade och protokollet under tiden dikteradt intygas pa en gang ndrvarande vittnen.

O. Johansson C. Christensson

Kronoldnsman Klockare
(sigill)

v278246.b870

bil B. No 57

Protokoll héllet & Stromstads Apothek den 24 November 1864 vid der foretagen undersékning, huruvida de i Qville kyrkogard
nyligen uppgrafda delar af Niklas Olsson i Lushed doda kropp inneholl Arsenik eller annat gift.

Sedan liket ifraga blifvit uti Qville kyrkogéard uppgrift, och de behdfliga delarna deraf blifvit uttagna och inlagda i ett storre
och ett mindre lerkrus, 6fverbundna med linne, hafva dessa kérl nu blifvit 6ppnade och sigillen brutna i nédrvaro af allménna
aklagaren i distriktet, Landsfiskal C. G. Hogberg, Apothek. A. L. Burman och Pharm. Studies. J. L. Lundberg, hvilka alla funno
karlen vl forvarade och sigillen oskadade, alla forsedda med bokstafverna W. A. J. och C. C.

Af de i1 ofvanndmnde 2ne lerkrus innehallna contanta, som bildade en graaktig grotformig massa, med derd liggande delar af
Lefvern, Omentet och Excrementer, uttogs ungefar 1 (skalpund), utspdddes med dest vatten, sé att alltsammans bildade en
tunn vélling, med deri liggande nagra bitar af Lefvern, Omentet och Excrementet och omrérdes, hvarvid till botten af Bégaren
sjonks hvitaktiga smé kulor som vid pétryckning voro mjuka, och saledes utgjordes endast af fettamne.

Blandningen delades derefer i 3ne delar for att underga den i Kongl Sundh, Colleg. stadga om med. leg. besigtning den 18 Nov
1818 och 22 Sept 1823 kap 3 § 10 foreskrifna kemiska undersokning, och skedde som foljer:

1/ Den forsta tredjedelen af den uttagna blandningen forséttes med ren ej concentrerad salpetersyra, och digererades /son-
derdela storre organiska molekyler till mindre, speciellt om matsmaéltning/ dermed 1 timme. Liqviden afkyldes, silades och
tillsattes upplost Salpetersyra, Silfveroxid, da en liten opalisering /grumling/ visade sig; Watskan filtrerades. Derefter tillsattes
Const. Ammoniak i sma portiner till den fria syrans méttning, dervid ej bildades ndgon gulaktig fallning utan blef védtskan i
borjan ljusbrun och moérknade sedan utan afsats.

Nagon reaktion pa arsenik fanns séledes ej.

2/ Den 2de tredjedelen af uttagna contenta digirerades med saltsyra i 2ne timmar, afkyldes, silades och forsattes med Ammo-
niak till ndra sméltning, hvarefter den uppkokades en stund. Svafvelvitgas inleddes derefter i 3ne timmar. Ingen reaktion pa
Arsenik visade sig.

3/ Den sista tredjedelen kokades med konst kali. Upplosningen méattades med utspadd Salpetersyra i 6fverskott, silades och
delades i 2ne delar. den ena portionen mittades i det nirmaste med kolsyr.Kali, kokades till kolsyrans till kolsyrans forjagande
och afdunstades nagot, hvarefter, hvarefter den blandades med kalkvatten till alkalisk reaktion, utan att nagon hvitaktig félln-
ing af Arseniksyrlig kalk visade sig. Losningen borjade redan vid salpetersyrans tillsdttande fa en fargning at brunt.

den 2dra portion forséttes med Const. Ammoniak sa att den nita méttades, hvarefter den uppkokades en stund och afsvalnades.
Derefter inleddes Svafvelvitgas i 3nne timmar. Ingen hvitgul féllning visade sig. Denna liksom den forra vitskan antog en
brunaktig farg utan spar till reaktion pa Arsenik.

Sedan de & nu géllande forfattningsuppgifna profven blifvit gjorda, utan att visa tillvaron af gift, ansadgs nddvandigt att anstélla
ett sista forsok enl, den Qvalitativa Kemiska analysen af Berlin och skedde som foljer:

4/ omkring 1/2 (skélpund), hufvudsakligast af Levern och Omentet, som sonderskuros i smérre bitar, och en liten del af den
grotformiga graaktiga massan som fanns i bada burkarna utspaddes med nagot dest vatten, sa att alltsammans bildade en tunn
valling. Derefter tillblandades 25 ort /ort = jumfru (jungfru) = 8,2 cl)/ Saltsyra och uppvarmdes i vattenbad, hvarefter i sma
portiner tillsattes Chlorsyr.Kali. tills blandningen erhéll ljusgul farg blifvit tunnflytande. Silades efter afsvalning genom filtrum,
som tvittades med varmt vatten. Det sura filtratet blandades med Svafvelsyrl vatten sa att det luktade starkt deraf, uppvarmdes
anyo lindrigt i vattenbad tiulls lukten af svafvelsyrligheten forsvunnit. Efter afsvalning inleddes tvittad vétesvafla /svavelvite,
H2S/ 1 10 timmar, hvarefter kérlet betidktes med papper och degererades i vattenbad vid +50 till vatesvaflan férsvunnit. Den
hérvid uppkomna fallning upptogs pa filtrum, som tvittats med surt vatten och torkades vid +100 o. Derpa tilldrops rokande
Salpetersyra, upphettades tills syran forflugit och aterstoden fugtades med concentr. Svafvelsyra, och upphettades i vattenbad
i 4 timmar och sedan nagot hogre sa att en svart kolig aterstod uppkom. Denna aterstod kokades med litet vatten, uppsamlades
pa ett litet filtrum, som aftvattades. Det upplosta delades i 2ne delar och hélldes den ena hélften i en forut profvad, och i full
gang varande Maschs-Apparat, da vid rorets glodgning en ringa, men tydlig spegel visade sig deri, och hvilket ? nu medféljer.
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I andra hélften af den klara vétskan inleddes svafvelvite i 4 timmar, hvarvid en tydlig gulaktig flockig féllning uppkom, efter
svafvelvitets forflygtigande pa ett ljumt stélle.

Det var saledes constaterat att Arsenik, ehuru i ringa grad, forefunnits, och ansédgs nagon vidare undersokning nu ej nddvéndig.
Den gula fallningen tillvaratages, dfvensom det resternade (ungef. 1/3 del) af contenta, savida Kongl Sundhets Colleg. anser
nagon vidare undersdkning bora goras.

W. A. Ingelsson

A L Burman C G Hogberg G L Lundberg
Apothekare Landsfiskal Farmacie Studius
v278246.b870

bil C. No 57

Utlatande

Pa grund af bifogade protokoll, hallet vid den kemiska undersokningen a qvarlefvor efter liket &8 hemmanegaren Niklas Olsson
i Lushed, far jag forklara det namnde Niklas Olsson aflidit till folje af arsenik forgiftning, hvilket ej allenast pa min aflagda
embetsed intygas, utan och med denna min edeliga forpligtelse: Sa sant mig Gud hjelpe till lif och sjél beklréftas

Hoghem den 20 December 1864

W. A. Ingelsson

v278246.5880
bil D. No 57

Att ogifte hemmansegaren i Lushed af Qville socken, Axel Hakan Niklasson, som dr f6dd den 28 Februari 1833, har med svag
Christendomskunskap hittills haft tilltrdde till Herrans Nattvard, egen lagligen oklandrad frejd med den anmérkning, att han
under loppet af 1857 undergétt enskildt skrift for lagersmal, intygar

Qville Prestgard den 27 Februari 1865

J H Holmgqvist

Kyrkoherde

v278246.b2270

1865 den 24 Mars
No 128

fortsattn af

No 57

Det under den 3 dennes forehafda i Nr 57 af domboken anmirkta ransakningsmal, angdende Axel Hékan Niklasson i Lushed
och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, hiktade och af Kronoldnsmannen O Johansson tilltalade for det de skola med forgift
afdagatagit sin fader Niklas Olsson i Lushed, har blifvit utsatt att i dag ater forekomma.

Sedan Hds Rn latit frdn Haradsfiangelset upphemta de tilltalade, som blifvit dit afsénda ifran cellfangelset i Uddevalla, paropas
malet, hvarvid i forenimnda Aklagares nirvaro sig instilla den dodes enka Johanna Jonasdotter med sitt rittegingsbitriide Jo-
hannes Jonsson i Norr Edsten samt foljande vittnen: Augustina Carolusdotter i Lushed, Christina Cornelusdotter under Skistad
och Agneta Alexandersdotter i Rabbalshede.

Till en bdrjan uppléstes for justering protokollet vid Harads Rattens sammantrade och lemnas utan anmérkning.
Roérande tilltalade Olof Nestor Niklasson ingifver Aklagaren forljande prestbevis:
"Hemmansegaren etc  Litt A.

Vittnena, emot hvilka jafsanledning icke féorekommer, fa afligga foreskrifven ed, uppa hvilken de, erinrade om densammas
vigt, hores vid sirskilda foretraden.

6/ Augustina Carolusdotter i Lushed: Inkallad med anledning det af att hon, som varit tillstides vid Niklas Olssons dod, skall
en kort stund derefter for hans enka, i folje af dennes smartsamma utgjutelse 6fver mannens bortgéng, hafva yttrat att forra
gangen horda vittnet Nr 3, Anders Andreasson under Lushed, med hvilken de tilltalade skolat haft ett nirmare umgénge, under
foregdende vinter innehaft arsenik och deraf gifvit 4t sina fér, sdger sig icke ihdgkomma ett sddant yttrande och ej heller kidnna
att Anders Andreasson innehaft arsenik utan endast att han, sdsom vittnet sett, gifvit sina sjuka far nagra bollar af deg utan att
vt har sig bekant hvad samma bollar innehallit.

Upplést och vidkéndt.
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7/ Christina Cornelusdotter under Skistad berittar: att under skdrdetiden 1859, da vt tjenade hos Niklas Olsson i Lushed,
sag vittnet vid ett tillfdlle, d& vt arbetade pa en dker, att Niklas Olsson kom hemifrdn boningshuset ledande Olof Nestor Niklas-
son i armen eller i héret; och nér de voro komna pa akern slog Niklas Olsson omkull Olof Nestor Niklasson; men vittnet, som
i detsamma skrdamdes af en orm, gaf icke akt pa hvad vidare forefoll emellan Niklas Olsson och sonen. Anledningen till Niklas
Olssons missndje tror vittnet hafva varit att Olof Nestor Niklasson samma dag ridit bort en héistsko d4 han varit 4t Osterdd efter
rafshéarfvor. Vt tilldgger att Emanuel Olsson under Norr Edsten, ndstforr &n Niklas Olsson sags af vittnet komma med sonen,
skall hafva gatt forbi Niklas Olssons stuga och hort ovésen derifran.

Upplast och vidkéndt.

Tilltalade Olof Nestor Niklasson uppgifver att da fadern samma dag, som uti sista vittnesmélet afses, skulle uti en skygga
hemma vid garden fastsitta en héstsko, den Olof Nestor Niklasson dagen forut ridit 16s pa firde till Osterdd dit han varit att
hiamta rafsharfvor, men det icke lyckades Niklas Olsson att fasta skon, blef Niklas Olsson ond och utfor i bannor emot sonen,
hvarefter Niklas Olsson mojligen dfven af nagot svar fran Olof Nestor Niklasson uppretades sé att nar de sedermera begifvit
1 koket, der Olof Nestor Niklasson tror att hans styfmoder befann sig, Niklas Olsson tilldelade sonen flera slag antingen med
hénderna eller med en kdpp; men Olof Nestor Niklasson ihagkommer icke att han d& gjorde nagot motstand. Haremot och da
de starxt derpa utkommo pé dkern samt Niklas Olsson dfven der i vrede 6fver den anférde hindelsen fattat Olof Nestor Niklas-
son omkring halsen och omkullslagit honom, tog Olof Nestor Niklasson till sitt viarjande, med bada hdnderna uti fadrens har,
hvilket tag han dock genast sléppte.

8/ Agneta Alexandersdotter yttrar, att vittnet, som intill hosten 1858 tjenade hos Niklas Olsson i Lushed ett ars tid, derunder
icke mirkt den ringaste missimja mellan honom och Axel Hékan Niklasson hvaremot Olof Nestor Niklasson ndgon gang
svarade sin fader pa ett sitt som icke var fullkomligen h6fligt men hvilket dock icke foranledde nédgot upptride dem emellan.
Upplast och vidkéndt.

Pa fraga till de anklagade om de hafva nagot att tilldgga vid sina forra gdngen gjorda uppgifter, sdger Olof Nestor Niklasson
att forsta natten af Niklas Olssons sjukdom kI omkring 10 eller mahénda 11 yttrade Niklas Olsson, som lag i sin sdng i stugan,
det det 6friga husfolket och hddade: "Om nagon af Er, piltar har gjort detta, - hvarmed han uppenbarligen menade att om nagon
af dem vallat hans plagor, - sadr det mycket illa"; och tillade Niklas Olsson ndgot, hvilket Olof Nestor Niklasson icke kan
ordagrant atergifva, men som innefattade, att Niklas Olsson egentligen for forgiftningen missténkte Axel Hakan Niklasson,
sannolikt i f61jd deraf att Niklas Olsson sasom Olof Nestor Niklasson efterat fornummit af sin styfmoders men, fatt af henne
héta att Axel Hakan Niklasson skall forut innehaft gift och sokt forma den af honom héfdade Carolina Olsdotter att deraf intag,
for att fordrifva foster. Ingen svarade Niklas Olsson och Olof Nestor Niklasson har ingen anledning att fadren ens visste det
Olof Nestor Niklasson var vaken.

Aklagaren anhdller om mélets uppskjutande for att efterhdra och inskaffa vidare bevisning, hvaremot 6friga parterna icke hafva
ndgot att invinda.

Utslag

Ransakningen uppskjutes till den 15 instundande April kl 10 fm, hvaremellertid de tilltalade skola forvaras uti cellfangelset i
Uddevalla, dit de, efter forpassning af domhafvanden, komma att insindas; 4liggande Aklagaren dfvensom Johanna Jonasdot-
ter att vid ransakningens aterforetagande anyo infinna sig, den forre till den vidare bevisning beredd, som han kunnat anskaffa.
Affores. Aftrada.

fortsittning No 131

v278246.b2300
Bil. A. No 128

Hemmansegaren fran Kalleby i Tanums Socken Olle Nestor Niklasson, som blifvit anklagad for fadersmord, ar fodd i Qville
den 26te Februari ar 1836 af fordldrarna Niklas Olsson och Anna Jansdotter, hvilka da tillhérde Qville forsamling. Han hitflyt-
tade fran Qville i Oktober ar 1863 med bevis att ldste innantill samt Luthers La Katekes ujtantill forsvarligt, forklaringen deraf
osakert, samt forstod salighetsldran foga, "alldenstund afglomt hvad han en gang lardt". Till frejden var han oklandrad, till Nat-
tvardsgéang berittigad och i dktenskap forenad med Maja Lisa Magnusdotter, som d& med honom hitflyttade. Ingen anledning
finnes till andring i detta betyg, vidare &n den anklagelse, som nu mot honom blifvit anhdngiggjord. Han begidk H. H. Nattvard
den 10de December 1864. I dktenskapet med Maja Lisa Magnusdotter dger han en son Nestor fodd harstades 18 14/11 63.
Atts af Tanums Prestgérd den 20 Mars 1865

T. D. Hellberg

Pl
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v278246.52360
1865 den 15 April

No 131

fortsiittning af No 128

Jemlikt beslut den 24 sistlidne Mars foretages ater ranskaningsmalet No 128 i Domboken, rérande Axek Hakan Niklasson i
Lushed och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, hiktade och af Kronolinsmannen O Johansson tilltalade for det de skola med
forgift hafva afdagatagit sin fader, Niklas Olsson i Lushed.

De tilltalade instilldes af fingbevakningen, havrefter sdsom parter i 6frigt sig instilla: Akl Linsmannen O Johansson och den
dodes enka Johanna Jonasdotter, jemte den sedanres réttegédngsbitrdde Johannes Jonasson i Norr Edsten.

Protokollet for ndmnda dag uppléses till justering och lemnas utan anméarkning.

Akl framstiller foljande vittnen: Peter Christensson och Andreas Christensson under Qville, JohnAndreasson under Yllene,
Soldat Olof Ung under Kamstorp, Christian Hansson i Huud, Emanuel Olsson under Norr Edsten, Magnus Christensson i
Trettestad, Carolus Carlsson under Krokbricke samt Carolina Olsdotter i Widingen, och aberopar de tilltalade sdsom vittne
Héaradsdomaren C Carolusson i Lersten.

Sedan samtliga vtn, mot hvilka jaf icke anféres och jafsanledning icke heller forekommer, far aflagga ed och om vigten deraf
mottaga erinran, horas de vid sérskilda foretrdden och berittar:

9/ Peter Christensson under Qville: att vittnet och Andreas Christensson under Qville, som igenfyllde den graf, hvaruti
Niklas Olssons i Lushed lik i borjan af sommaren 1861 jordades i Qville kyrkogérd, ihagkommer att i samma graf nedsattes
2 barnlikkistor; och bitrddde vittnet tillika med Andreas Christensson, &fvensom John Andreasson under Yllene och Olof Ung
under Kamstorp, vid uppgrafningen den 21 November sistlidet ar af Niklas Olssons lik, som skulle obduceras. Innan sedanre
grifningen foretogs nimnde Johanna Jonasdotter att om grafven, der de tdnkte grifva, vore den ritta, skulle der ute mullen
patriffas botten efter ett sonderslaget dricksglas, som hon hade ditlagt for att kunna igenfinna grafven, och vid grafningen hit-
tades och der uti mullen ett sddant glasstycke. Ett tri-stycke med bokstifverna N. O. L inskurna 14g ock i mullen. Afven fanns
nederst i grafven en barnlikkista, men vittnet tilldgger att mojligt ar att det funnits 2 sddana likkistor, emedan vittnet icke alltid
var tillstiddes vid uppgrifningen. Pa fraga af Akl tilligger vittnet att den, vid uppgrifningen, af vittnet sedaa barnlikkistan var
brun till fargen.

Upplést och vidkéndt.

10/ Andreas Christensson under Qville: Lika med forestaende vittne forutom att detta vittne icke ihdgkommer om uti Niklas
Olssons graf nedsattes nagra barnlikkistor; men diaremot uppgifver Andreas Christensson att i den graf, som uppgrafdes for
obduktion, funnos 2 sddana kistor vid sidan af Niklas Olssons likkista. Den barnlikkista, som stod ndrmast Niklas Olssons
hufvud, var brun till fairgen och den andra barnlikkistanaf ndgon ljusare férg.

Upplést och vidkéndt.

11/ John Andreasson under Yllene: Att vid uppgrafningen den 21 sist November af Niklas Olssons graf funnos vid sidan af
hans kista 2 barnlikkistor, nemligen 1 brun, staende vid hans hufvud, och 1 hvit, stdende vid hans fotter.
Upplést och vidkéndt.

12/ Olof Ung under Kamstorp: lika med sista vittnet.
Upplést och vidkéndt.

13/ Christian Hansson i Huud: Att sedan vittnet de 21 sistl November, pa resa till Fjellbacka, vid forbifarten af Qville kyrk-
ogard fatt underrttelse det Niklas Olssons i Lushed lik da uppgrifdes, for att samma dag blifva obducerat, sa och da, vittnet,
efter framkomsten till Fjellbacka, omkring kI 3 e.m. derstddes rakade tilltalade Olof Nestor Niklasson, yttrade vittnet till
honom: "Stér du hér och de héller pa att uppgréafva din fars lik i Qville kyrkogard". Vid detta tilltal blef Olof Nestor Niklasson,
sasom vittnet uttrycker sig, "nagot forvandlad i ansigtet", men svarade endast: "intet vet jag om det och icke har jag dermed
att gora".

Upplést och vidkdndt

Olof Nestor Niklasson medgifver att han erhdll namndaunderréttelse af Christian Hansson och att han svarade det han forut
icke afvetat det obduktionen skulle ske men sdger sig haremot icke ihdgkomma att han haft det andra anforda yttrandet.

14/ Emanuel Olsson under Norra Edsten: att da vittnet en dag i Augusti manad ar 1859 gick hardt forbi Niklas Olssons i
Lushed gard, stod Niklas Olsson derute och Olof Nestor Niklasson satt pa logbron. Vittnet horde Niklas Olsson befalla sin
son att ga ut pa dkern och sitta upp rag, hvartill Olof Nestor Niklasson svarade att han icke gingo emedan han skulle ga till ett
annat stille som han icke namnde men da Niklas Olsson andra gangen, hotande med handen, befallde Olof Nestor Niklasson
att ga till det anvisade arbetet, yttrade Olof Nestor Niklasson att han skulle gora detta, om fadren dfven gingo med och deltog
deruti. Olof Nestor Niklassons ord till fadren uttalades icke utan nagon hetta. Haremot har vittnet sig icke bekant nagot emellan
Niklas Olsson och Olof Nestor Niklasson vid berérde tid uti den forres stuga forefallet ovanligt upptriade, sdsom vittnet No 6
Christina Carolusdotter antagit.
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Upplést och vidkéndt.

Olof Nestor Niklasson forklarar att han ihaAgkommer den sist omvittnade tilldragelsen, som att han icke minnes det han végrade
lyda fadren vid sista tillsdgelsen och ¢j heller att han yttrade det fadren skulle deltaga i arbetet med ragen.

15/ Magnus Christensson i Trettestad: Att da Niklas Olsson begrafdes, nedsattes uti hans graf, vid hogra sidan af hans kista,
2 sma likkistor, innchéllande doda barn till Magnus Christiansson och nédstforegaende vittne Carolus Carlsson under Krok-
bricke. Det sednares barnets kista var hvit till fargen, men den kista, som innehdll Magnus Christenssons barn, hade brun farg.
Upplést ovh vidkéndt.

16/ Carolus Carlsson under Krokbracke: Lika med sista vittnet.
Upplést och vidkéndt.

17/ C. Carolusson i Lersten: vitsordar foljande ingifna attest, som uppléses:
"Kallas att vittna etc.  bil Carolusson

Tillaggande vittnet pa fraga att vittnet icke kan namngifva nagon, af hvilken vittnet hort de angifna ryktena.

P4 fraga af Akl om icke vittnet Carolusson samma dag, som Doktor Lundgren under hans sista sjukdom, rakade honom pa
Qville och déa af honom hort att Niklas Olsson fatt forgift, tilldgger vittnet att vittnet traffade Doktor Lundgren under hans
sjukbesok hos Niklas Olsson och var i séllskap med honom ifran Lushed till Qville lansmansgard, men att Doktorn da icke
yttrade nagot om orsaken till Niklas Olssons sjukdom; hvaremot vittnet en lang tid efterat dock under samma ar som Niklas
Olsson dott, om vittnet icke missminner sig, - horde af Doktor Lundgren vid ett besok i hans hem, "att Niklas Olsson stod i
hans journal antecknad sasom forgiftad". Sistberorde yttrande af Doktor Lundgren féranleddes af samtal, som vittnet véckt i
anledning af det rykte vittnet hort straxt efter Niklas Olssons begrafning att Niklas Olsson skulle hafva aflidit af forgift. Afven
de andra i vittnets attest anforda ryktena hade vt hort fran hans samtal med Doktor Lundgren.

Upplést och vidkéndt.

18/ Carolina Olsdotter i Widingen: att under ar 1855 ars sommar, dé vittnet tjenade hos Niklas Olsson i Lushed och befann
sig 1 hafvande tillstand till f6lje af oloflig beblandelse med tilltalade Axel Hakan Niklasson, hinde sig vid ett tillfalle dd den
sedanre och vittnet voro ensamma gangna till kéllan efter vatten, att vittnet beklagade sig for honom 6fver bekymmer som
hennes hafvandeskap framkallade; till svar hvara Axel Hakan Niklasson yttrade, att "om vittnet ville skulle han gifva henne
nagot som skulle fordrifva fostret utan att skada hennes egen hélsa"; men vittnet afvisade genast hans anbud med sadant allvar
att icke gjorde nagot fornyaande deraf. Axel Hakan Niklasson hvarken visade eller ndmnde hvad han ville lemna vittnet till
fostrets fordrifning. En tid derefter, men innan vittnet hade fatt sitt barn, hérde vittnet af sin matmoder, Johanna Jonasdotter, att
Axel Hakan Niklasson for henne nekat, det han héfdat vittnet; och i fortrytelse 6fver detta hans uppforande omtalade vittnet for
Johanna Jonasdotter hans ofvanberdrde forsok att forgora hennes foster; men for Axel Hakan Niklasson har vittnet icke namnt
att vittnet underréttat Johanna Jonasdotter om hans omférmaélda anbud till vittnet.

Upplést och vidkéndt.

Sedan Carolina Olsdotters vittnesmal, hvilket hon med stod af 17 Kap 21 § RB fatt afligga i den tilltalades franvaro, blifvit
antecknadt, for den tilltalade upprepadt, forklarar Axel Hakan Niklasson att hennes yttrande rérande hans forsok att forma
henne att forgora sitt foster saknar all grund.

Vittnena, utom C Carolusson fordra ersaéttning for sin instéllelse, med uppgift att de ovr. ifran tingsstéillet havande: Peter
Christensson 3/4, Andreas Christensson 3/4, Johannes Andreasson 1 1/2, Olof Ung 3/4, Christian Hansson 3/8, Emanuel Ols-
son 1 1/2, Magnus Christiansson 1/2 och Carolus Carlsson 1 1/2 mil samt Carolina Olsdotter 1 1/2 mil.

Akl anhéaller om uppskof for att inkalla férsta vittnet Carolina Olausdotter Brink, hvilken skall hafva nigot att tilligga.

Utslag
Med bifall till Aklagarens anhallan uppskjuter Hds Rn mélet till Urtima Ting hérstéides 16rdagen den 6 instundande Maj, kl 12
péa dagen, hvaremedlertid de tilltalade skola forvaras uti cellfingelset i Uddevalla dit de komma att inférpassas; och aligger
Aklagaren samt Johanna Jonasdotter att d4 anyo infinna sig, den forre medhafvande dberopade vt Carolina Olausdotter brink i
Hjelp Edsten eller bevis om hennes lagliga inkallande.
Affores. Aftrades.
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v278246.52390
Bil Carolusson No 131

Kalad att vittna i dag i malet emillan Axel och Nastor Niklasson i Lushed med flere, ndmligen hem o Johansson.

En kort tid for 4n Niklas insjukna med Doden traffade jag honom, da han war moket sjuk - samt war jag hos honom dagen for
an han dog - da han ej gaf skuld pa négon for sin Dédsorsak - Da han war D6d kom ett rykte ut att den nimnde Honssoppan
skulle wara kokat i ergat kérell - ett annat rykte kom ut att en tdnstiks dossa kommit i maten, tredje ryktet kom ut att sonnerna
skolat wara wallande till fadrens dod

C Carolusson

v278246.b3300
Protokoll, hillet vid Urtima Ting med Qville Hiirad uti tingshuset vid Rabbalshede den 6 Maj 1865.

Naérvarande:

Undertecknad, vice Héradshofding och tillférordnad Domhafvande, Ndimndeménnen: Lats Larsson i Kéril, Peter Svensson i
Knaxerdd, Peter Persson i Tyfta, Johannes Axelsson i Ohn, Alexander Christensson i Stora Jored och Alexander Pehrsson i
Bottna jemte f.d. Riksdagsfullmiktige B. J. Holmlin pa Rabbalshede, hvilken sistndamnde forut aflagdt foreskrifven domareed.

No 2

Allm é&klagare
A

hiktade A H och
O N Niklasson

Jemlikt Hds Rns beslut den 15 sistlidne April foretages ater det till denna dag utsatta ransakningsmalet, No 131 i drets Winter-
tingsdombok, rérande Axel Hakan Niklasson i Lushed och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, hiktade och af Kronoldnsmannen
O Johansson tilltalade for det de skola med forgift hafva afdagatagit sin fader, Niklas Olsson i Lushed; och vid malets paro-
pande instillas de tilltalade i nirvaro af Aklagaren och den dddes enka Johanna Jonasdotter.

Protokollet for ransakningen den 15 sistlidne April uppléses till justering och lemnas utan anmérkning.

Wittnet No 1 Carolina Olausdotter (eller ritteligen Hansdotter) Brink i Hjelp Edsten af Akl till denna dag inkallad for att 4nyo
horas, ér tillstddes; och sedan hon erinrats om vigten af sin forut i malet gdngna ed och mottagit varning for dess missbruk,
samt hennes i protokollet for den 3 sistlidne Mars intagna vittnesberittelse blifvit for henne dnyo upplést, forklarar hon att
hon deruti icke har ndgot annat att rétta dn i afseende pa de tilltalades kidnsloloshet och ohjelpsamhet emot fadren, dervid hon
upplyser att tilltalade Olof Nestor Niklasson samma natt Niklas Olsson dog hjelpte honom vid nagra forfallande behof, dock
utan att hon kan erinra sig det Olof Nestor Niklasson derunder visade sig upprord eller eljest adagalade synnerlig 6mhet emot
fadren. Med anledning af till vittnet Brink harefter stillda fragor afgifver vt foljande ytterligare utsaga: Sedan vittnet den 27
Maj 1861 smakat pa omvittnade honssoppa, men deraf befunnit sig illa, slog vittnet frampa aftonen den 6fverblifna soppan ur
fatet i en bytta, hvilken hon nedbar till ladugarden och gaf soppan till en kalf, hvilket sednare skedde pa tillsdgelse af matmo-
dren. Tidigt paféljande morgon fann hon kalfven vara mycket illa sjuk, hvilket gaf sig tillkénna derigenom att det fradgades
omkring hans mun, och da vittnet strok honom 6fver ryggen f6ll han omkull och blef liggande. Da vittnet, som genast derefter
gick in till husbondfolket, for dem omtalade kalfvens sjukdom, yttrade aflidne Niklas Olsson: "jag bryr mig inte om kalfven
bara jag sjelf kan std 6fver det". Huruvida vittnet d& underrattade de tilltalade om kalfvens sjukdom eller om de vid berat-
telsens framforande till husbondfolket voro inne i rummet kan vittnet ej erinra sig. Derefter besokte vittnet ej ladugarden forr
an omkring klockan 10 eller 11 pa dagen, men da var kalfven redan dod. Vittnet, som straxt lemnade ladugarden och ute pa
gérden triffade bada de tilltalade, yttrade till dem, efter som orden f6llo: "nu ar kalfven stortad, nu kan i f4 fld honom". P4 detta
tilltal genmalde tilltalade Olof Nestor Niklasson: "dr du galen har kalfven stortat"; men havd tilltalade Axel Hakan Niklassons
svarade minns ej vittnet. Det forekom vittnet som om bada de anklagade vid vittnets tilltal fingo ett hogst besynnerligt utseende
samt blefvo roda i ansigtet. Att bada de tilltalade fore vittnets tillsédgelse till den om kkalfvens dod afvetat det han fatt att dta af
den 6fverblifna honssoppan kidnner vittnet, men huruledes de fingo kunskap derom minns vt ej, dock tror vittnet att samtal der-
om forefoll under spisningen foregaende afton. Hvart eller af hvem den ddda kalfven bortpars utur ladugérden har vittnet sig ej
bekant. - Den 27 Maj 1861 pa aftonen, da vittnet slagit den 6fverblifna honssoppan fran skilen uti byttan, qvarsatt pa botten af
skdlen en myckenhet af sma hvita gryn. Ett af dessa gryn tog Niklas Olssons hustru Johanna Jonasdotter med sig in uti det rum,
der af mannen lag sjuk och bada de tilltalade for tillfillet voro inne, samt bad tilltalade Axel Hékan Niklasson smaka pé grynet,
under yttrande till honom: "hér skall du f& se hvad som var i soppan". Axel Hakan Niklasson, som p& Jonasdotters begéran ¢j
gaf ndgot svar, mottog af henne det erbjudna grynet samt stoppade det i munnen, men utspottade 6gonblickligen detsamma.
Dagen derefter pa morgonen tog vittnet nagra af de omtalade grynen, som 6fver natten qvarsutit i soppskalen, med sig ut pa
gérden och framvisade desamma for vittnet Nr 3, Andreas Andreasson under Lushed under féfragan hvad det kunde vara; men
hértill yttrade Andreas Andreasson, som icke ens ville se pd det framvisade, endast: "du dr en vela det &r vél sand. Gor det pa
tuppen. Vittnet tror att de 6frige pé botten af soppskalen funna sma grynen blefvo utslagna af vittnet och Jonasdotter, - Wéren
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1861, omkring 2 eller 3 veckor forrdn Niklas Olsson sista gdngen insjuknade, da tilltalade Olof Nestor Niklasson jemte vittnet
och vittnet nr 3 Andreas Andreasson under Lushed voro ute pa dkern sysselsatta med hackning, yttrade Olof Nestor Niklasson,
som vid tillfallet var forbittrad pa fadren Niklas Olsson, "att om denne vore hans styffader istéllet for hans egen fader skulle han
sla honom sa fordarfvad att han icke skulle kunna gé pa 8 eller 14 dagar", hvilketdera minns ¢j vittnet. Da nagotdera af vittnena
hartill genmalte, "att det vore vél lika illa att sla en styffader som en riktig fader", svarade Olof Nestor Niklasson: "vore det min
styffaderfinge jag plikta med penningar, men for slag a egen fader finge jag fastning". Sdsom orsak till sin vrede, mot fadren
uppgaf Olof Niklas Niklasson, "att fadren varit sa string emot honom medan han var ung". - Ett tillfalle 1861 ars sommar, da
vittnet var sysselsatt med arbete ute a akern, horde vittnet tilltalade Axel Hakan Niklasson yttra: "det kan ingen sdga att far
blifvit forgiftad, ty han har varit sjuk hela varen". Wittnet, som ej ihdgkommer anledningen till detta Axel Hakan Niklassons
yttrande, vill minnas att vittnet nr 3, Andreas Andreasson under Lushed jemval var narvarande da ndmnde yttrande falldes. -
Vittnet, tillfragadt om Niklas Olssons hustru Johanna Jonasdotter den 27 Maj 1861 pa forhand omtalat att honssoppan skulle
uppvarmas till middag & mannen, sdger sig ¢j kunna erinra sig detta, men deremot horde vittnet att Jonasdotter nagon gang
under mannens sjukdom yttrade: "det var illa att jag vid middagen kom att ndimna det soppan skulle uppvéarmas till far" (Niklas
Olsson). Den 27 Maj 1861 spisade Jonasdotter, de tilltalade, vittnet och gossen Hans Jacob Carlsson middag pa samma gang.
Jonasdotter, som i allménhet ej brukade pa forhand tillsdga hvad mat, som for ett foljande mal skulle anvindas, bad vittnet
forst vid Niklas Olssons hemkomst fran sockenstimman att renskura kastrullen, hvaruti honssoppan sedermera uppvarmdes,
men vid denna tillsdgelse, som forefoll ute i koket, var ingendera af de tilltalade tillstddes. - Dendag da aflidne Niklas Olsson
begrofs, var vittnet sjuk till folje af blodflode ur ndsa och mun. Vittnet, som af begrafningsgésterna, horde att tilltalade Axel
Hakan Niklasson under bgrafningen yttrat det han vore radd att vittnet skulle do, tillfrigade ndgra dagar derefter Axel Hakan
Niklasson, hvarfor han vid begrafningen varit radd for vittnets dod, hvartill han svarade "att han vil ej varit sa radd, men att
han fruktade att 2 personers hastiga dod inom huset skulle kunna vécka misstankar och derigenom férorsaka undersékning vid
domstol". Nagon tid efter Niklas Olssons dod horde vittnet tilltalade Axel Hékan Niklasson, under det han uppehdll sig ute pa
ett tride, sdga: "nu kan kéringen - hvarmed han uppenbarligen menade sin styfmoder, gerna lata bli att omtala huru det tillgatt
vid fars dod, da savél Presten som lansmannen veta utaf att far blifvit forgiftad, men de tiga". Vid sistomvittnade tillféllet voro
vittnena Nr 2 Inger Helena Andersdotter i Nordby och Nr 3 Andreas Andreasson under Lushed jemvil tillstades, efter hvad
vittnet vill erinra sig. - Ett tillfdlle 1861 &rs war horde vittnet antingen nagon af de tilltalade eller ock vittnet nr 3 Andreas An-
dreasson yttra, det folket i orten trodde att Niklas Olsson i Lushed snart skulle d6. Ett annat tillfdlle samma ars véar horde vittnet
tilltalade Olof Nestor Niklasson sdga att om fadren lefde nigra ar eller ndgon tid, - hvilketdera minns ¢j vittnet, - skullemdet
inte blifva sa lite att drfva efter honom.

Berittelsen, upprfepad ur protokollet, vidhélles af vittnet, som fordrar ersattning for 1/2 mils tingsfard.

Sedan tilltalade Olof Nestor Niklasson hdrefter blifvit afford fran tingssalen forklarar tilltalade Axel Hakan Niklasson med
anledning af till honom i f6lje af vittnet Carolina Hansdotter Brinks vittnesmal stillda fragor: att han vél, pa sitt vittnet Brink
berittat, inne uti fadrens sjukrum af styfmodren fatt nagot att smaka och att han genast utspottat detsamma, men kan dock ¢j
formas att gifva nagot annat skal till bradskan att utspotta detsamma, én att han ¢j visste hvad det war; att han icke erinrar sig
om vittnet Brink underréttat honom om omvittnade kalfvens sjukdom, men vél dess dod, samt att han minnes om tilltalade Olof
Nestor Niklasson jemvél var tillstddes, dé vittnet Brink tillsade honom om kalfvens dod. Sedan Axel Hakan Niklasson hérefter
sagt, att vittnet Brink vid tillsdgelsen om kalfvens dod jemval upplyst att kalfven fatt att dta af honssoppan, bedyrar han dereft-
er att han aldrig haft sig bekant, hvad kalfven fatt att dta eller hvad som fororsake hans dod. Axel Hékan Niklasson, som sédger
sig ¢j hafva tagit den ringaste befattning med den doda kalfven, forminner att vittnet No 3 Andreas Andreasson fran fiahuset
bortburit och nedgrift honom. Det yttrande att ingen kunde sdga det fadren blifvit forgiftad, medan han varit sjuk hela varen,
medgifver Axel Hakan Niklasson sig hafva haft, men sdger att han ocksa sjelf dé saknade alla skal till ett sddant antagande. Om
styfmodren Johanna Jonasdotter den 27 Maj 1861 vid middagsspisningen eller forut pa dagen omtalat att honssoppan samma
dag skulle anvindas till middag at fadren séger Axel Hakan Niklasson sig ej minnas. Vidare sdger Axel Hakan Niklasson sig
sakna all kinnedom derom att han vid fadrfens begrafning hyst nagon fruktan for vittnet Brinks dod och derom samtalat med
henne eller att han yttrat det kdrringen gerna kunde 1ata bli att omtala huru det tillgick vid fadrens dod, emedan savil Presten
som lansmannen afvisste att fadren blifvit forgiftad. Sedan Axel Hékan Niklasson hérefter medgifvit att han, hvilken nagon tid
efter fadrens dod skjutsade styfmodren till Haby, der hon radfragade Doktor Lundgren om sin rakade sjukdom, da af Lundgren
fatt underrattelse derom att fadren aflidit till f6lje af forgift, samt Axel Hakan Niklasson bedyrat, det han forut saknat allt skél
antaga att fadren blifvit forgiftad, forklarar pa fraga, att omtalade resan till Haby infoll langt sednare pa sommaren, dn da han
yttrade att ingen kunde séga det hans fader blifvit forgiftad, eller omkring 5 eller 6 veckor efter Niklas Olssons begrafning.
Den aflidnes enka Johanna Jonasdotter, tillfragad om tiden for ndimnda resa till Haby, vill minnas att samma resa foretogs om-
kring 8 dagar efter Niklas Olssons begrafning, hvilken forsiggick Fredagen i den vecka da han dog.

Pa framstillda fragor till vittnet Carolina Hansdotter Brink intygar hon att omfoérmaélda resa till Haby forsiggick antingen i
slutet af veckan nést efter Niklas Olssons begrafning eller ock under loppet af nastderpafoljde vecka; samt att vittnet tror att
det varit forst efter den omvittnade resan till Haby som vittnet horde Axel Hakan Niklasson yttra: att ingen kunde sidga det hans
fader blifvit forgiftad m. m., ehuru vittnet ¢j tilltror sig att taga det sedanre pa sin ed.

Tilltalade Olof Nestor Niklasson, hérefter forekallad och tillfragad med anledning af vt Brinks i dess afgifna beréttelse, sdger:
att vittnet Brink uppgifne dagen vil ute a gdrden omtalat det omvittnade kalfven hade stortat, men att han deremot ej kan erinra
sig hvad han dertill svarade eller om brodern Axel Hakan Niklasson da var tillstddes; att han ensam fladde den doda kalfven
samt derefter bortskaffade eller méjligen i jorden nedgriafde sjelfva kroppen, dock utan att han nu kan erinra sig stéllet, der
den blef lagd; att han, som vid vittnet Brinks underrittelse om kalfvens dod afvetat att kalfven fortirt af honssoppan, icke kan
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erinra sig om vittnet omtalat detta pa samma géng som kalfvens dod eller om han forut fatt kunskap derom; samt att han icke
heller kan erinra sig att han 1861 ars vér, fore fadrens dod, haft nagot yttrande om arf efter honom eller att han skulle slagit
honom fordarfvad om han varit hans styffar i stillet for egen fader, men vill emellertid ¢j tro detta. Deremot bestrider Olof
Nestor Niklasson helt och hallet, att styfmodern den 27 Maj 1861 vid middagsspisningen eller férut pd dagen omtalat att hons-
soppan samma dag skulle uppkokas till middat at Niklas Olsson.

For hafda kostnader i och for upp och nedgrifning af aflidne Niklas Olssons lik inlemnar Akl foljande rikning:

"Rékning

Undertecknade anhalla etc  Litt D.

For att komma i tillfélle att ¢j mindre fran Provincialldkaren, Herr Doktor G. Lundgren, anhalla ndrmare upplysning om aflidna
Niklas Olsson och hans enka Johanna Jonasdotters sjukdomar, &n dfven inkalla vittnen derom att vittnet Carolina Hansdotter
brink blef sjuk till flje af honssoppans fortirande, anhaller Aklagaren om yttrligare uppskof.

Utslag
Med bifall till Aklagarens anhéllan uppskjuts malet till Urtima Ting hérstides Mandagen den 29 uti innevarande manad
klockan 1/2 4 e.m. hvaremellertid de tilltalade skola forvaras uti cellfangelset i Uddevalla, dit de komma att inférpassas; och
aligger Akl samt Johanna Jonasdotter att d& anyo sig infinna, den forra medhafvande aberopade bevisning.

Som ofvan
Pé Harads Rattens vdgnar
C, B, Schonberg

v278246.b3420

No 2. Litt D.

Rékning

Undertecknade anhalla det Herr Kronoldnsman O; JOhansson ticktes betala for af oss under Hosten ar 1864 verkstéalldt arbete
med uppgréafvande af liket efter Niklas Olsson i Lusshed samt dess nergrafning samt dags traktamenter hvarfor fordras 3 rdr
for man gor Rmt 12 Rdr

Hagarne under Qville Prestgérd den 4 Maj 1865.

A Christensson P Christensson

och

Olof Ung under Kamstorp Johannes Andreasson
u Yllene
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v278246.b3240
Protokoll hillet vid Urtima Ting med Qville Hirad uti tingshuset vid Rabbalshede den 29 Maj 1865.

Naérvarande: undertecknad, Haradshofding i orten, samt f6ljande naimnd: Haradsdomaren Christian Caro-
lusson i Borgane, Peter Svensson i Knaxerdd, Peter Persson i Tyft, Johannes Axelsson i Ohn, B J Holmlin
i Rabbalshede
Lilla Jored och Bottna.
No 1l
Det fran Urtima Ting den 6 dennes, No 2, uppskjutna ransakningsmal angdende Axel Hakan Niklasson i Lushed och Olof
Nestor Niklasson i Kalleby, af Kronoldnsmannen O Johansson hiktade och tilltalade for deet de skola med forgift hafva afda-
gatagit sin fader Niklas Olsson i Lushed, péaropas till fortsatt behandling.
De tilltalade aflemnas af fangbevakningen. Herr t.f. kronofogde A Wallgren anméler sig for detta réttegangstillfille sasom
Allmén aklagare emedan Lansman Johansson hindras af annan tjansteforrattning; och dr den dodes enka Johanna Jonasdotter
i Lusgard anyo tillstides.
Pa kallelse af aklagaren infinna sig vt nr 3 Andreas Andreasson under Lushed och nr 2 Inger Helena Andreasdotter i Nordby,
afvensom ett nytt vittne Carl Petterson i Westersiter.

Det vid sista ransakningstillfdllet forda Protokoll uppléses till justering ocj lemnas utan anméarkning.

Sedan vittnet No 3 Andreas Andreasson blifvit pamindt om sin i mélet gangna ed och hans berittelse vid forsta ransakning-
stillféllet upplédst samt han upprepade ganger forsikrat detsamma innefatta allt hvad han kidnner om det, som kan réra malets
upplysning, vittnet pa fragor forklarar: att vittnet tror det Johanna Jonasdotters resa till Doktor Lundgren, for att radfraga
honom om sin hélsa, da hon skjutsades af tilltalade Axel Hakan Niklasson, skedde omkring 14 dagar, efter Niklas Olssons
begrafning, och att det af vt forut berédttade samtal emellan vittnet och Axel Hékan Niklasson angaende Niklas Olssons dod-
sorsak, egde rum en kort tid efter nimnda resa; att Axel Hakan Niklasson likvél ej da omtalades och ej heller forst nimndt for
vittnet hvad han om sin fadres dodsorsak ma hafva hort af Doktor Lundgren, men att vittnet icke kunnat infér Hds Rn yttra det
i vittnesberittelsen antecknade antagande att Niklas Olsson dott af forgiftning, medan vittnet icke hade nadgon visshet derom
och vittnet icke kunde sétta tro dertill af berattelser ibland gésterna vid Niklas Olssons begrafning, att vittnet under Niklas
Olssons sjukdom vil sag, det han hade héftiga kridkningar och slitningar i magen, men att alls ingen misstanke deraf uppkom
hos vittnet, att Niklas Olsson kunde vara férgiftad; att vittnet vél dagen efter Niklas Olssons insjuknande horde af nagon i hans
hus omtala den i ransakningen redan ndmnda kalfvens hastiga dod, men icke att kalfven fatt ndgot af honssoppan eller eljest
fortart nagot som misstianktes vallat doden; att da Carolina Hansdotter Brink Tisdagen den 28 Maj 1861 bad vittnet betrakta
nagra gryn, som hon sade sig hafva i en sked, ?, vittnet icke tog desamma i skirskaddande, hvartill vittnet uppgifver sdsom skal
"att vittnet icke brydde sig derom", hvilket skulle hindrat vittnets arbete, som dock icke var nagot vigtigare 4n att omldgga en
godselhog; att vittnet likvél trodde sig kunna sdga och sade till Brink, "att det vore vél af tuppen som de hade kokat"; att vittnet
dock icke om Brink brukade uttrycket "vela"; att vittnets yttrande att det som Brink hade i skeden sannolikt vore af en tupp
foranleddes deraf att Brink under sin fraga omtalade "att de hade kokat en yupp", dock utan att ndmna om den var lagad till
soppa eller annan mat; att vittnet icke minnes det af Brink vid sista forhoret omvittnade tillfélle, da tilltalade Olof Nestor Nik-
lasson for Brink och vittnet undet ett arbete ute pa dkern skall visat sddan forbittring emot sin fader att Olof Nestor Niklasson
skulle hafva velat sld honom; att vittnet icke heller minnes den tilldragelse under 1861 ars sommar, da tilltalade Axel Hékan
Niklasson skall hafva yttrat i ndrvaro af Brink och sasom Brink ville minnas, dfven af vittnet, att ingen kunde séga det Niklas
Olsson blifvit forgiftad, endr han varit sjuk hela varen; att vittnet vél under det efter Niklas Olssons hallna begrafningskalas,
som rickte 2 dagar, bade sag och horde att Brink hade starkt ndsblod, dock utan att vittnet kan draga sig till minnes om hon
deraf var besvirad antingen béada eller endera af dagarna och i sedanre fallet hvilkendera, men att vittnet hvarken af tilltalade
Axel Hakan Niklasson eller ndgon bland begrafningsgésterna horde nagot yttrande, som afsdg Brinks sjukdom; att vittnet
under ? af dagarna i Niklas Olssons sista sjukdom horde Brink klaga 6fver ondt i hufvudet, utan att ndmna hvaraf hon trodde
detta hirleda sig, men att vittnet icke ihaAgkommer hvilken dag detta dgde rum; att vittnet icke varit ndrvarande , da Axel Hakan
Niklasson, en tid efter fadrens dod, skall hafva utlatit sig : "nu kan kdrringen gerna lata bli att omtala huru det tillgatt vid fars
dod, da savil Presten som lansman veta att han blifvit forgiftad men tiga"; att vittnet icke under 1861 éra var hyst det af Brink
uppgifna yttrande att folket 1 orten trodde det Niklas Olsson i Lushed snart skulle d6; och att vittnet icke utur ladugarden
bortbar och nedgrafde den doda kalfen, men att vittnet derfore tror det Olof Nestor Niklasson tagit nagon befattning dermed,
att han under dagen efter Niklas Olssons insjuknande ?, da vt horde berdttas om kalfvens dod, var borta en god stund ifran det
arbete med godselberedning, som han och hans broder samt vittnet forehade.

Upplést och vidkéndt.

Aklagaren anser tydligt att Andreas Andreasson ej vill beriitta hvad han vet hindt och sant voro och yrkar derfore det Andreas
Andreasson matte hinvisas till sin sjdlasorjare, for att om edens heliga vigt undervisas.

Vittnet nr 2 Inger Helena Andreasdotter i Nordby, pdmindt om sin aflagda ed, forméler det hon icke hort tilltalade Axel Héakan
Niklasson hafva fallt det af vittnet nr 1 Carolina Hansdotter Brink anforda yttrande nagon tid efter Niklas Olssons dod, "nu kan
kérringen gerna bli att omtala huru det tillgatt m.m."

Upplést och vidkandt

De tilltalade, som varit afférda under forhoret med vittnena Andreasson och Andreasdotter, forehemtas ater och erhaller del af
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deras yttanden.

Till idag inkallade vittnet no 19, Carl Pettersson i Westersater, emot hvilken jafsanledning icke forefinnas, far aflagga sanning-
seden och mottaga erinran om dess vigt;

hvarefter och sedan Akl meddelat det Carl Pettersson blifvit inkallad, medan han skola hafva varit nirvarande vid det af vittnet
Nr 13, Christina hansson i Hud ndmnda tillfalle, vittnet forklarar att vittnet da icke varit tillstddes.

Af Johanna Jonasdotter aberopas vittnet Nr 2 Inger Helena Andreasdotter ang Jonasdotters helsotillstand efter mannens dod;
och meddelar harom vittnet Andreasdotter att vittnet, som under en vecka ndrmast efter Niklas Olssons dod vistades i sterbhu-
set for att bitrdda for begrafningen, derunder en gang horde Jonasdotter klaga 6fver lidande i magen, men utan att ndmna nagon
formodad anledning till sitt illamaende.

Upplést ovh vidkéndt.

Vt Carl Pettersson fordra erséttning for instillelsen, med upplysning att vt &r boende 1/2 mil fran tingsstaden.

Sedan Aklagaren upprepat sitt yrkande att vt Andreas Andreasson matte, efter erhallen undervisning hos Presterskapet om
edens vigt, varde anyo, hord, férekommer icke nagot vidare #n att Aklagaren inlemnar fran Herr Doktor G Lundgren, hvilken
nu mer afflyttat till Férs, inlemnar detta bevis:

"Pa begidran  bil Lundgren

Utslag

Hds Rn, som finner anledning vara att antaga det vt Andreas Andreasson under Lushed icke pé sin gangna ed uppenbarat allt
hvad han i saken vet hdndt och snat vara, profvar med stdd af Kongl Resol. den 7 Aug 1853 lagligt férvisa honom till Prest-
erskapet for att om edens heliga vigt forhoras och underréttas; och uppskjutes derfore malet till nytt sammantridde af Hds Rn
harstédes till dagen den 4 instundande Juli kl 11 fm, med f6reldggande for Andreas Andreasson vid vite 10 Rdr Rmt ¢j allenast
att inom en vecka hérefter anméla sig hos sin sjélasorjare for berdrde dndamal och att horsamma de kallelser till serskilda reli-
gionsforhor, som presterskapet ma meddela, dn ock att vid ransakningens aterforetagande tillstideskomma for att &nyo horas,
medhafvande fran presterskapet bevis om sin kiinnedom af edens virde; egande allméinna Aklagaren och den mordades enka
att vid ndmnda tillfalle hos Hds Rn sig dnyo instdlla. Emedlertid komma de tilltalade att forvaras uti cellfangelset i Uddevalla,
dit de skola af domhafnaden inforpassas.

Affores. Aftrides.

v278246.b3260
Bilagan Lundgren

Pé begéran af Herr Kronoldnsman Johansson i Qville far jag, med stdd af hvad minne och erindrings-férmaga ger vid handen,
meddela foljande:

Ar 1861 i Juni ménad(?) besokte jag, pa begiran, Aboen Niklas Olsson i Lushed, som dagarna fore besdket héftigt insjuknat.
Han befanns vara héftigt angripen af en valdsam, irritativ maginflammation (gastritis), hvilken, synbarligen en foljd af ett, en-
ligt uppgift af vada - efter fortdarandet af en, i orent kopparkarl tillagad matrétt - erhallit irriterande gift (kopparsalt-arsenik) kort
efter mitt besok foranledde Niklas Olssons dod. Dennes hustru, som dfven fortart en mindre portion af samma ratt, beklagade
sig dfven af liknande, ehuru betydligt lindrigare symptomer, hvilka efter inledd behandling sméningom upphérde. Aterstoden
af den missténkta matrdtten larer gifvits till nagot husdjur (jag vill minnas en kalf), hvilken strax derefter dog. Till en hogt aktad
och virderad Embetsman inom forsamlingen meddelade jag det anmérkningsvérda i denna olyckshéndelse, hvarfor vi da an-
sago den, menda vi ingendera hade skal att tilldgga handelsen nagon uppsatlighet och da det dessutom icke tillkom nagondera
af oss att upptrada sdsom aklagare, stadnadesaken dervid och Niklas Olsson blef i vanlig ordning begrafven.

Ofvanstaende - korthet allt hvad jag nu kan erinra mig om ifragavarande sak - varder harmed pa aflagd embets-ed intugadt.
Horby o Brandstad den 16 Maj 1865

G Lundgren

Prov. Likare i Ofver-Klotens Distrikt
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v278246.54700
Sjunde Rittegingsdagen
1865 den 4 Juli

No 86

Jemlikt Hds Rns beslut vid Urtima Ting den 29 sistlidne Maj foretages ater ransakningsmalet, nr 1 i da forda Protokoll,
angdende Axel Hakan Niklasson pa Lushed och Olof Nestror Niklasson fran Kalleby, af Kronoldnsmannen O JOhansson hék-
tade och tilltalade for det de skola med forgift hafva afdagatagit sin fader Niklas Olsson i Lushed; och vid upprop instéllas de
tilltalade i niirvaro af Aklagaren och vt nr 3, Andreas Andreasson under Lushed, hvaremot den dédes enka Johanna Jonasdotter
denna gang icke afhores.

Protokollet vid Hds Rns forra sammantriade uppldses och lemnas utan anmérkning.

Angaende vittnet Nr 3 Anders Andreasson under Lushed har idag fran Pastorsembetet i Qville domhafvanden tillhandakommit
ett sé lydande bevis, som uppléses:

"Att drangen, i Lushed af Qville Socken, etc:  Litt. Anders."

Sedan vittnet Nr 3 Anders Andreasson blifvit dn ytterligare pamind om sin i malet gdngna ed och hans beréttelse vid de
foregadende ransakningstillfillena uppldsta samt han upprepade ganger forsdkrat desamma innefatta allt hvad han kdnner om
det, som kan rora malets upplysning, forklarar vittnet pa fragor:

att vittnet vél, pa sitt vittnet Nr 6 Augustina Carlolusdotter i Lushed berittat, sasom botemedel till sin sjuka far gifvit dem
bollar af deg, hvilket skett sdvél i slutet af 1860 ars host som flera andra &r under hostetiden, men att vittnet ¢j haft ndgra andra
medikamenter inblandade i nimnda degbollar &n Spanskgrona och lagerbér, hvilka vittnet latit inkopa pa nagot Apothek, utan
att vittnet nu kan minnas pa hvilket;

att vittnet aldrig hort tilltalade Olof Nestor Niklasson, omtala hvarthédn han undanskaffat den doda kalfven.

att vittnet, da vittnet den 2 Juni 1861 pa morgonen eller kort efter Niklas Olssons dod jemte ndgra andra grannar hvaribland
vittnet erinrar sig Carl August Nilsson i Lushed och Benjamin Olsson i Wrangstad inkom i det rum, deri Niklas Olsson dog,
sag att tilltalade Olof Nestor Niklasson grit, men att vittnet, som icke horde Olof Nestor Niklasson da hafva nagot yttrande, ]
kanner orsaken till hans sorg:

att vittnet ¢j kénner huru tilltalade Axel Hédkan Niklasson tog underrittelsen om fadrens dod emedan vittnet var i Qville kyrka,
dé han aterkom fran Haby med de medikamenter han af Doctor Lundgren erhallit till 1ikemedel at fadren;

samt att vittnet, somaldrig oftare besokte Niklas Olssons sjukrum, dn da vittnet jemte de tilltalade kommo dit for att spisa, for
ofrigt ej iakttagit ndgot annat anméarkningsvart med afseende pa de tilltalades forhéllande till Niklas Olsson under hans sjuk-
dom, &n att vittnet aldrig formaérkte att de tilltalade, som alla dagarna under Niklas Olssons sjukdom, med undantag af den, pa
hvilken han insjuknade, voro i vittnets séllskap, afligsnade sig fran forhandvarande arbete for att efterse och efterhora fadrens
tillstand eller att de tilltalade under maltiderna derom till fadren framstdllde ndgon forfragan.

Upplast voch vidkéndt

De tilltalade, som varit afférda under forhoret med vittnet Anders Andreasson, forehemtas ater och erhalla del af dess yttranden.
Sedan tilltalade Axel Hakan Niklasson éter blifvit afford, forklarar tilltalade Olof Nestor Niklasson pa fragor:

att han vl tillfragade brodern Axel Hékan Niklasson vid dennes hemkomst fran resan till Haby med styfmodern, om Doctor
Lundgren da ndmnt nadgot om orsaken till Niklas Olssons dod, men att han icke erinrar sig nagot mera af hvad Axel Hakan
Niklasson hértill svarade, dn att han sade det Doctor Lundgren, pa Axel Hékan Niklassons forfragan om orsaken till fadrens
dod, yttrat: "hvad vill du da".

att han aldrig haft ndgon anledning att antaga det fadren haft ndgon annan, &n naturlig dod;

att hans yttrande uppe pa loftet till vittnet Nr 1 Brink "att hon, i hindelse nagon sporde, icke skulle sdga huru det tillgatt vid
fadrens dod" afsag att varna vittnet Brink som, p& Olof Nestor Niklassons frdga om hvad som folket sade om fadrens ddd, yttrat
att hon hvarken sjelf kinde eller hort nagon annan yttrat nagot om orsaken till Niklas Olssons dod, att ej antaga hvad hon med
sikerhet icke kdnde, samt foranleddes dels deraf

att Doctor Lundgren varit tillkallad for fadrens sjukdom, dels ock derefter af styfmodren omtalat, det hvita gryn funnits pa
botten af den kastrull, deri ifragavarande honssoppan kokats;

att skilet dertill att han fladde bortbar och nedgriafde den af vittnet Nr 1 brink omvittnade doda kalfven var den, att han derom
erholl tillsdgelse antingen af styfmodren eller Axel Hikan Niklasson;

samt att icke ndrmare kan redogora for det stélle, der samma kalf blef lagd, &n att han pa en skottkérra bortférde kalfven till en
norr om stugubyggnaden varande lid eller backe.

Axel Hakan Niklasson, hirefter forekallad, forklarar pé fragor:

att han icke kan erinra det han for Olof Nestor Niklasson omtalat nagot af hvad Doctor Lundgren svarade pa forfragan om
orsaken till fadren Niklas Olssons dod;

att Doctor Lundgrens yttrande det Niklas Olsson var forgiftad foranledts af styfmoderns forfragan;

smat att han ej kan erinra sig, det han tillsagt Olof Nestor Niklasson att fl& och bortfora den doda kalfven.

Hérefter anhaller Akl att for upplysnings nirmande om de tilltalades uppférande emot fadren, aflidne Niklas Olsson, f& afhéra
ett inkalladt och nérvarande vittne:
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20. Carolina Olsdotter i Holma, Berfendals socken, hvilken ojafvadt, pa ed och varning hordt, berédttar att vittnet, som 1857
ars host flyttat ifran sin uti 3 1/2 ars tid innehafda pigtjenst hos numera afl Niklas Olsson i Lushed, under vistelsen i hans hus
aldrig forméarkt ndgon misshillighet eller osdmja emellan de tilltalade och bemaélde Niklas Olsson.

Upplést och vidkéndt.

Wittnet Carolina Olsdotter i Holma fordrar erséttning for instéllelsen under uppgift att vara boende 3 1/2 mil afligse fran
tingsstallet.

Akl anhéller om ytterligare uppskof, for att komma i tillfille att forebringa bevisning om afl Niklas Olssons i Lushed sinnes-
forfattning vid sockenstaimman i Qville kyrka den 27 Maj 1861, afvensom for att fa till upplysning i mélet hora gossen Hans
Jacob Carlsson.

Tilltalade Axel Hakan Niklasson, som tycker det vara besynnerligt att Akl uti ifrdgavarande sak vindt sig med &tal emot honom
och brodern Olof Nestor Niklasson och icke emot Niklas Olssons enka Johanna Jonasdotter, da denna sjelf skulle infor Rétten
medgifvit sig hafva innehaft arsenik, bestrider vidare uppskof i mélet samt yrkar befrielse fran tilltalet samt skadestand for det
han oskyldigt hallits hiktad.

Utsla
Med bifall till Akl anhallan utstiller Hds Rn ransakningen att héirgédes ater forekomma a Tisdagen den 25te uti innevarande
ménad, klockan 11 f. m., da det &ligger Aklagaren och Johanna Jonasdotter i Lushed, den sedanre derest hon si nddigt aktar,
att anyo infinna sig; Akl medhafvande dberopad bevisning. Emellertid komma de tilltalade att forvaras uti kronohiktet i Ud-
devalla, dit de skola af domhafvande inforpassas.

Cont.se Nr 89

v278246.b4720

DB Nr 86 Litt. Anders.

Att drangen, i Lushed af Qville Socken, Anders Andreasson, som genom Qville Harads Rétts Utslag af den 20 Maj detta ar
blifvit alagd att hos vederborande Presterskap instélla sig till erhdllande af undervisning om och varning med afseende pa
der af honom redan gangna vittneseden, har trenne ganger under hvarje vecka af sistforflutna Juni manad dfvensom sistlidne
gardag harstades infunnit sig, samtaf mig blifvit undervisad om edens hoga innehall och dyra wérde och derjamte undfatt den
allvarsammaste varning att ej genom sanningens forddljande blottstdlla sig for de forfarliga fo6ljderna af mened, warder hérig-
enom inthygadt.

Qville Prestgard

den 4 Juli 1865

G H HOImgqvist
Kyrkoherde
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v278246.54760
1865 den 25 Juli
Nr 89

Cont.fr Nr 86

Jemlikt Hds Rns beslut den 4de dennes foretages ater ransakningsmélet Nr 86 hér ofvan i Db, rorande Axel Hakan Niklasson
1 Lushed och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, hdktade och af Kronoldnsmannen O Johansson tilltaalde for det de skola med
forgift hafva afdagatagit sin fader, Niklas Olsson i Lushed; och vid malets paropande instillas de tilltalade af faingbevakningen
i nirvaro af Akl, hvaremot den dédes enka Johanna Jonasdotter icke heller denna gngen r tillstides.

Till en borjan uppléstes protokollet vid Hds Rns forra sammantréde till justering och lemnades utan anmérkning.

Akl framstiller foljande vittnen: Axel Larsson i Widingen, Anna Sifversdotter under Stora Svilte, Johan Andreasson i Nordby
och Johannes Nilsson under Qville Prestgard; och som emot aberopade vittnen jif icke anfores och jéfsanledning icke heller
kan utronas, fa vittnena afldgga ed och om vigten deraf mottaga erinra, havrefter de vid serskilda foretraden beritta:

21 Axel Larsson: Wittnet, hvars hem é&r beldget pa omkring 1/4 mil mils afstdnd fran Lushed, sammantréffade allt emel-
lanat med aflidne Niklas Olsson i Lushed. Sista gangen vittnet rakade Niklas Olsson var pa en sockenstdmma i Qville kyrka
den 27 Maj 1861 eller samma dag som som Niklas Olsson sista gdngen insjuknade. P4 sockenstimman, hvara beslutades att
Qville kyrka skulle ombyggas, var Niklas Olsson sdsom vanligt rask och kry samt deltog med liflighet i 6fverldggningarna.
Efter sockenstimmans slut gingo vittnet och Niklas Olsson i séllskap till vittnets hem hvarefter Niklas Olsson ensam fortsatte
végen till sitt hem. Under védgen fran sockenstdimman till vittnets hem samsprakade vittnet och Niklas Olsson om sévél den
forestaende kyrkobyggnaden som andra mera alldagliga &mnen, hvarunder vittnet hos Niklas Olsson funno samma raskhet
och liflighet i séttet, som de foregdende ganger vittnet varit tillsammans med honom. Hvarken vid ndgot af de omvittnade
tillféllena eller vid nagot annat tillfalle kunde vittnet forsta det Niklas Olsson var ledsen vid lifvet eller att Niklas Olsson hyste
nagon tanke att sjelf forkorta sitt lif. Omvittnade sockenstdmma i Qville Kyrka som leddes af Herr Kyrkoherden Holmqvist,
var mycket talrikt besokt, men af den, som 6fvervoro stimman, kan vittnet ej nu erinra sig ndgon annan &n Haradsdomaren
C Carolusson i Lersten; forklarande vittnet att endast vittnet var Niklas Olsson foljaktig pa hemvédgen ifran sockenstdmman.
Upplast och vidkéndt.

22 Anna Sifversdotter: Den 27 Maj 1861 pa eftermiddagen kom vittnet i ndgot drende till Niklas Olssons i Lushed hem. Efter
inkomsten i stugan, der Niklas Olsson da uppehéll sig, omtalade Niklas Olsson for vittnet att han, som forut pa dagen bevistat
en sockenstdmma i Qville kyrka och vid hemkomsten varit betydligt hungrig, hade &tit mycket och att han sedermera ként sig
illamaende, huruvida han tog sig med ena handen for brostet; men Niklas Olsson angaf dock icke mindre for vittnet orsaken
till sitt illaméende. For att lindra de plagor, hvarfore Niklas Olsson beklagade sig, gaf Niklas Olssons hustru Johanna Jonasdot-
ter honom en kopp kaffe, men kaffet syntes dock ej medféra ndgon lindring uti Niklas Olssons pldgor, emedan han straxt efter
kaffets fortdrande maste begifva sig ut pa gérden for att kasta upp. Efter en kort utevaro kom Niklas Olsson ater ini stugan och
lade sig pé en der staebde soffa, hvarvid vittnet fornam att Niklas Olsson besvirades med rysningar. Niklas Olsson tillfragades
dé af hustrun om han ej ville hafva nadgot mera kaffe, hvilket han dock afslog, men genast derefter maste Niklas Olsson i an-
seende till pAkomne qvéljningar &nnu begifva sig ut pa garden for att kasta upp. Under det Niklas Olsson denna géngen var ute
afligsnade sig vittnet fran Lushed, sa att vittnet icke harnagon vidare upplysning att lemna ang Niklas Olssons sista sjukdom.

23 Johan Andreasson: Vittnet, hvars hus &r beldget pa 1/8 mils afstdnd fran ht Lushed, var ofta tillsammans med Niklas Ols-
son i Lushed under hans lefnad, hvarunder vittnet fornam att Niklas Olsson var en dugtig och redbar karl samt att han i allmén-
het hade en god hélsa och ett gladt Iynne, ehuru han da han talade, hade nagot tvért och stotande i sitt uttal. Endast 2nne ganger
sag vittnet att Niklas Olsson var illamaende. Ena gangen egde rum omkring 3 veckor eller 1 manad forr, &n Niklas Olsson sista
gangen insjuknade, da vittnet kom hem till honom for att ympa nagra aplar, hvarvid Niklas Olsson, som dock ej var sémre &n
att han var ute och bitrddde vid ympningen, beklagade sig derdfver att han var opasslig och illamdende. Andra gangen intraf-
fade nagon tid derefter, dé vittnet och Niklas Olsson samsprakade eom den till den 27 Maj 1861 utlysta sockenstimman, hvara
fragan om ombyggnad af Qville kyrka skulle férekomma. Niklas Olsson, som sade sig skola besdka den utlysta sockenstim-
man, klagade vil ej da 6fver nagot illaméende, men vittnet tyckte sig dock formérka att Niklas Olsson ej var alldeles frisk. Att
Niklas Olsson varit ledsen vid att lefva eller hyst ndgon tanke att sjelf forkorta sitt lif har vittnet hvarken under sin samvaro
med honom eller pd ndgot annat sétt kunna forstd. Nagon misshéllighet emellan aflidne Niklas Olsson och de tilltalade eller
hans enka Johanna Jonasdotter har vittnet ej varit i tillfélle att sjelf erfara, men ett tillfélle flere ar fore Niklas Olssons dod, da
vittnet och Niklas Olsson voro i sdllskap hit till Rabbalshede, kom Niklas Olsson af nagon anledning att ndmna for vittnet, det
hans hustru Johanna Jonasdotter hade ett grilaktigt lynne. Vittnet, hvilket sdsom gést bevistade Niklas Olssons begrafning, for-
maérkte att vt Nr 1 Brink under forsta begrafningsdagen var besvérad af en stark ndsblod, dfvensom att Barnmorskan Torsback
tillkallades och himmade nésbloden, men att vittnet ej med sékerhet kdnner hvem det var som lét kalla Torsbéck till vittnet
Brink, dock antager vittnet att tilltalade Axel Hédkan Niklasson dragit forsorg derom, emedan vittnet, efter Torsbacks ankomst
till begrafningsstéllet, der horde Niklas Olssons enka Johanna Jonasdotter sdga, att det hade varit 6fverflodigt att for Brinks
riakning tillkalla Torsback och dels sag Axel Hakan Niklasson godtgora Torsback for hennes besviér dervid med 2 rdr rmt, som
han af vittnet fick lana. Wittnet horde dock ej tilltalade Axel Hakan Niklasson under anledning af Brinks illaméende under
begrafningen félla ndgot yttrande derom att han vore radd att Brink skulle do. Af gésterna vid Niklas Olsson begrafning erinrar
sig vittnet Benjamin Hansson i Backa, August Nilsson i Lushed samt Hans Olsson och Andreas Axelsson i Skistad, dfvensom
vittnets svirfader Hans Hansson i Nordby, men att vittnet antager att dess svérfader afligsnat sig fran begrafningsstéllet forr,
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an vittnet Brinks sjukdom blef kunnig. I 6frigt sdger sig vittnet icke hafva nagon annan upplysning att i malet meddela, &n att
vittnet ett tillfélle efter Niklas Olssons i Lushed dod, utan att vittnet dock narmare kan bestimma tiden, med anledning af ett i
orten gangse rykte derom att bemalde Niklas Olsson skulle hafva ljutit déden till folje af forgift, haft samtal med tilltalade Axel
Hakan Niklasson om hvem det kunde hafva varit, som foregifvit Niklas Olsson, och att Axel Hékan Hakan Niklasson dervid
bedyrat att han vore aldeles fri derifran.

Upplést och vidkéndt.

24 Johannes Nilsson: Vittnet, som vid begrafningen efter afl Niklas Olsson i Lushed bitrddde vid hvarjehanda géromal, sdger
sig icke hafva nagon annan upplysning att i malet meddela, &n att vittnet Brink under forsta dagen af begrafningskalaset hade
en stark ndsblod och att vittnet pa tillsdgelse af tilltalade Axel Hakan Niklasson, tagit en hist och hemtat Barnmorskan Tors-
back till Lushed for att himma Brinks nisblod, som dock redan vid Torsbéacks ankomst till Lushed var mindre haftig.
Upplést och vidkéndt.

Vittnena fordra erséttning for instéllelsen under uppgift att vara boende, Axel Larsson 1, Anna Sifversdotter och Johan Andre-
asson 1 1/2 samt Johannes Nilsson 3/4 mil afligse fran tingsstaden.

Tilltalade Axel Hakan Niklasson, tillfragad med anledning af vittne Johan Andreassons och Johannes Nilssons vittnesmal,
medgifver att han for hafvande af den under Niklas Olssons begrafning vittnet Brink pdkomna haftiga nédsblod latit tillkalla
Barnmorskan Torsback och att han godtgjort Torsback for hennes besvér dervid med 2 rdr rmt.

Akl ahaller hérefter att till upplysning i saken fi afhdra gossen Hans Jacob Carlsson i Hviberg, hvilken vid Niklas Olssons i
Lushed dod varit hos honom sasom vallhjon och nu ér tillstddes. Efter ? upplysning, att Hans Jacob Carlsson den 9 sistl Jini
fyllt sitt 14 ar, att Hans Jacob Carlsson sdsom wallhjon uppehallit sig pa ht Lushed ifrdn varen 1860 intill slutet af 1862 ars
winter och att Hans Jacob Carlsson med de tilltalade &r sdlunda beslédgtad att hans moder Christina Hansdotter och de tilltalade
aro halfsyskon, emedan dessa haft samma moder eller afl Niklas Olssons forsta hustru Anna Jansdotter, afgifver Hans Jacob
Carlsson att formanad att halla sig till det han vet sant vara, och f6ljande berittelse: Den 26 Maj 1861 spisade Carlsson, dfven-
som afl Niklas Olsson, hans hustru Johanna Jonasdotter, vt Brink och de tilltalade, honssoppa till Qvillsmal, utan att nagon blef
illaméende deraf. Huruvida Johanna Jonasdotter vid middagsspisningen pafoljande dagen tillsade att aterstoden af honssoppan
skulle uppvérmas till middag at Niklas Olsson, dd han hemkommen fran sockenstimman i Qville kyrka, kan Carlsson, som ar
middag tillsammans med det hemmavarande husfolket, ¢j erinra sig. Genast efter middagsspisningen lade de tilltalade sig att
sofva middag pa ett par inne i stugan varande soffor, hvarest de blefvo ensamma, sedan Carlsson, vt Brink och husmodern pa
samma gang aflagsnat sig, Carlsson och vittnet Brink for att i skogen hemta qvist eller sé kalladt affall och husmodern for att
mjolka korna, som gingo pa utmarken, men vid Carlssons och vittnet Brinks aterkomst fran skogen, som intréiffade sednare
an husmoderns, voro de tilltalade ute & gérdet syselsatta med uppséttande af en stengérdsgard. Att de tilltalade berérda dag,
da vittnet Carlsson vill erinra sig att det var godt vider, tog sin middagshvila inne i stugan var ovanligt emot hvad de efter dit
dé redan borjade wararbetet brukade brukade gora, ty de brukade ldgga sig ute i ladugarden, om icke vdderleken var kall och
regning, da de tilltalade togo sin middagshvila uti kokskammaren eller det rum, der hdnssoppan natten till den 27 Maj 1861,
forvarades. Uti nimnda kokskammare, der de tilltalade 1 allmédnhet har sitt nattldger, 1ago de tilltalade jemvél natten innan
deras fader Niklas Olsson insjuknade, hvaremot de tilltalade under Niklas Olssonss sjukdom tillbringade nétterna ute i stugan,
der Niklas Olsson lag sjuk. Efter det Carlsson och vittnet Brink hemkommit fran skogen begaf Carlsson sig bort att valla
Niklas Olssons fér och aterkom ej forr dn snart pa aftonen. Da Carlsson pé aftonen inkom i stugan lag Niklas Olsson 6fver en
stol och kriktes samt klagade 6fver svara plagor. De tilltalade, som voro Carlsson folaktige in i stugan, borjade vid asynen af
fadrens plagor att grata samt tillfragade honom huru han méadde, hvarvid fadren efter som orden f6llo yttrade "att han vore sa
dalig, att han ej trodde sig kunna gora nagra flere resor". Carlsson, som var med da vt Brink pa aftonen gaf den fran Niklas Ols-
sons maltid 6fverblifna honssoppan till kalfven, intygar att kalfven da var frisk, men dé Carlsson paféljande morgonen skulle
begifva sig ut att valla faren var kalfven sjuk, hvarefter kalfven vid Carlssons hemkomst till middagsspisningen redan var
bortford fran ladugérden, utan att Carlsson kdnner af hvem. Mandagen den 27 Maj om aftonen tillsade Niklas Olsson att den
6fverblifna honssoppan skulle gifvas at kalfven, men husmodern och vittnet Brink upplyste da Niklas Olsson derom att kalfven
redan hade bekommit honssoppan; och da detta samtal forefoll voro bade de tilltalade jamvél nérvarande i stugan. Carlsson,
som efter qvéllsmalens intagande sasom vanligt lade sig inne i stugan, insomnade genast och vaknade ej forr dn paféljande
morgon da han vécktes, sé att han ¢j kdnner hvad som derunder forefoll omkring Niklas Olsson. Under Tisdagen och Onsdagen
blef Niklas Olssons sjukdom allt svarare och sistnimnde dag, da Carlsson var hemma for att spisa middag, var Niklas Olsson
sa sjuk att han yrade, hvarunder han nédvéndigt ville begifva sig ut pa dkern for att arbeta. Husmodern, som sa mycket mojligt
var sokte efterkomma Niklas Olssons vilja, 14t honom da sétta sig pa en stol ute 1 férstugan, der han hade utsigt at giardet, men
efter en kort stunds forlopp blef Niklas Olsson sa klen att han endast med hustruns tillhjelp kunde komma tillbaka in i stugan,
der han genast lade sig och fick héftiga krdkningar. En natt under Niklas Olssons sista sjukdom yttrade han till sénerna: "det
var bra daligt af er piltar att i skulle gora sd emot mig, jag vet inte att jag varit stygg emot er", men Carlsson kdnner ¢j anled-
ningen till detta Niklas Olssons yttrande till sénerna, emedan Carlsson vaknade omedelbart innan det félldes. En annan natt
under Niklas OLssons sjukdom tillfradgade anklagade Axel Hakan Niklasson fadren om han ¢j ville att ndgon skulle fara efter
lakare till honom, men Niklas Olsson afbdjde da sjelf ldkaren tillkallande, under forklarande att han ej hade nagra penningar
till lakaren. Den resa, som tilltalade Axel Hakan Niklasson pa Lordagen foretog for Doktor Lundgrens hemtande till Niklas
OLssons, foranleddes af tillsdgelse fran husmodren broder och fader, Johannes Jonsson och Jonas Andersson i Norr Edsten.
Da Axel Hékan Niklasson pa Lordagsaftonen aterkom med Doktor Lundgren var Carlsson vdl hemma, menen inne i stugan sa
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lange Doktorn uppehdll sig derstddes, hvarfore Carlsson icke heller kdnner nagot af hvad som derunder f6refoll omkring Nik-
las Olssons. Under paféljande natten eller natten till Sondagen var Carlsson i anseende till Niklas Olssons svéra plagor for det
mesta vaken och da Niklas Olsson frampéa morgonen dog sag Carlsson tilltalade Olof Nestor Niklasson grata, men Carlsson,
som omedelbart efter Niklas Olssons dod begaf sig till Norr Edsten med underréttelse om dodsfallet, horde Olof Nestor Niklas-
son ¢j filla nagot yttrande i anledning af fadrens dod. Pa Sondagsformiddagen, straxt efter det tilltalade Axel Hakan Niklasson
hemkommit fran Haby, dit han skjutsat Doktor Lundgren, samt erhallit underrittelse om fadrens dod, sag Carlsson Axel Hakan
Niklasson, hvilken da, sdsom Carlsson uttrycker sig, var "forvandlad i ansigtet", hvaremot Carlsson ¢j sag Axel Hakan Niklas-
son da félla nagra tarar. Da tilltalade Axel Hékan Niklason under fadrens begrafning erh6ll underrittelse om den vittnet Brinks
pakomna starka nisblod férvandlades Axel Hékan Niklasson likaledes i ansigtet; och, antager Carlsson af férhallandena vid
tillfallet att sagda forvandling hos Axel Hakan Niklasson endast foranledts af underréittelsen om vt Brinks sjukdom. Redan den
27 Maj 1861 pa aftonen eller samma dag Niklas Olssons efter honssoppans fortdarande insjuknade, omtalade vt Brink f6r Carls-
son att hon af det lilla hon fortirde af honssoppan hade ondt i hufvudet, hvarefter Brink i omkring 14 dagars tid klagade 6fver
hufvudvirk. Savil under Niklas Olssons sjukdom som en langre tid derefter horde Carlsson matmodren klaga der6fver att hon
hade samma sjukdom som mannen och straxt efter mannens dod var Johanna Jonasdotter sa sjuk att hon for ett par dagar allt
emellanat maste intaga sdngen och derefter radfraga Doktor Lundgren derom. Den resa, som tilltalade Axel Hékan Niklasson
och Johanna Jonasdotter foretog till Haby for att radfraga Doktor Lundgren om Jonasdotters rakade sjukdom, antager Carlsson
hafva infallit omkring 8 dagar efter Niklas Olssons begrafning. Carlsson, som séger sig aldrig hafva sett de tilltalade innehafva
arsenik, sag vil dem under 1859 och 1860 arens hostar gifva degbollar till Niklas Olssons sjuka far, men hvad dessa degbollar,
som Carlsson forut sag Niklas Olssons sjelf och Johanna Jonasdotter tillaga, inneh6llo har Carlsson sig ej bekant.

Nagon missdmja emellan aflidne Niklas Olsson och de tilltalade férnam Carlsson aldrig under vistelsen pa Lushed, men der-
emot formérkte Carlsson ett tillfalle, omkring ett ar fore Niklas Olssons dod, att Niklas Olsson och hustrun Johanna Jonasdot-
ter voro nagot oense, och grilade, samt att Niklas Olsson efter denna misshéllighet tyckts vara forargad pa hustrun under parr
dagars tid.

Upplést och vidkéndt.

De tilltalade, som varit afférda under forhoret med gossen Hans Jacob Carlsson, forehemtas ater och erhélla det af hans yt-
trande.

For att komma i tillfélle att angdende aflidne Niklas Olssons sinnesforfattning under sista tiden af hans lefnad hora flera af hans
grannar jemte personer, som jemte, vittnet Axel Larsson, varit 1 Niklas Olssons sillskap a sockenstimman den 27 Maj 1861,
anhaller Akl om ytterligare uppskof.

Tilltalade Axel Hakan Niklasson yrkar det Hds Rn vid hemtningspafoljd matte dldgga Johanna Jonasdotter att & nésta ran-
sakningstillfalle instdlla sig vid Rétten.

Utslag
Med bifall till Akl obestridda anhallan utstilles ransakningen att hirstides ater forekomma 4 Tisdagen den 15 instundande Au-
gusti, kI 11 f.fim., d4 det &ligger Akl och den dodes enka Johanna Jonasdotter i Lushed, den sednare vid vite 10 Rdr rmt, att vid
Hds Rn tillstideskomma, Akl medhafvande dberopad bevisning. Emellertid komma de tilltalade att forvaras uti kronohiktet i
Uddevalla, dit de skola af domhafvanden inforpassas.

fortsittning No 90.
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Nionde Rittegiangsdagen
1865 den 15 Augusti

Nr 90

fortsittning

af Nr 89.

Ransakning om
hiaktade A H
och O N Niklas-
soner

Jemlikt beslut den 25 sistlidne Juli foretages ater ransakningsmalet Nr 89 i Domboken, rérande Axel Hakan Niklasson i Lushed
och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, hiktade och af Kronoldnsmannen O Johansson tilltalade for att de skola med forgift hafva
afdagatagit sin fader, Niklas Olsson i Lushed.

De tilltalade instilles af fingbevakningen, hvarefter sdsom parter i 6frigt sig instilla: Aklagaren Kronoldnsmannen O Johans-
son och den dodes enka Johanna Jonasdotter jemte den sistndmndes rattegangsbitrdde Johannes Jonsson i Norr Edsten. Proto-
kollet for forra ransakningen upplastes till justering och lemnades utan anmérkning.

Wittnet Nr 17.Hiradsdomaren C. Carolusson i Lersten, af Akl till denna dag inkallad for att &nyo horas med anledning af vt
nr 21, Axel Larssons i Widingen vittnesmal derom att Carolusson varit nirvarande vid sockenstimman i Qville kyrka den 27
Maj 1861, ar tillstddes; och sedan Carolusson erinrats om vigten af sin forut i malet gangna ed samt hans i protokollet for den
15 sistlidne April intagan vittnesberéttelse blifvit for honom anyo upplést, sager Carolusson sig ej hafva négra rittelser att gora
i samma vittnesmal, hvarjemte Carolusson pé fragor forklarar: att vittnet, liksom aflidne Niklas Olsson i Lushed, i allménhet
brukat besoka de sammankomster, der allménna drenden forehades till behandling, men att vittnet, i anseende till den langa
tid som forflutit, icke kan med sékerhet erinra sig om vt besokte sockenstimman i Qville kyrka den 27 Maj 1861 eller der
sammantraffade med aflidne Niklas Olsson; att vittnet, som deremot eljest allt som oftast varit tillsammans med Niklas Olsson
i lifstiden, alltid funnit Niklas Olsson vara en praktig och redbar karl, ehuru nagot héftig till lynnet, dfvensom i allménhet af
en god hélsa, ehuru vittnet tyckt sig finna det Niklas Olsson varit nagot krasslig under sednaste tiden af sin lefnad, att vittnet
aldrig kunnat forsta det Niklas Olsson varit ledsen vid lifvet eller att Niklas Olsson hyst nagon tanke att sjelf forkorta sitt lif;
samt att vittnet icke heller varit i tillféllet att pAminna ndgon misshéllighet emellan Niklas Olsson och de tilltalade eller emellan
Niklas Olsson och hans efterlefvande enka. Harefter forklarar vittnet sig hafva hort ett rykte derom, att aflidne Niklas Olsson,
med anledning af fattighjonet Elias Pantsars i Widingen for omkring 4 ar sedan timade hastiga dod och i f6lje deraf a Pantsars
lik foretagen obduktion, skulle hafva hyst ndgon fruktan, emedan Niklas Olsson ? tilfdlle, manga ar derforinnan, skulle hafva
tilldelat Pantsar ett slag i hufvudet, men att vittnet, som icke kan namngifva nagon, af hvilket vittnet hort detta rykte, ej hat sig
bekant om ndgon sanning ligger till grund for ryktet; Upplysande vittnet dock pa fraga af Akl, att undersokning med anledning
af fattighjonet Pantsars dod varit vid Hds Rn anhédngig hvarvid utronts det Pantsars ljutit doden till f6lje af svélt och vanvard,
samt att Magnus Andreasson i Widingen, hos hvilken Pantsar vid sin dod vistades, blifvit pa vickt atal domd for att for vallande
till bemalde Pantsars dod underga fangelse i tva ar.

Upplést och vidkéndt.

Vidare framstillas af Akl foljande vittnen: Klockaren C Christiansson i Skér, OC Forsell i Jored, Skiftesgodmannen Alexander
Andersson i Trettelanda, Hans Olsson och Andreas Axelsson i Skistad samt Hans Hansson i Nordby; och som emot aberopade
vittnen jaf icke anfores och jafsanledning icke heller kan utronas, fa vittnena afligga ed och om vigten deraf emottaga erinran,
hvarefter de vid sarskilda foretraden berétta:

25: C Christensson. Den 27 Maj 1861 holls 1 Qville kyrka sockenstdmma eller den f k Walborsméassostimman, hvara bland
annat beslutades att Qville gamla kyrka skulle ombyggas. Pé denna sockenstimma, som var talrikt besokt, voro utom vittnet
aflidne Niklas Olsson i Lushed och &beropade vittnet O C Forsell i Jored tillstddes, sdsom vittnet med sdkerhet erinrar sig.
Niklas Olsson i Lushed var & denna sockenstimma sdsom vanligt rask och kry samt deltog med liflighet vid 6fverldggningarna
om dagens fragor; och erinrar sig vittnet detta s& mycket mera som vittnet med anledning af underréttelsen om Niklas Olssons
koer derefter sa hastigt timade dod, kom att fésta sig dervid, att Niklas Olsson var frisk och kry & stimman. Vittnet och aflidne
Niklas Olsson, som alltid voro goda vénner rakades allt emellanat; och ar vittnets 6fvertygelse om afl Niklas Olsson, att han
varit en dugtig och redbar karl och att han aldrig varit ledsen vid lifvet eller hyst tanke att sjelf forkorta sitt lif.

Upplést och vidkéndt.

26: O C Forsell: Wittnet, som ritt mycket bekant med afl Niklas Olsson i Lushed och allt emellanit sammantriffade med
honom, intygar att Niklas Olsson var en dugtig och redbar man med god hélsa och ett gldt lynne. Sista gangen vittnet sam-
mantriaffade med Niklas Olsson i Lushed var a sockenstimman i Qville kyrka den 27 Maj 1861, hvarvid vittnet fore stimmans
borjan hade ett langre samtal med Niklas Olsson utanfor kyrkogérdsmuren. Niklas Olsson var da sasom vanligt rask och kry
samt deltog med liflighet uti forhanden varande fragors behandling; Och har vittnet aldrig hos Niklas Olsson kunnat forméarka
nagot spar dertill att han var ledsen vid lifvet. Att vittnet kom att 1dgga sirskilt pd minnet, det Niklas Olsson var frisk och kry
a sockenstamman den 27 Maj 1861 foranleddes deraf att vittnet kort derefter horde omtalas det Niklas Olsson lifsfarligt hade
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insjuknat. Nagot ar fore Niklas Olssons i1 Lushed dod besokte vittnet honom 1 eller 2 ganger i hans hem, hvarvid vittnet fann
ett godt forhallande vara radande sévél emellan Niklas Olsson och de tilltalade som hustrun Johanna Jonasdotter; Och tyckte
vittnet att ett sdrdeles godt forhallande egde rum emellan den sistndimnde och Niklas Olsson.

Upplést och vidkant.

27: Alexander Andersson: Wittnet och aflidne Niklas Olsson i Lushed voro alltid goda vénner och ofta tillsammans. Sista
gangen vittnet var 1 Niklas Olssons sillskap, intrdffade omkring 8 eller 14 dagar fore Niklas Olssons dod, da vittnet, efter att
hafva upphunnit honom pé den till vittnets hem ledande védgen, hade sdllskap med honom tills han kom till det stille der vé-
gen ar Lushed tager af fran vittnets vag. Och var Niklas Olsson savél denna som 6frige ganger, da vittnet traffade honom, vid
en god hélsa samt ett géadt lynne. Att Niklas Olsson var ledsen vid att lefva kunde vittnet aldrig formérka. Vittnet, som ofta
besokte Niklas Olsson i Lushed i hans hem, fann alltid ett godt forhéllande vara radande savil emellan Niklas Olsson och de
tilltalade som mellan Niklas Olsson och hustrun Johanna Jonasdotter; Och Niklas Olsson, som brukade lemna vittnet fortroen-
den, yttrade aldrig for vittnet att han var missbelaten med de tilltalade eller hustrun.

Upplést och vidkéndt.

28: Hans Olsson: Wittnet, hvars hemman ligger ega i ega med hemmanet Lushed, var ofta tillsammans med aflidne Niklas
Olsson i Lushed, hvarunder vittnet kom i erfarenhet deraf att Niklas Olsson var en dugtig och redbar karl med en god hilsa
samt ett gladt lynne. Sista gdngen vittnet var tillsammans med Niklas Olsson intrdffade vid pass 14 dagar eller 3 veckor fore
Niklas Olssons dod. Under Niklas Olssons sista sjukdom var vittnet ¢j pd Lushed. Straxt efter Niklas Olssons insjuknande
horde vt ett rykte derom att Niklas Olssons sjukdom vallats af mat, som kokats i drgig kettil, dock kan vittnet ej erinra sig hvem
det var som uppkom med detta rykte. Pa inbjudning bevistade vittnet begrafningskalaset efter Niklas Olsson. Forsta begraf-
ningsdagen pa aftonen, da vittnet och Johannes Jonsson voro utgangna i tradgarden, yttrade vittnet till Johannes Jonsson att det
vore bra sorligt om Niklas Olsson, pa sitt vittnet forut hort omtalas, skulle hafva dott till f6lje derutaf att han fortart mat, som
kokats i drgig kettil, men Johannes Jonsson svarade hartillatt det vél ej vore sa sékert att Niklas Olsson aflidit, som vittnet hort
omtalas, utan att Niklas Olsson nog dott genom sonernas forvallande. Forsta begrafningsdagen pé aftonen horde vittnet nagon
person omtala att vt Brink blifvit sjuk under begrafningen och hade fatt ndsblod och gick vittnet pa samma persons tillsigelse
med honom pa loftet, der vt Brink lag i en sdng, men vittnet sag att vt Brink verkligen hade nisblod; Och vill vittnet minnas att
ndmnde person, pa hvars tillsdgelse vittnet uppgick pa loftet, var tilltalade Axel Hakan Niklasson. Den sistndmndes beteende
med anledning af vittnet Brinks sjukdom lade vittnet ej mérke till. Nagon osdmja emellan Niklas Olsson och tilltalade Olof
Nestor Niklasson eller emellan Niklas Olsson och hans hustru Johanna Jonasdotter farnam vittnet aldrig och vittnet mérkte ej
heller nagon annan misshillighet emellan Niklas Olsson och tilltalade Axel Hakan Niklasson, &n att den sistndmnde en dag,
flere ar fore Niklas Olssons dod, kom under grat springande 6fver vittnets egor, hvarvid Axel Hakan Niklasson, pa vittnets for-
fragan hvarfore han grét och hade s bradt, yttrade att fadren velat sld honom och att han derfore mast begifva sig fran hemmet.
Upplést och vidként

29: Andreas Axelsson: Wittnet, hvars hus &r beldget pa ett obetydligt afstand fran hemmanet Lushed, var mycket ofta tillsam-
mans med aflidne Niklas Olsson i Lushed och sista gdngen vittnet var i Niklas Olssons sillskap intriaffade omkring 8 eller 14
dagar fore hans dod. Niklas Olsson, som i allménhet hade en mycket god hélsa och ett gladt lynne, var frisk och glad sasom
vanligt, da vittnet sista gangen traffade honom. Och vittnet kunde aldrig fornimma det Niklas Olsson var ledsen vid att lefva
eller att han hyste nagon tanke att sjelf forkorta sitt lif. Wittnet som hvarken bevistade sockenstimman i1 Qville kyrka den 27
Maj 1861 eller Niklas Olssons begrafning, fick ej nagon underrdttelse om Niklas Olssons sjukdom forr, &n efter hans dod,
hvarfore vittnet ¢j kom att besoka honom under hans sjukdom. Wittnet, som ofta besokte Niklas Olsson i hans hem, formarkte
aldrig ndgon osdmja emellan Niklas Olsson och de tilltalade eller emellan sonerna hustrun Johanna Jonasdotter.

Upplést och vidkéndt.

30. Hans Hansson: Wittnet, hans hem ar beldget pa endast ett par bosshalls afstand fran hemmanet Lushed, var mycket ofta
tillsammans med aflidne Nils Olsson och besékte honom ofta i hans hem; Och ar vittnets 6fvertygelse om aflidne Niklas Ols-
son att han alltid varit en duglig och redbar karl samt haft en god hélsa och ett gladt lynne och vittnet sdger sig icke ens kunna
forestilla sig det vara mojligt, att Niklas Olsson sjelf pa nagot satt vallat sin dod. Sondagen den 26 Maj 1861 eller dagen in-
nan Niklas Olsson sista gangen insjuknade voro vittnet vittnet och Niklas Olsson tillsammans i Qville kyrka och derifran till
hemmanet Lushed; Och var Niklas Olsson da sasom vanligt frisk och glad. P4 hemvigen ndmnda dag fran Qville kyrka, da
Niklas Olsson talade om hvarjehanda, kom Niklas Olsson att yttra, med anledning af fattighjonet Elias Pantsars i Widingen
nagon tid forut timade dod, att det var bra daligt af Pantsars husbondefolk att de skulle svilta ihjdl honom, men nagon oro hos
Niklas Olsson till folje af Pantsars dod kunde vittnet ej forsta, utan féranleddes Niklas Olssons yttande om Pantsars dod deraf
att Niklas Olsson, som 6fvervarit obduktionen pa Pantsars lik, omtalade forloppet dervid for en person fran Hemmanet Backa,
efter hvad vittnet vill erinra sig. Lordagen den 1 Juni 1861 pa e.m. gick vittnet, som fatt underrittelse derom att Niklas Olsson
lag pa sitt yttersta, in till Niklas Olsson for att sdga honom sitt sista farvil. Niklas Olssonn var da vil betydligt sjuk och svag,
men dock ej sémre &n att han under vittnets dirvaro gick ut i koket och, efter att hafva suttit en stund pa loftstrappan, tillbaka
in 1 stugan, hvarvid Hans Hansson i Backa, Svarteborgs sn, som &r Johanna Jonasdotters i Lushed halfbroder, uppehdll sig
i Niklas Olssons nérhet, pa det han ¢j i anseende till sin svaghet skulle falla omkull och skada sig. Vid dterkomsten i stugan
fortarde Niklas Olsson ett glas mjolk, hvarefter han intog sdngen. En stund derefter, dé vittnet vande sig till Niklas Olsson
for att taga afsked af honom yttrade Niklas Olsson med detsamma han tog farvil af vittnet "jag lefver inte 6fver natten" eller
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ock "jag lefver inte till nidsta mprgon", hvilketdera minnes ej vittnet; Och ehuru hustrun Johanna Jonasdotter sade till Niklas
Olsson att man ¢j skulle tro sé illa, emedan hon da vore nagot kryare én tillforne, vidblef i Niklas Olsson dock sitt yttrande till
vittnet. Niklas Olsson omtalade ¢j for vittnet orsaken till sin irakade sjukdom, men vittnet sporde honom icke heller derom.
Vid detta vittnets besok hos Niklas Olsson voro bada tilltalade bortresta, Axel Hakan Niklasson till Héby for att hemta Doctor
Lundgren och Olof Nestor Niklasson till Wrangstad for att tillkalla Niklas OLssons broder Benjamin Olsson. Dé Niklas Ols-
sons lik nagon dag derefter nedlades i kistanvar vittnet jemvél tillstddes, men vittnet kan ej erinra sig huruledes liket var svept.
Vittnet har aldrig fornummit nagon osédmja emellan afl Niklas Olsson i lifstiden och hans hustru eller emellan honom och de
tilltalade. Néagon tid efter Niklas Olssons dod, da tilltalade Axel Hakan Niklasson en dag var stadd pa hemresa fran Fjellbacka
och sammantraffade med vittnet, som uppehdll sig ute a sitt garde, omtalade Axel Hakan Niklasson for vittnet att hans styf-
moder Johanna Jonasdotter skyllde honom och brodren Olof Nestor Niklasson for att vara véllande till fadren Niklas Ollsons
dod, hvarvid Axel Hakan Niklasson dock tillade att han ¢j brydde sig om hvad styfmodren sade; Men vittnet kan ¢j erinra sig
orsaken dertill att Axel Hakan Niklasson féllde ndmnda yttrande. P4 tillfrigan om vittnet formérkt ndgon af de tilltalade in-
nehafva arsenik eller att tilltalade Axel Hékan Niklasson och vt nr 3 Anders Andreasson stod i ett sardeles intimt forhallande
till hvarandra, forklarar vittnet att det aldrig sett ndgon af de tilltalade innehafva arsenik, samt att vittnet rérande forhallandet
emellan tilltalade Axel Hakan Niklasson och vt nr 3, Anders Andreasson icke kan meddela nédgot annat besked, én att de alltid
varit mycket tillsammans och sdsom vittnet tyckt sig finna "goda och sata vanner".

Upplést och vidkéndt.

Af vittnena fordra C Christensson, O C Forsell, Alexander Andreasson, Hans Olsson, Andreas Axelsson och Hans Hansson
erséttning for sin instillelse, under uppgift att vara boende, de 3 sistndmnda 1 1/2, O C Forsell 1 samt Christansson och Alex-
ander Andersson 3/4 mil afldgen fran tingsstaden.

Sedan tilltalade Axel Hakan Niklasson hédrefter blifvit afford fran tingssalen forklarar anklagade Olof Nestor Niklasson pa
till honom stéllda fragor: att han och Axel Hékan Niklasson icke, pa sak gossen Hans Jacob Carlssons sista réttegangtillfal-
let uppgifvit, tillbringat natten innan Niklas Olssons sista gangen insjuknade eller tikll den 27 Maj 1861 i den kammare, der
ifragavarande honssoppan under samma natt forvarades; att han och Axel Hakan Niklasson vdl manga ganger under ar 1860
lago 1 namna kammare, men att han ¢j kan erinra sig det han eller Axel Hakan Niklasson lago darstddes nagon enda gang ar
1861 efter vararbetets borjan; samt att han icke heller kan erinra sig det fadren Niklas Olsson ndgon natt under sin sjukdom,
pa sitt gossen Hans Jacob Carlsson jemval beréttat, tillsagt honom och Axel Hakan Niklasson: "det var bra daligt af er piltar
att i skulle gora s emot mig, jag vet inte att jag varit stygg emot er". Deremot medgifver Olof Nestor Niklasson att fadren en
natt under sin sjukdom med anledning at sina plagor yttrat till honom och Axel Hékan Niklasson: "har i gjort detta piltar, sa
har i dé gjort bra illa".

Pa fraga forklarar Johanna Jonsdotter, att hon ej kan erinra sig annat, 4n att de tilltalade tillbragte natten innan Nils Olsson sista
gangen insjuknade inne uti dagliga stugan, och att hon vill minnas att det forst var lange fram pa sommaren, som de tilltalade
ar 1861, borjade att taga sin hvila inne 1 kokskammaren.

Tilltalade Axel Hakan Niklasson, harefter forekallad, genméler pa till honom stéllda fragor: att han ej kan erinra sig det han och
Olof Nestor Niklasson tillbragte natten till den 27 Maj 1861 inne uti kokskammaren, men att han ej tror detta, dock brukade
han och Olof Nestor Niklasson under sommartiden allt emellanét taga sig vsavél middags- som natthvila i ndmnda kammare;
att han icke heller kan erinra sig det fadren Niklas Olsson nagon natt under sin sjukdom, pa sitt gossen Hans Jacob Carlsson
berittat, tillsagt honom och Olof Nestor Niklasson: "det var bra daligt af er piltar etc"; att han, da han pa begrafningen efter
fadren fick underrittelse om den vittnet Brink pdkomna haftiga nésblod, vél blef nagot ledsen, men bestider dock att han hyste
nagon fruktan derfor, hvarjemte Axel Hékan Niklasson sdger sig aldrig kunna tro det han, pa sitt gossen Hans Jacob Carlsson
jemvél beréttat, forvandlats i ansigtet vid underréttelsen om den vittnet Brink under begrafningskalaset efter Niklas Olsson
pakomna sjukdom; samt att Axel Hakan Niklasson vél, pa forra vt Hans Hansson i Nordby beréttat, yttrat for detta vittne att
styfmodern skylde honom och Olof Nestor Niklasson for att vara vallande till fadrens dod, dfvensom att han sagt det han ¢j
brydde sig om hans styfmoder sade; Afven att Axel Hikan Niklasson vill erinra sig det orsaken till dessa hans yttranden varit
att vt Hans Hanssontillfragat om det vore sant hvad folket sade nemligen att Niklas Olssons dod vallats af sonerna.

For att komma i tillfdlle angaende aflidna Niklas Olssons, hans hustru Johanna Jonasdotter och de tilltalades forhallande till
hvarandra inkalla de personer, som varit5 i Niklas Olssons tjenst sedan han med Johanna Jonasdotter ingick dktenskap, an-
haller Akl om ytterligare uppskof.

Sedan tilltalade Olof Nestor Niklasson bestridt vidare uppskof i malet samt yrkat befrielse fran tilltalet och skadestand for det
han oskyldigt hallits hdktad samt Parterna tillsagts att taga aftrdda framlemnar enkan Johanna Jonasdotter i Lushed f6ljande
skriftliga uppsats, som uppléses:

"Sasom tillagg till hvad jag etc:  Litt Johanna"

Utslag
Med lemnande af tilltalade Olof Nestor Niklassonss yrkande att nu fa slut i saken, utan vidare afseende utstéller Hds Rn, med
bifall till Akl anhéllan ransakningen att hiirstides anyo forekomma & Tisdagen den 5 instundande September k1 11 f.m., d4 det
aligger Akl och den dédes enka Johanna Jonasdotter i Lushed, den sednare vid forut stdgad pafoljd, att vid Hds Rn tillstédes-
komma; Akl medhafvande &beropad bevisning. Emellertid koma de tilltalade att forvaras uti Kronohiktet i Uddevalla, dit de
skola af domhafvanden inférpassas.
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v278246.b4860
DB.Nr 90 Litt Johanna

Sasom tillagg till hvad jag forst berdttadt rorande min mans sorgeliga bortgang samt mina styfsoners tillgorande i detta af-
seende.

Lordagen den 25te Maj 1861 sent om aftonen kom Axel Hakan hem ifran gérdet det han var sysselsatt, att harfva Potéter, och
fragade om vi skall slakta tuppen sé tag hiten hvarpa han tog densamma och slaktade, sedan tillredde jag den till mat efter
vanligheten som jag pldgade gora deraf vi at alla i huset som for én ndmndt Sondags aftonen, dervid min man yttrade du har
kokat kokat god mat, men jag kan inte dta emedan jag fick smor och brod med caffe pa Backa, dé blef det fraga om att ggmma
nagot af maten till morgondagen om lemnades nagot, da svarade Axel Hakan hér &r allt att gomma ty hér finnes bade Kytt och
Klimpar, hvarpa maten som blef 6fver bars ut i Kammaren till den andra dagen som forr dr omtalat, ndr nu min man och jag at
af ifrdgavarande honssoppa kom bégge sonerna in att dta eftermiddagsmaltid, och de fragade om ni dter tuppsoppa da jag sva-
rade att ni skall fa nagot med om ni vill hafva men de smakade den inte, ndr sonerna hadde &tit och gadt ut borjade sjukdomen
pa oss bada , men svaraste pa min man, vi visste intet hvad som var i soppan forr 4n Carolina Brink rorde i soppan och fick se
pa skeden nagot hvitt grus da jag yttrade da ar det inte underligt vi har blifvit sjuka, om gvéllen eller aftonen nér sonerna kom
in visade jag Axel Hékan hvad som hade kommit i soppan och bad han skulle smaka pa det hvilket han gjorde och hvilket han
erkdnt, Olle Nestor sade till mig samma dag eller dagarne derefter vi hadde blifvit sjuka att ni kunde slaget bordt maten nér ni
intet mer ville hafva af den, da hadde ni intet haft mer med maten att gjordt. - Jag skyllade pa mina styfsoner att de laggdt gift
uti maten och bad dem stimma mig for beskyldan déa de svarade det gor de intet men stdm i oss sa skall ni f& nagot att gora for
att bevisa det. - Axel Hakan har lofvat att géra mig en olycka, dé jag fragade nar detta skall ske, da han svarade det skall blifva
nagon gang, Axel fragar mig eftersom ni sager att vi lagdt giftet i maten kan ni sdga om lade det i om morgonen nér ni vallade
kon, eller om middagen nér ni var ute att mjolka.

Lusshedd den 25 Juli 1865

Johanna Jonasdotter

v278246.55390
Protokoll héllet vid Urtima ting med Qville Hiirad uti tingshuset vid Rabbalshede den 5 September
1865.

Nérvarande: Undertecknad, vice Haradshofding och tillférordnad domare i orten, Namndeméannen Lars Larsson i Kéril, Peter
Svensson i Knaxerdd, Peter Persson i Tyfta, Johannes Axelsson i Ohn och Alexander Christiansson i Stora Jored jemte forre
ndmndemannen Jonas Johannesson i Bottna och Magnus Kjellstorp i Rabbalshede.

No 1
Ransakning ang
héktade A.H. och
O.N Niklassoner

Jemlikt Hds Rns beslut den 15 sistlidne Augusti foretages ater det till denna dag utsatta ransakningsmalet Nr 90 i arets Som-
martings Dombok, rérande Axel Hékan Niklasson i Lushed och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, hidktade och af Kronolédns-
mannen O Johansson tilltalade for det de skola med forgift hafva afdagatagit sin fader, Niklas Olsson i Lushed; Och vid malets
paropande instillas de tilltalade i nirvaro af Aklagaren och den dédes enka Johanna Jonasdotter.

Protokollet for ransakningen den 15 sistlidne Augusti upplistes till justering och lemnades utan anmérkning.

Pa kallalse af Aklagaren infinna sig vittnena Nr 18 Carolina Olsdotter i Widingen, Nr 20 Carolina Olsdotter i Holma, Nr 8
Augusta Alexandersdotter i Rabbalshede och nr 7 Christina Corneliusdotter under Skistad, 4fvensom 3ne nya vittnen Pigan
Catharina Gustafsdotter i Abrott, Pigan Augusta Johansdotter i Ohn och Albertina Magnusdotter i Morhult.

Wittnet Nr 18 Carolina Olsdotter i Widingen, erinradt om sin forut i mélet gdngna ed och sedan hennes berittelse vid ran-
sakningstillféllet den 15 sistl April blifvit for henne anyo upplést, vidblifver sitt da aflagda vittnesmal med tilldgg: att hon, som
tienade sasom piga hos Niklas Olsson i Lushed fran hdosten 1854 till samma tid 1855, derunder aldrig formérkte ndgon mis-
shéllighet vara rddande emellan Niklas Olsson i Lushed och de tilltalade eller emellan Niklas Olsson och hans hustru Johanna
Jonasdotter, hvilken pa samma géng som vittnet flyttade till Lushed och med hvilken Niklas Olsson sommaren 1856 samman-
vigdes; att vittnet under sin tjenstetid pa Lushed blott en enda gédng, nemligen 1855 ars var, fornam Niklas Olsson och tilltalade
Olof Nestor Niklasson vara ovanner och grila med hvarandra, ehuru vittnet ej kinner anledningen till deras ovénskap; samt att
vittnet flera ganger efter det vittnet lemnade pigtjensten hos Niklas Olsson besokt Lushed, men dervid aldrig iakttagit nagon
missdmja emellan Niklas Olsson och de tilltalade eller mellan honom och hans hustru.

Upplast och vidkéndt.

Tilltalade Olof Nestor, tillfragad med anledning av vt Nr 18 Carolina Olsdotters vittnesmal, séger att han ej kan erinra sig det
han och fadren Niklas Olsson 1855 ars var varit ovanner och i grél med hvarandra.

Wittnet Nr 20 Carolina Olsdotter i Holma hores hérefter pa sin forut gdngna ed: och sedan hennes berittelse for den 4 sistl
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Juli f6r henne upplasts, vidblifver hon sitt da aflagda vittnesmal med den forklaring, att hon vil under sin tjenstetid pa Lushed
nagon gang formarkt Nils Olsson och hans efterlemnade enka munhuggas mot hvarandra, men att det dock mellan dem i
allménhet varit att mycket godt férhéllande radande.

Uppllast och vidkéandt

Sedan vittnet Nr 8 Agneta Alexandersdotter i Rabbalshede pamints om sin i mélet gdngna ed och hennes berittelse vidran-
sakningstillfallet denb 24 sistlidne Mars blifvit upplast, vidblifver hon sitt forra vittnesmal, med den forklaring; att det under
vittnets tjenstetid hos Niklas Olsson vil flera ganger horde att Niklas Olsson och hustrun Johanna Jonasdotter voro nagot oense
och grilade med hvarandra, men att dock dem emellan i allménhet radde ett godt forhallande. Serskilt erinrar sig vittnet ett
tillfalle, da Niklas Olsson blef mycket uppbragdt och ond pa Johanna Jonasdotter. Den sistndimnda kokade nemligen en dag un-
der 1858 ars var soppa pa sill, hvarmed Niklas Olsson, som inkom i kdket och rorde i soppan, deri fornam smé roda gryn, som
han antog hafva uppkommit deraf att den sill, hvarpa soppan kokades, hade fortart ett slags i saltsjon flytande djur, som i orten
bendmnes "garnskaren" och skall innehalla giftiga @mnen. D& Johanna Jonasdotter deremot invidnde att de i soppan funna
roda grynen vore sillrommen och salunda ej farliga att fortéra, blef Niklas Olsson, som vidblef att grynen voro s.k. garnskare,
mycket ond pa Jonasdotter samt befallde henne med detsamma han ingick i stugan att genast utsla soppan, med tillsédgelse att
soppan ej finge gifvas at ndgon af husfolket ayy fortdras. Pa Jonasdotters tillsdgelse blef soppan derefter af vittnet undansatt,
men om soppan sednare fortiardes eller utslogs kan vittnet en erina sig.

Upplést och vidkéndt.

Bland Néamnden upplyses det: att hvad som i orten bendmns garnskare dro sma loppor liknande djur, som pa vissa stéllen i
saltsjon arligen emellan Midsommar och Larsmessotiden uppflyta pa vattenytan och som vid hastigt paseende lika rommen,
som finnes i sillen; att det understundom hénder att den sill, som fangas efter Midsommar, uti tarmarna har garnskare, hvilket
gifva en egen smak at sillen och fororsakar pldga hos den, som fortér densamma, men att deremot garnskare aldrig antréffats
uti den sill, som fangats fére midsommar.

Johanna Jonasdotter sdger att hon erinrar sig det Niklas Olsson blef ond pa henne, da hon pastod att de uti omvittnade sillsoppa
patriffade roda grynen voro af sillrommen, samt befallde att soppan, som for tillfdllet undansattes, sednare utslogs eller pa
nagot sétt anvandes, men att Niklas Olsson ¢j at af soppan ar sikert.

Vittnet Nr 7 Christina Corneliusson under Skistad, erinrad om sin forut i malet gdngna ed, vidblifver sitt den 24 sistl Mars af-
gifna vittnesmal, som nu for henne anyo uppléses, samt tilldgger med anledning af'till henne stéllda fragor: att hon, som tjenade
hos Niklas Olsson i Lushed fran hosten 1858 till samma tid 1859, derunder aldrig formérkte att de tilltalade utaktlat att efter-
komma Miklas Olssons befallningar, men att det en och annan gang hande att tilltalade Olof Nestor Niklasson svarade fadren
Niklas Olsson pa ett sitt, som icke var fullkomligt hofligt, dock utan att detta foranledde till nagot upptrade dem emellan; att
Niklas Olsson och hustrun Johanna JOnasdotter vél ndgon gang kunde vara osams och munhuggas, men att i allménhet ett
godt forhallande egde rum emellan makarna; samt att Johanna JOnasdotter alltid sokte att s& mycket som mojligt efterkomma
mannen Niklas Olssons dnskningar, men att Niklas Olsson, som hade ett haftigt sinne, var svar att alltid gora till lags.

upplast och vidkéndt.

Till idag inkallade vittnena Catharina Gustfsdotter i Abrott, Augusta Johansdotter i Ohn och Albertina Magnusdotter i Morhult,
emot hvilka jafsanledning icke forefinnes, fa afligga sanningseden och mottaga erinran om dess vigt, hvarefter de vid serskilda
foretrade berétta:

31 Cathgarina Gustafsdotter: Under den tid vittnet tjenade hos Niklas Olsson i Lushed eller fran hosten 1858 till samma
tid 1859 formarkte vittnet ej nagon misshéllighet mellan Niklas Olsson och de tilltalade; och var forhallandet emellan Niklas
Olsson och hustrun Johanna Jonasdotter i allmdnhet mycket godt, dock var ej utan exempel att de ndgon gang munhoggs mot
hvarandra.

Upplést och vidkéndt.

32 Augusta Johansdotter: Wittnet, som 1860 ars host flyttade frén sin uti 1 ars tid innehafda pigtjenst hos Niklas Olsson i
Lushed, berittar: att vittnet derunder aldrig formérkte nagot verkligt upptrade emellan Niklas Olsson och de tilltalade men att
Niklas Olsson och tilltalade Olof Nestor Niklasson emellanat voro négot oense i afseende dertill att Niklas Olsson icke gillade
Olof Nestor Niklassons dnskan att gifta sig och hidnde det jemvél ndgon gang att tilltalade Axel Hékan Niklasson kunde svara
fadren, men detta skedde dock alltid mera foglig, &n hvad som brukades af Olof Nestor Niklasson, som ibland svarade fadren
pa ett sitt, som icke var fullkomligt hofligt. Niklas Olsson var dock ofta hard och strdng emot sonerna, fororsakades Niklas
Olssons vrede mot sonerna understundom deraf att Joanna Jonasdotter klagade pa dem for fadren Niklas Olsson och hustrun
Johanna Jonasdotter vl ocksa en och annan géng i gril med hvarandra, men vittnet tyckte dock att forhéllandet dem emellan i
allménhet var godt. Under sin tjentetid pa Lushed horde vittnet saval Niklas Olssons hustru Johanna Jonasdotter som sdnerna
ibland beklaga sig derdfver att Niklas Olsson ar for ar blifver gralsammare och besvarligare att gora till lags.

Upplést och vidkéndt.

De tilltalade och Johanna Jonasdotter, tillfragade, sdga sig ej kunna minnas att de, pa sétt nastforestdende vittne berattadt,
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beklagat sig derdfver att Niklas Olsson ar for ar blef gralsammare och besvérligare att gora till lags; dock tilligger Johanna
JOnasdotter, att det mycket vél kunnat hidnda att hon ndgon haft ett sddant yttrande, emedan Niklas Olsson under sedanre aren
af sin lefnad verkligen var svar att gora till lags i allt.

33 Albertina Magnusdotter: Vittnet, som fran varen 1858 till pafoljande hdsten var anstdldt sisom vallhjon hos Niklas
Olsson i Lushed, formérkte derunder aldrig ndgon missdmja emellan Niklas Olsson och de tilltalade och icke heller emellan
Niklas Olsson och hustrun Johanna JOnasdotter mer én en enda géng, nemligen da Johanna JOnasdotter kokade en sillsoppa,
hvari Niklas Olsson trodde sig finna s.k. garnskare; och instimmer vittnet harutinnan uti vittne Nr 8 Agneta Alexandersdotters
berittelse.

Upplést och vidkéndt.

Wittnena fordra ersdttning for instéllelsen under uppgift att vara boende Carolina Olsdotter i Widingen 1 1/2°, Augusta Jo-
hansdotter i Ohn 1/2 mil, Christina Corneliusdotter under Skistad 3/4 mil, Catharina Gustafsdotter i Abrott 1 mil, Albertina
Magnusdotter i Morhult 1 1/2 mil samt Carlina Olsdotter i Holma 3 mil afldgs fran Tingsstaden, dberopande sistndimnda vittne
en sa lydanade rakning:

"Kostnadsrikning i vittnesmal etc:  Litt Holma"

Sedan tilltalade Olof Nestor Niklasson hérefter afforts fran Tingssalen forklarar anklagade Axel Héakan Niklasson pa till honom
med anledning af Johanna Jonasdotters vid sista ransakningentillfallet ingifven skrift, stidllda fragor:

att han, som den 25 Maj 1861 om aftonen slagtade den tupp, hvarpa ifrdgavarande honssoppa sedermera kokades, icke kan
erinra sig, det han vid qvéllsmalet paféljde dag haft nagot yttrande derom att den 6fverblifna honssoppan kunde gémmas;

att han icke minns att Niklas Olsson och Johanna Jonasdotter voro sysselsatta att dta, da han och brodern Olof Nestor Niklas-
son den 27 Maj 1861 pé eftermiddagen kommo in for att spisa aftonvard, eller att Johanna Jonasdotter tillfrigade dem om de
ville hafva négot af honssoppan;

att Johanna Jonasdotter vél beskyllt honom och Olof Nestor Niklasson att hafva lagt gift i maten at Niklas Olsson och bedt
dem stdimma sig for beskyllan, men att Axel Hékan Niklasson, vetande sin egen oskuld, hértill svarat att han icke brydde sig
om hvad Jonasdotter sade;

samt att han ej kan erinra sig det han nagonsin tillfragat Jonasdotter om tiden, da hon trodde att han och Olof Nestor Niklasson
skulle hafva lagt giftet i honssoppan.

Tilltalade Olof Nestor Niklasson, harefter forehdmtad genméler pa till honom stéllda fragor:

att han ej kan erinra sig att det vid qvallsmélsspisningen den 26 Maj 1861 forefallit nagot samtal derom att 6fverlefvarna af den
spisade honssoppan skulle gommas;

att fadren Niklas Olsson redan itit och satt vid bordet, da han och brodern Axel Hakan Niklasson den 27 Maj 1861 pa e.m.
kommo in i stugan for att spisa aftonvard;

att han ¢j kan erinra sig det Johanna Jonasdotter tillfragade honom och Axel Hakan Niklasson om de ville &ta af den 6fverblifna
honssoppan;

att han ej horde Niklas Olsson klaga 6fver nagot illamaende under det han och Axel Hakan Niklasson dto, men da de skulle
utga till sitt forhanden hafda arbete yttrade Niklas Olsson att han ¢j var alldeles frisk;

att han aldrig yttrat till Johanna Jonasdotter att maten (héssoppan) kunnat utslas, da ingen ville hafva mera deraf;

samt att han aldrig hort Johanna Jonasdotter beskylla honom for att hafva lagt giftet i honssoppan, men deremot hort omtalas
att hon derfor beskyllt Axel Hakan Niklasson.

Johanna Jonasdotter sdger att hon bland andra ganger vid bouppteckningen efter mannen Niklas Olsson tillsagt sonerna att de
voro vallande till fadrens dod; och erinrar sig Johanna Jonasdotter af vid bouppteckningstillfallet ndrvarande oskylde personer
Johan Andreasson i Nordby.

Akl anhéller hirefter om ytterligare uppskof, for att inkalla vt Carolina Hansdotter Brink och gossen Hans Jacob Carlsson att
horas 6fver olikheten i deras beréttelse ang rummet, der de tilltalade tillbragte natten till den 27 Maj 1861, dfvensom for att
till ndrmare upplysning om Niklas Olssons svepning inkalla Helena Olsdotter i Kérraby.

Utslag
Med bifall till Akl obestridda anhallan utstilles ransakningen att hérstides dnyo forekomma Tisdagen den 26 dennes k1 12, pa
dagen, da det dligger Akl och den dddes enka Johanna Jonasdotter i Lushed, den sednare vid forut stadgad pafoljd, att vid Hds
Rn tillstideskomma; Akl medhafvande dberopade bevisninge. Emellertid komma de tilltalade att forvaras uti Kronoh#ktet i
Uddevalla, dit de skola af Domhafvanden inf6rpassas.
Som ofvan
Pa Hérads Réttens vagnar
C. B. Sconberg
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v278246.55410
Db Nr 1 Litt Holma

Kostnadsrikning i vitnesmal mot Axel Héakan och Olof Nestor Niklassoner i Lushed
Fran Holma i Berfendal till Rabbalshede

Tre Mil, fram och éter sex mil

Tvenne resor tolf mil & 86 ars ? 10 Rdr 32 6re Rmt

Tvenne dagars dagtraktamente 1-50 3 "

Summa 13 Rdr 32 6re
Holma den 5 September 1865
Carolina Olsdotter
v278246.b5440

Protokoll héllet vid Urtima Ting med Qville Hiirad uti tingshuset vid Rabbalshede den 26 Septem-
ber 1865.

Naérvarande:

Domhafvande:

Undertecknad, domare 1 orten.

Namnd:

Némndemannen Lars Larsson i Kéril, Peter Svensson i Knaxerdd, Peter Persson i Tyfta, Alexander Petersson i Bottna, Alexan-
der Christensson i Jored och Johannes Axelsson i Ohn samt extra nimndemannen Magnus Kjellstorp i Rabbalshede.

No1l

Sedan domhafvanden tillkénnagifvit det Hds Rn kommer att vid detta sammantride fortsiatta den fran Urtima Ting den 5
dennes, No 1 i protokollet uppskjutna ransakningen med héktade Axel Hakan Niklasson i Lushed och Olof Nestor Niklasson
i Kalleby, tilltalade att hafva med forgift afdagatagit sin fader Niklas Olsson i Lushed, paropas mélet, hvarvid de tilltalade
instéllas af fangbevakningen, i nidrvaro af Kronoldnsmannen O Johansson sdsom allméin &klagare &klagare och af den dodes
enka Johanna Jonasdotter i Lushed.

Protokollet 6fver sista forhoret upploses till justering och lemnas utan anméarkning.

Aklagaren har inkallat, for att 4nyo horas, vittnet No 1 Carolina Hansdotter Brink i Hjeldedsten och utan ed hérde vallgossen
Hans Jacob CArlsson i Hveberg, jimvil anhéller Aklagaren att fa hora tilltalade Olof Nestro Niklassons hustru Maja Lisa
Magnusdotter, hvilken befinnes tillstades.

Hans Jacob Carlsson forklarar, det han efter nirmare erinran aterkallar sin uppgift att de tilltalade natten emot den 27 Vovem-
ber 1861 legat uti kokskammaren. Han missminner sig hiruti och ihdgkommer nu att de tilltalade dé lago i daglig stugan, uti
hvilken sednare uppgift Carolina Hansson Brink och Johanna Jonasdotter s& vil som bégge de tilltalade instimma, tillaggande
bada soner och Brink att under ar 1861 hade till Niklas Olssons insjuknande den 27 Maj kokskammaren ej varit nyttjad till
annat an forvaringsrum, hufvudsakligen for mat, men eljest begagnades sagde rum under den varma arstiden afven till sofrum
af de tilltalade.

Hans Jacob Carlsson, tillfragad hvilken natt under Niklas Olssons sjukdom det var som, efter hvad Carlsson forut anfort, till-
talade Axel Hakan Niklasson sporde sin fader, om ej lakare skulle hemtas, forméler sig icke ihdgkomma detta.

Axel Hakan Niklasson uppgifver att han under fadrens sjukdom blott en géng foreslog att tillkalla lékare, och att detta skedde
pa Thorsdagsqvillen.

For Axel Hakan Niklasson framhélles hérvid af Rétten, att enligt redan lemnad upplysning var Niklas Olssons tillstand p&
Thorsdagen forbattradt och att forbattringen riackte annu pa fredagen, do Niklas Olsson till och med var uppe och yttrade hopp
att varda aldeles aterstilld, men att ingen anledning kommit det Axel Hékan Niklasson for dem efter denna tillfélliga forbat-
tring visat ndgon angelédgenhet att skaffa ldkare till den sjuke; och uppmanas han att forklara hvarfor forslaget om likares
tillkallande gjordes da faran syntes vara forbi, men icke forst eller efterdt, da den sjukes beldgenhet mast hafva forefallit
ovillkorligen fordrande en sadan atgérd.

Axel Hékan Niklasson svarar att han pd Thorsdags qvill icke kunde forsta det fadren méadde béttre, och "fadren d& jemrade
sig lika mycket som de andra dagarne.

Carolina Hansdotter Brink yttrar, efter framstéllda fragor och sedan hon fatt mottaga pdminnelse om &nnu gillande vigten af
hennes géngna vittnesed:

att den ndmnda tilldragelsen, da Olof Nestor Niklasson om fadren utlét sig till sin broder: "hall du med gubbe; du blir vil sjelf
en likadan mase", egde rum under 1861 ars var efter borjadt jordbruksarbete;

att Niklas Ollson var af ett lattretligt lynne, men att godhet och gladtighet voro grunddragen i hans sinnelag, och att d4fven da
han den 27 Maj 1861 hemkom frisk och sund ifran sockenstimman var hans humoér muntert sisom vanligt;

att Niklas Olsson var en redbar man och att vittnet aldrig fann honom gora sig skyldig till osanning; anseende vittnet alldeles
oforenligt men hans sinnelag att, sedan han beskyllt sina soner att hafva forgiftat honom, han skulle hafva gétt sin insedda dod
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till moétes, utan att hafva atertagit beskyllningen, om han icke fortfarande varit 6fvertygad om dess riktighet;

att vallgossen Carlssons uppgift att han och vt Brink staxt efter middagsspisningen gingo att hdmta "smabrénsle" 6fverens-
stimmer med verkliga forhallandet, men att de icke begéfvo sig ldngre &n till en af vittnet beskrifven backe, liggande enligt af
Néamndemannen Lars Larsson i Kéril, sésom kdnnare af beldgenheten, nu lemnad upplysning, blott ett par hundra famnar ifran
gérden; ifran hvilken backe, som var skoglos, Brink hade fri utsigt till Niklas OLssons manhus, dock ej till ingdngen, som ar
pa motsatt sida af byggningen; och ehuru Brink for den 6friga tiden efter qvéllsspisningen néstféregaende afton, emedan hon
derunder vistades hemma, &r viss att ingen fremmande utom forut omférmaélda fattiga gumman, som icke kommit léngre 4n i
koket och hvilken person varit numera aflidna Maria Wounsch ifran Fjellbacka, besokte huset, kan Brink icke med lika bestdm-
dhet forsdkra detta om den tid af vid pass 1 1/2 timme da hon och vallgossen Carlsson uppehéll sig i forbemailde backe; dock
anser hon icke troligt att nagon derunder skulle hafva ingatt uti och lemnat manhuset, utan att hon ifran det stélle der hon var
skulle hafva mérkt detta; och forekommer Brink sa mycket mindre antagligt att ndgon annan fremmande &n Maria Wounsch vi-
sat derstdddes under ifragakomne tider, samthon och matmodern manga ganger under Niklas OLssons sjukdom fragat hvaran-
dra om detta kunde vara mgjligt, men ingendera kunnat finna den ringaste omstindighet till stod for att ett sadant antagande:
att Brink icke anser den ndsblod, som besvirade henne under begrafningen efter Niklas Olsson, hafva haft nagot sammanhang
med hennes fortaring af honssoppan:

att Brink derforut icke haft ndsblod utom for négra ér tillbaka, da blodningen varit obetydlig;

att blodningen vid begrafningstillféllet deremot varit mycken och envis; att den borjat vid den tid da begrafningsgésterna ater-
kommo fran kyrkan eller Klockan 6 eller 7 och varade hela qvéllen;

att flera af gisterna talat om behofvet att tillkalla Barnmorskan Thorsbick, sasom dfven kénd att forsta nagot af ldkarekonsten
och att Brink till slut dfven gifvit tillkédnna sin dnskan, dermed hon dock icke véndt sig till ndgon viss person, att Thorsbéck
matte tillkallas;

att Johanna Jonasdotter dervid ej varit tillstdades;

att sedan bud blifvit sédndt efter Thorsbéck, pa foranstaltande af Axel Hakan Niklasson, som hade varit inne i rummet, da Brink
begirde att Thorsback skulle hemtas, nyttjade Brink vata, kylande omslag, efter tillsdgelse af Johanna Jonasdotters broder
Johannes Jonasson i Norr Edsten, och minskades deraf blodningen efterhand samt hade i det narmaste upphort, ndr Thorsback
sent pa qvallen anldnde.

att Brink under Niklas Olssons sjukdom icke formérkte hos nagondera af de tilltalade nagot deltagande sinnelag emot honom,;
att hvad betriffar forhallandet emellan Niklas Olsson och hans hustru under de sju méanader vt tjenade hos dem, detta var godt
och vinligt, hertil Hustrun i allt sokte uppfylla mannens vilja; ihdgkommande vt icke nagot annat missndje af Niklas Olsson
emot hustrun &n att han en gang, sdsom vittnet uttrycker sig, "brummande" der6fver att hustrun, gifvit kreaturen mera eller
annorlunda dn han tillsagt, hvartill hon svarade med missnjd ton: "Allrig har det varit annat &n brdk om de hédr kreaturen
alltsedan jag hitkom".

Upplést ovh vidkéndt.

Johanna Jonasdotter, tillspord huru hon atkom nyckeln till chiffonieren, hvarutur hon tog det stycke arsenik, deraf hon skrapade
gryn till jemforelse med de i honssoppan funna, meddelar att hon tog nyckeln ur Niklas Olssons byxficka en stund da han
somnat. Hon hade forut bedt mannen att fa framtaga arsenikstycket, utan att angifva dandamalet, men han hade nekat.

Tilltalade Olof Nestor Niklassons hustru

Maja Lisa Magnusdotter forklarar pa fragor:

Hon &r f6dd ar 1833, saledes 3 ar dldre dn mannen. De sdg hvarandra forsta gangen vid begrafningen vartiden 1857 eller 1858
efter ett barn till hans halfbroder Joel Hansson i1 Kalleby; Olof Nestor Niklasson friade néstpafoljande host till henne och erholl
hennes ja, da dfven hennes fader gaf sitt samtycke till deras forening. En dag under samma hdost begaf Maja Lisa sig fran Kel-
leby, der hon bodde, till Lushed for att af fastmannens fader hora om han hade nagot emot deras tilltdnkta dktenskap och for att
af honom tillika erfara om Olof Nestor, sdsom han sgat henne, kunde pa kopa en del af Niklas Olssons hemman, sa att de kunde
snart fa gifta sig. Niklas Olsson yttrade det han icke hade nagon paminnelse vid Olof Nestors frieri till Maja Lisa, men icke
ville séilja ndgot af hemmanet till honom, helst Olof Nestor dnnu var helt ung, hvaremot Niklas Olsson erbjod sonen, om denna
andock ville gifta sig, att fa bo hemma hos fadren och hushalla med honom eller ock utfa sitt mddernearf. Sedan Olof Nestor
samma dag forgéfves i ett par granngardar och efterfragat om han icke kunde fa nagot arrende, skulle Maja Lisa atervinda
hem; och nér Niklas Olsson da erbjod Olof Nestor att med hans hést skjutsa henne, svarade hon hon visserligen, att da det icke
blifvit ndgot af med gardskopet sd kunde hon ga hem, men hon yttrade detta icke med oho6flighet och mottog sedermera den
erbjudna skjutsen. De trolofvade rakades derefter mer och mer séllan, och efter omkring ett halft ar syntes henne, som skulle
deras forening allrig komma till stand, helst hvad forekommit ett rykte att Olof dertill "hort sig om hos andra flickor". Pé sist-
namnda satt fortfor forhallandet dem emellan tills ? ett ar efter Niklas Olssons dod. Olof Nestor hade da kopt en hemmansdel
i Sobbskind, och de gifte sig pingsttiden 1862.

Olof Nestor Niklasson, som varit afférd ur tingssalen medan Maja Lisa Magnusdotter afgifvit sin berittelse, forehemtas och
lemnar rérande deras forhallande till hvarandra innen de gifte sig denna utsaga: De hade icke sett hvarandra forr dn vid den
namnda begrafningen & Kalleby, hvilken efter Olof Nestors uppgift egde rum varen 1858. Samma ars host lofvade de hvaran-
dra dktenskap och erholl dertill bifall af Maja Lisas fader, och kort derefter omtalade Olof Nestor detta dfven for sin fader,
begdrande hans samtycke, hvilket han dfven gaf. Maja Lisa gjorde snart derefter ett besok pa Lushed, for att af Niklas Olsson
fa erfara hans bifall till den tilltdnkta foreningen, och hade Olof Nestor emedlertid forespeglat henne ett hopp, som han hyste,
att hans fader skulle gifva honom kop pa en del af sitt hemman. Niklas Olsson, som icke var hemma vid Maja Lisas ankomst,
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hvarom hon icke budat, men samma dag hemkom, mottog henne vénligt och sade sig gilla férlofningen, men i betraktande
af Olof Nestors ungdom #nnu icke vilja till honom upplata nigot af sitt hemman. Ofver detta afslag visade Maja Lisa icke
nagot missndje, ¢j ens sedan Olof Nestor samma dag utan framgang véandt sig till ett par grannar med forfragan om han kunde
fa ofvertaga jord pa arrende; och minnes Olof nestor icke heller att Maja Lisa med de af henne sjelf anférda ord undanbad
sig Niklas Olssons tillbud till honom att med hans hist fi skjutsa henne hem. Atminstone begagnade Olof Nestor och Maja
Lisa sig af anbudet. Under resan 6fverenskommo de att icke fista sig s& mycket som tillférne vid tanken pa den ifragasatta
forbindelsen och innan samma hdst voro de ense att icke vidare tdnka pa hvarandra. De rakades sedermera néstan aldrig under
Niklas Olssons aterstaende lifstid, och talade dé icke vidare om dktenskap. Emedlertid uppstod icke hos Olof Nestor tillgifven-
het for nagon annan qvinna. Forst néra ett ar efter Niklas Olssons dod, sedan Olof Nestor under tiden kopt en hemmansdel i
Sobbskind, upplifvades hos honom och Maja Lisa vid ett tillfalligt sammantraffande 1 Kalleby deras forra kanslor, hvarefter
Pingsttiden samma é&r eller 1862 deras giftermal forsiggick.

Johanna Jonasdotter forméler sig icke hafva anledning att atmindstone fran varen 1859 tills langt efter Niklas OLssons dod
och Olof Nestor Niklasson undergétt nagra ? med Maja Lisa Magnusdotter, helst Jonasdotter vet att Olof Nestor under denna
tid friat tilkl tre andra flickor.

Med anledning af den hallna unders6kningen framstallas till de tilltalade vid sérskilda foretraden foljande fragor, hvarpa de
lemna hér nedan antecknade svar:

1 Huruvida de anse styrkt, att det lik, hvilket varit foremal for den obduktion, hvarpa Provincialldkaren i detta méal afgifna attest
af den 20 December 1864 har afseende, varit Niklas Olsson i Lushed.
Axel Hakan Niklasson forklarar, att han medfgifver detta, och Olof Nestor Niklasson, att han icke vill detsamma ifragasétta.

2 Om de uppgifna forhallanden, dels att sedan Niklas Olsson som frisk hemkom fran sockenstimman den 27 Maj 1861, da atit
af honssoppan med den verkan att han genast insjuknat med séddana yttringar af sjukdomen, som tillhéra arsenikforgiftning,
och i denna sjukdom pa sjette dygnet aflidit, dels att Niklas Olssons hustru och piga, hvilka vid samma tillfdlle &tit af samma
mat, deraf dfven straxt blifvit illamaende pa likardadt satt, ehuru sjukdomen hos dem icke haft négot lifsfarligt slut, dels att
den kalf, hvilken fick fortéra aterstoden af soppan, inom mer &n ett halft dygn stérat, och dels att i soppan funnits sma hvita
gryn af misstinkt beskaffenhet, hafva 6fvertygat de tilltalade, att Niklas Olsson i honssoppan bekommit det gift hvaraf han
ljutit doden?

De tilltalade formala sig icke vara hdarom 6fvertygade, men kunna icke uppgifva huru Niklas Olsson pé annat sdtt ma hafva
fatt giftet.

3 Om de tilltalade bejaka Johanna Jonasdotters och vt Brinks uppgift om sitt illamaende efter fortdrande af honssoppan?
Axel Hékan Niklasson: Johanna Jonasdotter klagade ifran forsta dagen af Niklas Olssonss insjuknande och under hela som-
maren 6fver hufvudvirk samt pldgor i magen; och var synbart pa henne att hon var sjuk. Férut hade Axel Hakan Niklasson ¢j
markt att styfmodren var illamaende. Brink syntes ock vara sjuk flera dagar efter Niklas Olssons insjuknande, med Axel Hakan
Niklasson minns icke hvardfver hon beklagade sig. Forut har Axel Hakan Niklasson funnit Brink illamaende.

Olof Nestor Niklasson besvarar pa lika sitt som brodern fragan angéende styfmodrens och yttra sig rérande Brink att hon kla-
gat 6fver hufvudvirk jemte qvéljningar under alla de dagar som Niklas Olssons sjukdom rackte, men att Olof Nestor Niklasson
hvarken dé eller forut méarkt pa Brink att hon var sjuk.

4 Om de tilltalade hafva ndgon anledning att deras fder sjelf gifvit sig det gift, hvaraf han dott?
Svar: Ne;j.

5 Om de tilltalade hafva nagot skl till misstanke emot sin styfmoder, eller mot pigan Brink eller mot vallgossen Carlsson, att
nagon af dessa ma hafva forgiftat honssoppan?
Svar: Nej.

6 Om de tilltalade ega ett sdédant minne af sin fader det han utan full egen 6fvertygelse icke skulle hafva fore sin dod aterkallat
den uttalade befallningen emot sénerna att hafva forgiftat honom?

De tilltalade svara hértill att deras fader alltid visat sig s& mén om sanningen att de icke kunna antaga det han skulle hafva
uraktlatit aterkalla nimnda beskyllning, om han icke allt intill sin dod ként sig sjelf 6fvertygad om riktigheten deraf.

7 Om de tilltalade hafva anledning att ifran aftonspisningen hos Niklas Olsson sondagen den 26 Maj 1861 till hans insjuknande
nastpafoljande dags eftermiddag nagon fremmande varit i hans hus utom fattighjonet Wounsch ifran Fjellbacak?

Svar: de hafva ingen anledning antaga detta. Hela médndagen utom vid matstunderna och under middagshvilan uppehéllo de
sig i ndrheten af garden sysselsatta pa sitt forut nimndt dr med uppforande af en stengirdsgéard, men de kunde ifran det stéllet
der de arbetade icke hvarje 6gonblick se manbyggningen och bemarkte ej heller Maris Wounschs besok.

Till Axel Hakan Niklasson sarskildt:

1/ Om och hvad han minnes af den tilldragelse, som vittnet Brink omtalat, da han tagit i forsvar emot ett yttrat missnoje af Olof
Nestor Niklasson och den sedanre utlatit sdg: "hall du med gubben du blir vél sjelf en likadan mase" hvarefter Axel Hakan
Niklasson sbvarat: " s& pass som far varit, blir du kanske aldrig".
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Axel Hakan forklarar sig minnas sjelfva tilldragelsen, men icke tiden dé den egde rum och ej heller hvad som gifvit anledning
till Olof Nestor Niklassons utlételse.

2/ Huru lang tid Axel Hakan Niklasson anvédnde vid de bada resorna for att hemta Doktor Lundgren; och om Axel Hékan Nik-
lasson hindrades af ndgot under viagen?

Svar: Han for ifran Lushed kI 10 f.m., d& han hemtade doktorn, och aterkom kl 6 pa e.m.; hade anvéndt 1 eller 1 1/2 timme
under végen for att lata hédsten hvila; doktorn bodde da icke pa sitt bostélle vid Haby utan i tingshuset vid Qvistrum, emellan
hvilket sednare stélle och Lushed afstandet dr 3 1/2 mil. Da Axel Hékan Niklasson skjutsade doktorn hem. afreste de fran
Lushed k1 9 pa gvillen och aterkom Axel Hakan Niklasson sasom forut dr ndamndt kl 10 pafoljande formiddag; Axel Hakan
Niklasson fick vdnta omkring 1 timme pa medikamenter och anvinde ytterligare en half timma for att hvila hasten; han hade
sednare gangen ett dréaktigt sto och kunde déarfor icke kora sé fort som den forra.

3/ Huru han forklarar de stridiga svar han infor Rétten lemnat rérande styfmodrens och fadrens beskyllningar, att den sednare
blifvit af sonerna forgiftad, ifrdga hvaran han forsta gangen sagt, att han alldeles tegat, for att ej blifva retad, men sednare
gangen forsdkrat om bade sin egen och broderns oskuld? och huru Axel Hékan Niklasson kunde i detta hidnseende gifva nagot
bedyrande for sin broder?

Han kan icke forklara detta annorlunda &n att han forsta gangen missforstatt fragan; och ihagkommer han icke att han vid
sednare tillféllet lemnat nagon forsdkran annat dn for egen del.

4/ Han har sagt vid forsta ransakningstillfallet att da hans styfmoder gifvit honom af de i soppfatet funna grynen att smaka han
genast spottade ut hvad han deraf tagit i munnen, "emedan han funne sig vara misstinkt af henne att hafva forgiftat fadren,
men visste sig vara oskyldig". Hvilken anledning hade vél Axel Hékan Niklasson att da antaga det styfmodren mot honom
hyste en sddan misstanke, hvarom hon, savidt af henne berittelse kan inhemtas, &nnu icke yttrat nagot? Och hvarfore har han
vid ett sednare ransakningstillfalle lemnat en annan forklaring i berdrde hdnseende, nemligen att han utspottade det mottagna,
emedan han icke visste hvad det vore?

Han svarar pa dessa fragor att om han sagt det han utspottade grynen emedan han visste sig vara misstdnkt, sa har han yttrat
nagot som han icke ténkte; det verkliga skilet var att han trodde grynen vara af lifsfarlig beskaffenhet, dé bade fadren, styfmo-
dren och pigan blifvit sjuka efter att hafva étit af soppan, hvaruti grynen legat.

5/ Sedan Axel Hakan Niklasson nu medgifvit att han allt ifran borjan ansett de i honssoppan funna grynen hafva varit lifsfar-
liga, framstéllas for honom anyo den forut idag gjorda fragan om han icke ar 6fvertygad att Niklas Olsson i soppan bekommit
det gift som medfort hans dod?

Axel Hakan Niklasson forklarar sig icke vidare bestrida att Niklas Olsson péd ndstnamnda satt bekommit giftet.

6/ Hvarfore omtalade icke Axel Hakan Niklasson for sin broder hvad Doktor Lundgren meddelat om Niklas Olssons dodsor-
sak?

Svar: Af of6rstand; finner emedlertid nu sitt forfarande hogst besynnerligt.

7/ Axel Hakan Niklasson har i samtalet emellan honom och vittnet Brink angadende hvem som kunde hafva lagt gift i soppan
at Niklas Olsson yttrat att nagon skojare torde hafva gjort detta, men Axel Hakan Niklasson har infor Rétten medgifvit att han
till berérde antagande icke hade nagon anledning. Var det mahanda vid berdrde hdandelse Axel Hakan Niklassons afsigt att soka
afleda de mot honom och hans broder redan uttalade misstankarne?

Svar: Han hade icke denna mening; han tankte icke pa hvad han yttrade.

8/ Enligt vittnet No 4 August Nilssons beréttelse har vid ett samtal dem emellan om Niklas Olsson déd och med anledning af
vittnets yttrande, det Niklas Olsson maste hafva blifvit afdagatagen med forgift Axel Hakan Niklasson svarat att detta enligt
ett utlatande af Doktorn vore sannolikt. Hvarfore uttalade icke Axel Hakan Niklasson vid detta tillfdlle den fullkomliga vis-
shet, som han sjelf hade fatt af Doktor Lundgren, att Niklas Olsson var dod i foljd af arsenikforgiftning? Var detta mahénda ett
forsok at honom att forekomma nirmare efterforskningar?

Axel Hakan Niklasson bedyrar att han icke hade sadan afsigt, men kan ej forklara orsaken till sitt anmérkta handlingssétt.

9/ Enligt No 5 Agneta Olsdotters vittnesmal och Axel Hakan Niklassons eget medgifvande har han, efter det Doktor Lundgren
sagt honom att Niklas Olssons dod varit en foljd af arsenikforgiftning, sokte forma sin styfmoder Johanna Jonasdotter, - som
enligt andra inkomna upplysningar ihdrdigt vidblef beskyllningen emot de tilltalade att hafva forgiftat sin fader, att tro det Nik-
las Olssons hastiga franfille lika litet utgjorde ndgon ovanlighet, som en annan uppgifven persons vid samma tid tid efter en
kort sjukdom intraffade dod; och enligt vittnet No 1 Brinks beréttelse vid forhoret den 6 Maj har vid ett annat tillfalle, hvilket
antagligen jemvél egt rum efter Doktor Lundgrens berdrde yttrande till Axel Hakan Niklasson, den sistndmnde utlatit sig det
ingen kunde sdga att Niklas Olsson var forgiftad emedan han varit sjuk hela véaren. Ville Axel Héakan Niklasson méhénda med
dessa mot bittre vetande gjorda uppgifter dfven afleda de befintliga misstankarna om fadrens verkliga dodssatt?

Axel Hakan Niklasson medgifver att han vid bada dessa tillfdllen hade af Doktor Lundgrens yttrande full visshet att Niklas
Olsson var dod af forgift och att han séledes sade hvad han visste icke vara sant; men ehuru han bestrider sig hafva haft en
sadan afsigt, som dem nyss antydda, kan han icke heller uppgifva ndgon annan orsak till sina forsok att inbilla andra det Niklas
Olsson fatt en naturlig dod.

10/ Axel Hakan Niklasson har icke velat medgifva vittnet Brinks utsago vid férhoret den 6 Maj att han 1 anledning af den henne
under begrafningen efter Niklas Olsson pakomna héftiga ndsblod varit rddd att dfven hon skulle d6; men manne icke hans inty-
gande angelidgenhet att genom Barnmorskan Thorsbacks efterskickande skaffa hjelp at Brink och hans uppoffring af penningar
for att ersétta Thorsbécks resa, hvartill han sjelf icke ens hade utan lanade medel, - ingendera atgérden tillkommande honom
att ombesorja utan matmodern, hvilken ¢j ens tillfrdgades, - antyda tillvaro af oro for Brinks illaméende?

Axel Hakan Niklasson bedyrar att ndgon séddan oro ¢j fanns hos honom och att nagon sadan oro ¢j fanns hos honom och att han
¢j kom att tinka derpa att styfmodern ratteligen vore den som borde skaffa hjelp at Brink.
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Till Olof Nestor Niklasson sdrskilt:

1/ Medgifver han att Niklas Olsson uti sin chiffonieu férvarade den arsenik han innehade och att ingen annan kunde atkomma
arseniken emedan Niklas Olsson bar pé sig nyckeln till chiffonieren?

Svar: Hvad Niklas Olsson ville gomma hade han inlagdt i chiffonieren, hvartill han bar nyckeln pa sig. Vid ett eller nagra
tillfallen under vintern 1860 eller 1861 fann Olof Nestor Niklasson honom innehafva arsenik, deraf han anvinde till botemedel
at sjuka kreatur. Aldrig sag Olof Nestor Niklasson vid nagot annat tillfdlle arsenik framme i Niklas Olssons hus.

2/ Hvad var orsaken till Olof Nestor Niklassons forfragan hos brodern om Doktor Lundgrens yttrande rorande Niklas Olssons
dod? Hade Olof Nestor Niklasson bedt brodern fraga doktorn derom?

Olof Nestor Niklasson hade hort styfmodern och pigan Brink pasta att Niklas Olsson blifvit forgiftad och den sistndmnde hade
sjelftill sonerna haft yttranden hvaraf syntes att han delade samma misstanke; Och som detta var bekannt dfven for Axel Hakan
Niklasson, antog Olof Nestor Niklasson att brodern skulle begagna tillféllet da han rakade doktorn for att fraga om hans tanke
héarutinnan; men Olof Nestor Niklasson hade icke bedt brodern framstélla en saddan fraga.

3/ Olof Nestor Niklasson har vid forhoret den 4 Juli sagt, det han ej haft anledning antaga att fadren haft annan dn naturlig dod;
men finner icke Olof Nestor Niklasson att icke hans svar pa nastforestaende fraga jemte de sjukdomstecken han sett hos fadren
och Olof Nestor Niklassons angeldgenhet att fa ldra kdnna doktorns mening, ligger ett medgifvande att anledning att till ett
sadant antagande forefinnas for honom?

Olof Nestor Niklasson erkdnner det han i de anforde omsténdigheterna hade anledning antaga att hans fader, hvilken han e¢j
kunde missténka for sjelfmord, blifvit af nagon annan afdagatagen med forgift.

4/ Efter berérda erkdnnande, huru forklarar Olof Nestor Niklasson sin tillsdgelse till vittnet no 1 Brink att fortiga hvad hon
visste angdende Niklas Olssons dod.

Svar: Han hade ingen mening dermed; tillsdgelsen foranleddes emedlertid icke af fruktan att Brinks uppgifter kunde medfcra
nagot obehag for honom sjelf eller nagon annan.

5/ Nér var det Olof Nestor Niklasson, enligt sin af Johannes Jonsson i Norr Edsten bestridda uppgift, skall hafva meddelat
honom sina anledningar till misstanke i afseende pa Niklas Olssons d6d? Och hvad skall Olof Nestor Niklasson vid berorde
tillfalle hafva yttrat till Johannes Jonsson?

Svar: Det var sista dagen Niklas Olsson lefde, Olof Nestor Niklasson talade dd med Johannes Jonsson om huru sjuk Niklas
Olsson var, men ihagkommer ¢j att han meddelade Johannes Jonsson nagot angaende att Niklas Olssons sjukdom ej hade en
naturlig orsak.

Aklagaren anhaller att f hora ett nytt, tillstidesvarande vittne Helena Olsdotter i Kérraby; och da jafsanledning icke forefinnes
far Helena Olsdotter afligga vittnesed, hvarefter Hds Rn paminner henne om edgangens vigt och med henne foretager forhoret.

34: Helena Olsdotter, som svept Niklas Olssons i Lushed lik, vittnar att han sveptes uti sa kallad sdng af hvitt linne, med ut-
klippta remsor af svart tyg 6fver brostet och knéna samt med sackor af likadant tyg pa fottterna.
Upplést och vidkéndt.

Vittnet fordrar ersdttning med upplysning att vittnet dr boende tva mil fran tingsstaden.

Sedan de tilltalade pé fragor forklarat att de icke medgifva det Johannes Jonasdotter vid nagot tillfdllet i oskylda personers
ndrvaro beskyllt dem att hafva afdagatagit sin fader, anhaller Akl om uppskof for att till vittne inkalla Johan Andreasson i
Nordby, som enligt Johanna Jonasdotter uppgifvit vid forhoret den 5 September skall hafva varit tillstddes en gang da en sa-
dan beskyllning af Johanna Jonasdotter gjordes de tilltalade; Och vill Akl dfven begagna uppskofvet for att till vittne inkalla
Barnmorskan Thorsbeck.

Tilltalade Axel Hakan Niklasson anhaller att sdsom vittne fa vid nésta ransakning hora Sjokaptenen Hellbergs hustru i Lushed
och att Aklagaren métte erhélla foreskrift om hennes inkallande.

Utslag

Med bifall till gjord anhallan uppskjuter Haradsrétten malet till Urtima Ting héarstddes den 17 instundande Oktober ki 12 pa da-
gen, hvartill Aklagaren har att lata legligen inkalla savil sina egna uppgifna vittnen Johan Andreasson i Nordby och Barnmor-
skan Thorsbeck, som dfven det af Axel Hikan Niklasson aberopade vittne, Sjokaptenen Hellbergs hustru i Lushed. Aliggande
Aklagaren och Johanna Jonasdotter att dd dnyo infinna sig; och komma de tilltalade att under tiden forvaras uti Kronohiktet i
Uddevalla, dit de skola af domhafvanden forpassas.

Afforas. Aftrada.

Som ofvan

L Norin
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v278246.65510
Protokoll héllet 4 Urtima ting med Qville hiirad uti tingshuset vid Rabbalshede den 17 Oktober
1865.

Nérvarande:

Dombhafvande: undertecknad Héradshofding 1 orten;

Namnd: Lars Larsson i Kéril, Alexander Christiansson i Jorde, Alexander Petersson i Bottna, Peter Svensson i Knaxerdd, Peter
Persson i Tyfta, Johannes Axelsson i Ohn och Magnus Kjellstorp i Rabbalshede.

No 1l

Till fortsatt behandling paropas det ifran Urtimating den 26 sistl September uppskjutna ransakningsmal angaende héktade Axel
Hakan Niklasson i Lushed och Olof Nestor Niklasson i Kalleby, tilltalade att hafva med forgift afdagatagit sin fader Niklas
Olsson i Lushed.

Sedan de tilltalade blifvit hos Hds Rn instillda af fangbevaknigen, anméla sig allménna éklagaren Kronoldnsmannen O Jo-
hansson och den dédes enka Johanna Jonasdotter i Lushed, densednare som bitrddas i rittegangen atfoljd af sin broder Jo-
hannes Jonsson i Norr Edsten.

Protokollet for sista ransakningstillfallet uppléses till justering och lemnas utan anmérkning. Domhafvanden tillkdnnagifver
det han, i anledning af vt Carolina Hansdotter Brink vid sista forhoret lemnad upplysning att hon den dag da Niklas Olsson
erhallit giftet varit en stund efter middagen borta fran hans hus, - sistl dag tillika med Ndmndemannen Lars Larsson i Karil
och Johannes Axelsson i Ohn besigtigat beldgenheten for att soka finna om sannaolikt voro det ndgon fremmande skulle under
Brinks franvaro kunnat osedd smyga sig in i huset, dfvensom att aklagaren, Brink och vallgossen Hans Jacob Carlsson samt
Johanna Jonasdotter varit kallade till besigtningen men att dklagaren haft férhinder af andra tjenstegéromal och att Brink ej
heller kunnat komma tillstddes i anseende till sjukdom, hvaremot vallgossen Carlsson och Johanna Jonasdotter infunnit sig;
och foreter domhafvanden en afteckning 6fver de besigtigade stéllena, om hvilken har anmaérkes:

Abyggnaderna pa det hemman, som Niklas Olsson vid sin dod innehade, omgifvas pa 3 sidor af slita dkerfilt, pa den fjirde
af en kulle (lit. a.). Manhuset (lit. b.) ligger hardt nira byavagen (lit. ¢.), hvilken, sasom tillika utgdrande genvég till och fran
handelsplatsen Fjellbacka, emellanat begagnas af allmdnheten. Ladugardshusen (lit. d.) &ro uppforda langre in pa tomten. In-
gangen till manhuset &r fran gardssidorna. Harst forbi dessa dbyggnader gar utfartsvagen till Hemmandgaren August Nilssons i
Lushed bostad (lit. e.) der manhuset icke har fonster eller dorr & den vidgg, som vetter emot Niklas Olssons tomt. - Den backe,
dit pigan Brinkg och vallgossen Carlsson enligt hvad under ransakningen upplyst ar varit gangna att hemta bréansle, har for sy-
nomannen blifvit utvisad af Carlsson; och ligger denna backe (lit. f.) som endast ar bevéxt af ljung, sa hogt 6fver akerfaltet, att
utsigten derifrén ar fri till Niklas Olssons abyggnader, utom for de sidor, der kullen och AUgust Nilssons bostad ligga. - Stéllet
hvarest Johanna Jonasdotter mjolkjade korna medan Brink och Carlsson voro gangna till backen utmérkes pa afteckningen
med lit. g och ligger péa ékerfiltet midtutanfér manhusets fonster. - Bokstéfverna h. i. betecknar den gérdesgérdstracka, som
de tilltalade hdgnade den 27 Maj 1861.

De tilltalade lemna vitsord at Carlssons utvisning af backen der han och brink hemtat brénsle och beskrifva, hvilken de af
girdesgarden de hdngnat nimnda dag fran middagen till tiden for Niklas Olssons hemkomst eller kl 4 e.m., och ar denna
stricka anmérkt med lit. k. L.

Aftstanden fran Niklas Olssons manhus, uppmétta genom stegning, utgora:

fran backen lit. f. 800 fot

fran platsen g. der Jonasdotter mjélkade korna ----300 fot
fran August Nilssons bostad 240 fot
fran hdngnadstrickan k. 1. 400 - 800 fot

Aklagaren anmila hirefter att de af honom vid sednaste ransakningen uppgifna vittnen, forr under No 23 rérde Johan Ander-
sson i Nordby, samt Barnmorskan Christina Thorbeck pa Sandliden under Allertorp, hafva tillstddeskommit efter kallelse;
hvarjemte tilltalade Axel Hakan Niklassons aberopade vittne Sjokapten Hellbergs hustru Karin Hellberg i Lushed péa kallelse
genom aklagarens infunnit sig; och sedan Thorbeck samt Hellberg, emot hvilka jafsanledning icke forefinnes, fatt afligga san-
ningsed samt Hds Rn erinrat bada om vigten af vitnesed, horas vittnena vid serskilda foretrdden.

Johan Andersson i Nordby forklarar att han visserligen bevistade bouppteckningen efter Niklas Olsson, men ihagkommer icke
det Johanna Jonasdotter da uttalade beskyllning emot de anklagade att hafva afdagatagit sin fader.
Upplést och vidkéndt.

35/ Barnmolrskan Christina Thorbeck berittar att samma dag, som Niklas Olssons begrafdes, blef vittnet af en person, den
vt icke kdnde, hamtad till sterbhuset for att soka bota pigan Carolina Hansdotter Brink, hvilken besvarades af niasblod och
blodkrakningar. Vt horde af Brink sjelf, det anledningen till vts efterskickande var att Brink haft blodkrakningar och en héftig
samt ihallande blodning frén ndsan. Vid vts ankomst hade blodkriakningarna upphort, och krakte Brink upp allenast vaten.
Blodningen ur nésan, forfor vél, men och dfven minskade. Brink klagade ock 6fver hetta fran magen upp emot brostet. krop-
pen var mycket het, fotterna kalla, pulsen ovanligt hog. Brink nimnde att hon nagra dagar i den néstforegédende veckan varit
sjuk, men vt minns icke hvad hon uppgaf om denna sjukdomsbeskaffenhet. Vt foreskref kalla omslag, hvaraf blédnigen och
krdkningarna upphorde innan vt hemreste. Vt godtgjordes med négra riksdaler af endera utaf den aflidnes soner. Under vts
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vistande hos den sjuka stodo flera for vy okénda qvinnor flockvis nagot afsides i rummet, talande tyst med hvarandra och fore-
fallande vt, som de hade nagon gemensam hemlighet hvilken sysselsatte dem. Nagra af dessa qvinnor framtrader sarskilt till
vt med fragor om vt trodde att Brink kunde aterstéllas. Den karl, som hemtade vt och hvilken, efter hvad vt Johan Andersson i
Nordby nu upplyser for Hds Rn, var hans drang, hade under resan méanga fragor med afseende pa Brinks sjukdom, rjande ett
antagande hos honom att Brink icke skulle kunna vederfas, hvarfor vt som icke hort nagot om forgiftning i Niklas Olssons hus,
endast svarade att manga blifvit friska fran en sddan sjukdom, som den Brink pa beskrifning hade. Hos ndgondera af Niklas
Olssons soner mérkte vt icke oro for Brink.

Upplést och vidkéndt.

36/ Hustru Karin Hellberg i Lushed: Sedan den upplysning blifvit lemnad att vts man numera pa grund af kop innehafver
tilltalade Axel Hakan Niklasson hemman i Lushed, den detsamma som Niklas Niklas Olsson i lifstiden egde, samt att den sed-
nares enka Johanna Jonasdotter, i enlighet med mannens forordnande genom testamente, bor qvar vid hemmanet och atnjuter
undantagsformander in natura, framstéller Axel Hakan Niklasson den fraga till vt, om icke Johanna Jonasdotter "ar kinkig att
lefva tillsammans med?"

Vt svarar att Johanna Jonasdotter af den nyssndmnda anledningen varit de 3 sistforflutna manaderna boende med vt pa hem-
manet Lushed och att vt derunder funnit henne hafva ett svart och stréft lynne.

Upplést ovh vidkéndt.

Vittnena Andersson och Thorbesk fordra erséttning for tingsresan, den forra for 3 och den sednare for 2 mils vag.

I anledning af tilltalades Olof Nestor Niklassons uppgifna yttrande till Johannes Jonsson i Norr-Edsten om Niklas Olssons
sjukdom meddelar Johanna Jonasdotter att, sista dagen Niklas Olsson lefde, eller Lordagen den 1 Juni 1861, blef Johannes
Jonsson genom Olof Nestor Niklasson kallad till Niklas Olsson. Olof Nestor Niklasson nimnde endast att fadren var illa sjuk,
icke ett ord om sjukdomens formodade anledning eller ndgot annat i afseende pa densamma; och Johannes Jonsson gjorde ¢j
heller Olof Nestor Niklasson nagon fraga derom. Forst dagen forut hade Johannes Jonsson fétt hora af August Nilsson i Lushed
att Niklas Olsson insjuknat, och hvad August Nilsson tillika sagt det Niklas Olsson skulle hafva blifvit sjuk deraf att han fortart
soppa, som varit kokad i ett drgigt kdrl. Niklas Olsson yttrade icke nagot for Johannes Jonsson om sjukdomen upphof, utan
hans enda drende var att fa testamente uppréattadt. Johanna Jonasdotter ater namnde for Johannes Jonsson det mannen fatt gift
i soppan men tillsagt henne att tiga med detta for sonernas skull.

Fran Kyrkoherden i Qville forsamling Herr Prosten J. H. Holmqvist inlemas en sa lydanade skrift:

Bil. H.

I sammanhang med Herr Prosten Holmgqvists forestdende skrift vill Aklagaren, - med afseende pa Herr Doktor Lundgrens
yttrande 1 beviset af den 16 sistl Maj, att han meddelat sig med en "hogt aktad och vérderad embetsman" inom forsamlingen
om det anmirkningsvirda vid Niklas Olssons dod, - hafva anmirkt, och Aklagaren hos personerna i sterbhuset efter kronoldn-
smannen A. Pettersson, som vid Niklas Olssons dod varit ldinsman hér i haradet och qvarstétt i berérda tjenst till sin kort efter
midsommaren sistl ar timade dod, efterfragat om Petersson ma hafva haft nagon kdnnedom om misstankarna i afseende pa
Niklas Olssons dod, men icke kunnat erfara att Petersson vetat ndgot derom.

Vidare antecknas pa Aklagarens begiran, att enligt hvad de tilltalade upplysa, Axel Hikan Niklasson numera salt all sin fasta
och 16sa egendom till Sjokaptenen Hellberg for 13.000 Rdr Rmt, hvaraf efter skuldernas ? Axel Hékan Niklasson uppgifver
sig komma att fa behalla 2500 eller 2600 Rdr Rmt /omkr 170 000:-/, samt att Olof Nestor Niklasson sistlidne var till varfastan
1870 bortarrenderat sin fastighet och att hans tillgdngar sedan skulderna blifvit afrdknade, hogst kunna antagas till samma
summa, som och af brodern uppgifna.

Aklagaren andraga hirefter , det han icke kan dstadkomma vidare bevisning, men finner emedlertid styrkt, att Niklas Olsson
aflidit i flje af arsenikforgiftning utaf den fortarda hénssoppan och att giftet blifvit lagdt i soppan utaf ndgon af hans husfolk,
afvensom att, da Johanna Jonsdotter, pigan Brink och vallgossen Carlsson &n genom ransakningen frikallade fran alla mis-
stankar, ingen finns pa hvilken misstanke kan falla utom & de bada sonerna; och dé misstankarna emot dem bekréftas af manga
omstindigheter, yrkar Aklagaren att de, Axel Hakan Niklasson och Olof Nestor Niklasson, matte démas till laga ansvar for det
de med samma hand i fullt uppsat och med beradt mot ber6fvat sin fader lifvet medelst ifrdgavarande forgiftning.

De tilltalade bedyra fortfarande sig vara oskyldiga till dtalade brottet och hafva icke nagot vidare att anfora.

Efter afskild 6fverlaggning afkunnar Hds Rn offentligen sitt

Utslag:
Malets beskaffenhet fordra att Hds Rn forst utreder, huruvida det lik, som af provincial lakaren Herr Doktor W A Ingelsson
blifvit obduceradt den 21 November 1864 och afses uti de under ransakningen ingifna obduktionshandlingar, varit Hemman-
segaren Niklas Olsson i Lushed; i hvilket hdnseende har forekommit:

att, i 6fverensstimmelse med den af Niklas Olssons enka Johanna Jonasdotter infor Hds Rn lemnade upplysning, att hon,
som straxt efter mannens begrafning uti Qville kyrkogard uppret pa grafven ett stycke trd, hvaruti hans begynnelsebokstafver
N.O.L. voro inskurna, nedgréft detsamma uti mullen derstides sistl ar fore da begynt arbet med kyrkoombyggnad, for att, om
grafkullen skulle forstoras af byggnadsmaterialier, hvilket ock intréffadt, kunna igenkénna grafven, hvard hon emnade uppsitta
en annan, varaktigare vard, och att hon da for samma d@ndamal i mullen &fven nedlagt nagra bitar af en sonderslagen glas eller
porslinskruka, som hon hittat pa en annan graf, hafva vitnen No 9 Peter Christiansson och No 10 Anders Christiansson bert-
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tat, att innan de jemte tva andra personer foretagit uppgréafning af det lik, som utgjort foremalet for ofvanndmnde .../sidkanten
invikt - ¢j ldsbart/...uppgifvit att om grafven vore den rétta skulle der finnas botten af et sonderslaget dricksglas, hvilket hon
ditlagt af nyssformélda orsak, samt att vid grafningen jemvil patraffat ett sadant glasstycke, dfvensom ett trastycke med bok-
stifverna N.O.L. inskurna.

att, enligt berittelse af namnde Peter Christiansson, hvilken bitrétt vid igenfyllning af den graf hvaruti Niklas Olssons lik vid
borjan af sommaren ar 1861 jordades, samt af vitnena No 15 Magnus Christiansson och Nr 16 Carolus Carlsson, de bada sist-
ndmnda nedsatt uti Niklas Olssons graf liken af tva sin barn, af hvilkaa kistor den ena varit hvit och den andra brun till fargen,
och att enligt vitnesmal af merbemailda Peter Christiansson och Andreas Christiansson jemte No 11 Johannes Andreasson och
Nr 12 Olof Ung funnits uti denden graf, som for obduktionen 6ppnades, tvenne barnlikkistor den ena af brun och den andra
af hvit farg;

att likasom, enligt obestridd uppgift af Johanna Jonasdotter, Niklas Olssins likkista varit svartmalad, har enligt obduktionspro-
tokollet fargen varit svart pa den kista, hvaruti det lik, som blifvit obducerat, legat;

att, enligt vittnesmal af No 34 Helena Olsdotter, som svept Niklas Olssons lik, svepningen bestatt uti sa kallad sdng af hvitt
linne med utklippta remsor af svart tyg 6fver brostet och knidna samt med sackor af likadant tyg pa fotterna, och att sasom ob-
duktionsprotokollet visar, af svepningen & det obducerade liket varit i behéll en svart sacka a hvardera foten jemte en utklippt
svart remsa af linne , liggande emellan brostet och magen;

samt

att: enligt Johanna Jonasdotter obestridda uppgift Niklas Olsson haft svart hufvudhar med en mindre, kal flick 6fver hjdssan,
och att af obduktionsprotokollet upplyses, att det obducerade liket hade morka hufvudhar med en mindre, bar flick pa midten
af hjessan;

Och anser Hds Rn hdrigenom satt utom allt tvifvel att det lik, som af Herr Doktor Ingelsson blifvit obducerat vid forbenamnda
tillfalle och afses uti hans i mélet ingifna attest af den 20 December sistl ar, varit Niklas Olsson.

Genom nyssaberopade ldkarattest, hvilken finnes med forskrifven forpligtelse undertecknad, ar styrkt att Niklas Olsson aflidit
i foljd af arsenik-forgiftning.

Niklas Olsson, som enligt No 21 Axel Larssons, No 21 C Christianssons och No 26 O C Forsells ssmmanstimmande vitnesmal
befunnits frisk under en af honom Mandagen den 27 Maj 1861 bevistad sockenstimma i Qville kyrka och enligt hvad nys-
sbemailde Axel Larsson vitnat varit vid vanlig raskhet och liflighet, da de, efter att hafva atf6ljts ifran sockenstamman, atskiljts
pa omkring 1/4 mils afstand fran Niklas Olssons bostad, har enligt Johanna Jonasdotter af vitne No 1 Brink besannade uppgift
annu vid hemkomsten samma dag kl omkring 4 eft. midd. befunnits i likadant helsotillstdnd; men sedan Niklas Olsson, efter
hvad Johanna Jonasdotter upplyst och No 1 Brink vitnat, da &tit af af mat som Jonasdotter pa hans begiran framsatt, bestaende
af smor, brod, mjolk och uppvarmd honssoppa, har han, enligt ndstberérda vitnes intyg, jemfordt med vt No 22 Anna Sifverdot-
ters beréttelse, hastigt insjuknat med héftiga qvéljningar och kriakningar, hvilka, liksom synes af No 1 Brinks och No 3 Anders
Anderssons vitnesmal, fortfarit Tisdagen och Onsdagen, hvarefter Niklas Olsson, sedan pa Thorsdagen och en del af Fredagen
ként lindring fran bemaélda lidande, sistndimnda dag pé aftonen klagat 6fver hetta at hjertat och mer och mer forsamrats tills
dess han pa sjette dygnet eller Sondagsmorgonen den 2 Juni kI 1/2 3 aflidit; och inhemtas af Johanna Jonasdotter samt vt
Brinks lemnade upplysningar, hvilka i vissa delar bekréftas af No 2 Inger Helena Andreasdotters vittnesmél jemte Herr Doktor
G Lundgrens meddelade bevis af den 16 sistl Maj samt af de tilltalade icke blifvit bestridda, utan tvédrtom i det vdsentligaste
medgifna, dels att Jonasdotter och Brink, sedan de straxt efter Niklas Olsson fortirt mindre belopp af ndmnda soppa, genast
insjuknat, den forra i symptomer, liknande mannens, och Brink med qvéljningar och hufvudvérk, dels att, sedan det 6fverbliftna
af honssoppan samma dag pa qvéllen gifvits at en kalf, som da varit frisk, kreaturet pafoljande morgon, hvaremedlertid nagon
.../sidkanten invikt - oldslig/...detsamma befunnits mycket sjukt och frampé formiddagen stortat; hvarjemte Brink vitnat att
soppan vid anforda tillfélle innehallit sma hvita gryn af missténkt beskaffenhet;

af hvilket allt Hds Rn finner styrkt att Niklas Olsson i merbemaérkta soppa erhallit det gift, hvaraf han ljutit déden.

Af flera vitnens obestridda upplysningar, det Niklas Olsson sa vl vid sockenstimman och pa vigen derifran, som ock vid
hemkomsten varit vid vanligt, godt lynne, och da hértill kommer, ej allenast att alla hans ndrmaste bekanta, hvilka blifvit sa-
som vitnen under ransakningen horda, intygat det han allrig visat ndgon sinnesforfattning, som skulle kunna tydas derhén att
han sjelf vare den, som gifvit sig déden, &n dfven att hvarje annan anledning hértill saknas och att antagandet héraf, hvilket
de tilltalade sjelfva forklarat sig anse omdjligt, forutsitter det omojliga att Niklas Olsson skulle pa samma géng hafva velat
utan minsta veterliga dndamal blottstélla lifvet & bade sin hustru och sin tjdnare; anser HdsRn uppenbart att Niklas Olsson icke
forgiftat sig sjelf, utan blifvit afdagatagen.

Enligt Johanna Jonasdotter obestridda och af vt Brink besannade utsaga hade af den soppa, hvaruti, efter hvad HdsRn ofvan
utredt, Niklas Olsson bekommit giftet, alla personerna i hans hus foregaende afton eller S6ndagen den 26 Maj itit qvéllsvard,

40




utan att nagon deraf matt illa;
hvaraf foljer att giftet méste darefter hafva blifvit lagdt i soppan;

Och har Brink pé sin aflagda vitnesed meddeladt, att, under tiden emellan ndmnte qvéllsvard och tilldess soppan pa efter-
middagen spisades af Niklas Olsson, ingen fremmande besokt hans hus, med undantag af numera aflidna fattighjonet Maria
Wounsch, som dock icke intrddt det rum, kokskammaren, hvaruti soppan var undansatt, om icke nagon fremmande mé hafva
varit i huset, under det Brink och vallgossen Hans Jacob Carlsson vid pass 1 1/2 timmes tid efter middagen uppehéllit sig i
en skoglds backe ndora vid garden for att samla smébrénsle, hvilket Brink dock ansett icke vara troligt, endr hon ifrén backen
haft fri utsigt till huset och ndgon persons intrdde derstddes eller aflagsnande derifran icke bordt hafva kunnat undfalla hennes
uppmaérksambhet;

Forevarande ock, HdsRn i folje af de upplysningar, som genom beldgenhetens beseende af domhafvanden med tva nimndemén
vunnits, den hogst osannolikt vara att nagon fremmande skulle under Brinks bortavaro hafva for forgiftningens verkstillande
vagat smyga sig in i huset, ndr han dervid varit blottstélld att antingen ertappas pa bar garning af de tilltalade, om hans ankomst
skett medan dessa funnits qvar i byggningen for sin derstiddes tagna middagshvila, eller ock vid in- eller utgaendeet blifvit
sedd af dem, om de dé redan varit utgdngna pa sitt arbete ¢j langt ifran garden, eller af vt Brink och vallgossen carlsson, eller
af Johanna Jonasdotter, hvilken ute pa féltet i ndrheten var sysselsatt att mjolka kor, eller af folk i August Nilssons narbeldgna
bostad, eller af personer, som kunnat firdas forbi Niklas Olssons manhus pa den hardt derinvid gaende af allménheten emel-
lanét begagnade vég, eller af menniskor som af annan anledning kunnat foras till stillet;

Afvensom emot antagandet af mojligheten det giftblandningen skett af fremmande hand miter, det ndgon omstindighet
forekommit, hvarken att af personer utom huset ndgon visste, hvilken mat skulle &t Niklas Olsson, vid hans hemskomst bega-
gnas, eller att ndgon funnits som af vanliga orsaker kunnat drifvas till ett sddant brott;

Varande ock af de tilltalade sjelfva forklaradt, det de saknar anledning att annan fremmande varit i huset under forldnade mel-
lantid, &n den af Brink uppgifna personen.

Af Niklas Olssons husfolk, bestdende af hans hustru Johanna Jonasdotter, de bada tilltalade, hvilka voro hans enda barn, fédda
i ett foregaende dktenskap, smat hans tva tjenare eller pigan Brink och vallgossen Carlsson, hafva Jonasdotter och Brink enligt
hvad redan anfordt ar varit till sin helsa blottstdllda af samma forgiftning, som dodat Niklas Olsson, derigenom att de kommit
att smaka pa soppan, hvaraf Jonasdotter enligt Brinks vitnesmal, Doktor Lundgrens afgifna bevis och de tilltalades egna med-
gifvande varit en langre tid lidande; och har ransakningen ej heller emot Jonasdotter eller Brink eller emot vallgossen Carlsson
foretett den ringaste anledning om delaktighet uti Niklas Olssons afdagatagande.

Hvad hiaremot betréffar de bada tilltalade hafva de, - sedan Johanna Jonasdotter forendmnda Méandag den 27 Maj 1861 vid den
gemensamma middagsspisningen, enligt egen af vt Brink i viss mén bekréftad utsago, kommit att gifva tillkdnna, det den ifran
foregdende afton 6fverblifna honssoppa skulle vid Niklas Olssons hemkomst fran sockenstimman &t honom uppvérmas, - tagit
middagshvila sagda dag uti dagligstugan och derefter ldnge varit ensamma i byggningen, derunder de kunnat obemaérkta lagga
giftet 1 soppan; hvarjemte Brink anmaérkt att det af de tilltalade dé begagnade stélle till middagshvila varit ovanligt, endr de
sa sent pa varen och vid vacker viaderlek, som ifrdgavarande dag egde rum, brukade hvila middag i ladugarden, hvilket ock
ofverensstimmer med hvad ogifta personer af allmogen i orten under liknande férhallanden gemenligen iakttager;

Och har emot de tilltalade vidare férekommit:

dels att, enligt deras eget vidgaende samt vt Brinks och utan ed kénda vallgossen Carlssons beréttedlser, Niklas Olsson sjelf un-
der sin sjukdom upprepade ganger uttalat sé vl misstankar, som bestdimd beskyllan emot s6nerna att hafva forgiftat honom for
att atkomma hans egendomoch fore sin dod icke aterkallat denna svara tillvitelse; i sammanhang hvarmed anmiles att Niklas
Olsson enligt allas intyg varit en redbar man samt att de tilltalade sjelfva forklarat sig anse omdjligt, det han skola hafva utan
beskyllningars éptertagande gatt sin insedda dod tillmdtes, om han ej inom sig varit viss om densammas riktighet.

dels att de tilltalade enligt Brinks och No 3 Anders Andreassons vitnesmal visat uppenbar likgiltighet for sin fader under hans
plagsamma sjukdom;

dels att de tilltalade, - oaktadt de anledningar om sjukdomens rétta beskaffenhet, som bada egt af sjukdomstecknen och af
fadrens beskylningar, samt fastén, hvad sérskilt betrdffar Axel Hakan Niklasson, han kort efter dodsfallet blifvit af Doktor
Lundgren, som varit kallad till den sjuke, underrittad om dodsorsaken och enligt eget medgifvande varit af styfmodern, som
upprepade ganger beskyllt de tilltalade att hafva afdagatagit sin fader, uppmanad att henne derfor anklaga, - icke hos allmén
aklagare gjort anmédlan om hvad de visste rérande Niklas Olssons dod och ej heller fér ndgon annan uppenbart for kinnedom
i berorda hdnseende;

dels att de tilltalade genom det efter Niklas Olsson atnjuter arf uppgéende for hvardera till omkring 7000 Rdr Rmr, haft en icke
obetydlig formén af hans bortgang;

dels att Axel Hakan Niklasson vid ett kort efter Niklas Olssons begrafning forfallet samtal med vt No 4 August Nilsson, da
denne yttrat att Niklas Olsson maste hafva blifvit dodad genom forgiftning, och ehuru Axel Hakan Niklasson redan af Dok-
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tor Lundgren, erfarit att forhallandet verkligen var sadant, under dberopande af bemelda ldkares ord allenast sagt att den af vt
formodade dodsorsak vore sannolik; hvarmed Axel Hakan Niklasson synes hafva haft for afsigt att vilseleda Vts forut tillkan-
nagifna omdome;

dels att Axel Hékan Niklasson en annan gang efter sammantriffandet med Doktor Lundgren utlétit sig i vt Brinks nérvaro
det ingen kunde séga att Niklas Olsson aflidit i f6ljd af forgiftning, da hans dod intréffat efter foregaende sjukdom under hela
varen, med hvilket osanna yttrande meningen kan hafva varit att vt icke matte sétta en lit till de misstankar emot de tilltalade,
som Axel Hakan Niklasson visste var vt bekanta;

dels att Axel Hakan Niklasson, vid en tredje af vt Nr 5 Augusta Olsdotter anford hiandelse jamvil efter det Doktor Lundgren
forklarat for honom af hvilken orsak Niklas Olsson aflidit, sokt infor styfmodren géra sannolikt med anforande af att annat i
trakten samtidigt intrdffadt hastigt dodsfall, att Niklas Olsson haft en naturlig dod, och derigenom synbarligen afsett att gen-
drifva /motbevisa, bemota, tillbakavisa/ hennes af Axel Hakan Niklasson kénda, vid tillféllet dfven anspelade misstanke, det
mannen blifvit mordad;

dels att Axel Hékan Niklasson dr, genom vt Brinks utsago, med halft skél 6fvertygad att, da vt vid begrafningen efter Niklas
Olsson fragat honom hvarfor han, sdsom vt af begrafningsgéster hort uppgifvas, varit rddd det en henne da pakommen héftig
och ihéllande ndsblod skulle kunnat foranleda hennes dod, hafva forklarat, sdsom orden fallit, "det tva personers hastiga fran-
félle skulle kunnat vicka misstankar och derigenom fororsaka undersokning vid domstol";

dels att vt No 18 Carolina Olsdotter berattat att under 1855 ars sommar Axel Hakan Niklasson sokt férma henne att fa fordrifva
det barn, hvarmed hon da efter oloflig beblandelse med honom var hafvande, och att vt No 2 Inger Helena Andersdotter omta-
ladt, det Johanna Jonasdotter en gang under 1863 ars sommar visat vt hvitt, hardt &mne med uppgift att det vore arsenik, som
Jonasdotter funnit uti Axel Hakan Niklassons kldder;

dels att Axel Hékan Niklasson, enligt eget erkdnnande, under sommaren nést efter Niklas Olssons franfille tillsagt Pigan Brink
att, om én tillfragad, icke omtala hvad hon visste i afseende pa Niklas Olssons dod;

och dels andtligen att, enligt flera vitnens utsago, hos Olof Nestor Niklasson varit under jangre tid emot fadren radande en
ovinlig sinnesstdmning hvilke dfven utbrutit i valdsamhet och enligt Brinks vitnesmal d&nnu kort fére hans sista insjuknande
rojt ett emot honom bittert lynne.

Detta med hvad mera ransakningen innefattar har Hds Rn tagit i 6fvervdgande; Och ehuru den anforda, icke atertagna svara
beskyllningen af den déende mot hans egna enda barn;sammanlagdt med

dels de sednares uppenbara likgiltighet emot fadren under hans sjukdom och deras forfarande efter dodsfallet, att icke allenast
icke vidtaga nagon atgird for upptéckt af att det svaraste emot deras narmaste anférvandt beganget brott, hvarom den ena
hade full visshet och den andra atmindstone den allra hogsta sannolikhet, dertill de med skuldfritt samvete mast hafva ként
sig sdskilt manade for att pd samma gang aftva den aflidnes beskyllan och vederldgga styfmodrens vidhallande deraf, utan att
tvartom soka forekomma det personer, som hade kdnnedom af omsténdigheterna vid Niklas Olssons d6d, matte dem utsprida;

dels den anmirkta stora osannolikheten att, under den tid da soppan blifvit forgiftad, nagon fremmande varit i huset, jemte
vissheten att Niklas Olsson sjelf icke tagit sitt lif och utevaron af anledning till misstanke emot ndgon annan af husfolket, &n
de tilltalade;

dels de forhallanden att de tilltalade under néstndamnda tid varit ensamma i boningshuset och derunder haft latt tillfzlle att obe-
markta lagga giftet i soppan, att sjelfva deras qvarblifvande i byggningen sagda gang utgor en af dem icke forklarad ovanlighet,
och att de dro de enda, som veterligen haft fordel af Niklas Olssons bortgang;

dels de forebragta sannolikheterna emot Axel Hakan Niklasson, att han fruktat for laga underskning om fadrens dod, att han
béade fore och efter ifragavarande forgiftning innehaft gift och att han icke ens dragit i betdnkande att vilja forgora sitt eget barn;

och dels att Olof Nestor Niklasson finnes hafva ldnge emot fadren hyst ovilja;

innefattar mera én halft bevis att de tilltalade antingen med samma hand verkstéllt forgiftningen eller ock att endera varit gern-
ingsmannen och den andra delaktig i brottet;

dock som bada ensténdigt fornekat angifvelsen och full bevisning emot dem saknas;

Altsé profvar HRn med stod af 17 Kap. 32§, RB lagligt lemna saken till framtiden, da den kan uppenbar varda.

I f6ljd af malets utgang kommer ersattning att af allmédnna medel lemnas savil for obduktion med det belopp, hvartill rakning

for densamma ma i behorig ordning vara eller blifva bestimd, som ock till de af Aklagaren framstillda vitnen, hvilka ega hem-
vist pad minst en mils afstand frén tingsstéllet, med vanlig skjutslega efter en hést och 50 6re Rmt i dagtraktamente, eller till:
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Rmt shilling

Inger Helena Andreasdotter i Nordby for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22
Anders Andersson under Lushed for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22
August Nilsson under Stora Svilte for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22
Augusta Olsdotter under do for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22
Johannes Andreasson under Yllene for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Emanuel Olsson under Norr Edsten for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Carolus Carlsson under Krokbricke for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Carolina Olsdotter i Widingen for 6 mils resa och 2 dags tid 6. 16
Carolina Olsdotter i Holma for 12 mils resa och 2 dags tid 11. 32
Axel Larsson i Widingen for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22
Anna Siversdotter under Stora Svilte for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Johan Andreasson i Nordby for 6 mils resa och 2 dags tid 6. 16
O. C. Forsell i Jore for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Hans Olsson i Skistad for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Anders Axelsson i do for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Hans Hansson i Nordby for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Catharina Gustafsdotter i Abrott for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22
Albertina Magnusdotter i Morhult for 3 mils resa och 1 dags tid 3. 08
Helena Olsdotter i Kérraby for 4 mils resa och 1 dags tid 3. 94
Christina Torbeck under Allertorp for 2 mils resa och 1 dags tid 2. 22

Kommande ersittningen till dessa vitnen att utbetalas af kronofogden i fégderiet vid anmélan och foreteende af styrkt transumt
utaf HRns beslut.

Betriffande de ersdttningspastaenden, som blifvit gjorda af andra aberopade vitnen, &n de héarforut nimnda, kan ndgon godt-
gorelse dem icke tillerkénnas.

Hvad angér den af dklagaren ingifna rdakningen & kostnad for uppgrafning af Niklas Olssons lik,hdnvisas aklagaren att derom
gora framstillning hos Kungens Befallningshafvare i 16net.

Jemlikt 25 Kap 5§ RB, sddant detta lagrum lyder i K. F. den 16 Febr 1864 §20, varder HRns i malet hallna ransakning och med-
delade utslag understillga Kongl Majts och Rikets Gotha Hofrétt skdrskddande och profning; och forordnar HRn med stod af
§19 mom 20 i nyssaberopade Kongl férordning, att de tilltalade i anseende till de emot dem forekomna synnerligen besvarande
omstédndigheter skola forblifva uti hikte tillsdess Kongl Hof Rn profvat saken eller ? ma annorlunda foreskrifva; i f6lje hvaraf
de tilltalade komma att herifran inséndas till kronohéktet i Uddevalla.

Den som icke nolas at HaradsRéttens afkunnade utslag har frihet att deruti soka dndring medelst besvar i forbeméilda Kongl
HofRétt innan kl 12 & Trettionde dagen hérefter, denna dag ordknad, eller Thorsdagen den sextonde /:16:/ instundanade No-
vember; och om de tilltalade vilja sig besvéra, hafva de att inom ndmnda tid lata genom tillsyningsmannen 6fver kronohdktet
aflemna till Konungens Befallningshafvande i ldnet sin besvérsskrift, till hvars forfattande de ma om bitrdde hos Konungens
Befallningshavande sig anmila genom ndmnda tillsyningsman.

Affores. Aftrada.
Som ofvan

Pé Harads Rattens vdgnar
L. Norin
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v278246.b5530
Bil H.
Till Qville Willoflige Hiirads Raitt!

Sedan jag hunnit taga kdinnedom af de Protokoller i ransakningsmalet angédende Nicklas Olssons i Lushed dodssatt, hvilka i
och for undervisandet samt formanandet af vittnet Anders Andreasson, blifvit mig benédget meddelade, har jag ansett nodigt att
6dmjukeligen anfora foljande:

Det eger sin riktighet att enkan efter aflidne Niclas Olsson i Lushed Johanna Jonasdotter flera veckor efter mannens dod for
mig yppat sina skéliga misstankar att Niclas Olsson blifvit forgifven, 4fvensom att hon, pa det allvarligatse af mig uppmanad
att offentliggdra forhéllandet, forklarat sig detta hvarken kunna eller vilja pa grund af den aflidnes uttryckliga 6nskan eller
forbud; hvarfore hon alltsa ville under min Presterliga tystnad hafva forvaradt det d& med mig hafda samtalet.

Deremot, ifall med den uti Herr Doctor Lundgrens afgifna embetsbetyg omnamnde Embetsmannen skulle syftas pa mig, eger
det alldeles icke sin riktighet att bemélde Herr Docktor skulle fore Niclas Olssons begrafning hafva meddelat mig sin asigt
af saken, utan skedde detta flera veckor eller manader derefter, sedan jag gjort Herr Doctorn derpa uppmérksam att Pastor i
Forsamlingen hade, enligt Kongl Circuldrbrefvet af den 27 April 1860, haft rittighet att af den Lakare, som vardat den aflidne
1 dess sista sjukdom, erhélla intyg 6fver dodsorsaken.

Qville Prestgard

den 16 Oktober 1865

J. H. Holmqvist

Kyrkoherde
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